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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och
regler som géller i det land dar du
befinner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Garantin kan paverkas om du ignore-
rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad. For gasdrivna bilar
rekommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till
rimliga priser. Erfarna experter som
har fatt utbildning av Opel arbetar
enligt speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och 6vriga hand-
lingar ska alltid foérvaras 1att atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

e | instruktionsboken beskrivs alla
alternativ och funktioner for den
har modellen. Det &r mdjligt att
vissa beskrivningar, inklusive de
for display- och menyfunktioner,
inte galler for din bils
modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehdr.

e Du far en forsta 6verblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
kapitel visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas
bilar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

Instruktionsboken anvander
motoridentifieringskod. Motsvar-
ande marknadsbeteckning och
teknikkod finns i kapitlet
"Tekniska data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller héger, framat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.

Det kan handa att ditt sprak inte
visas pa displayerna.
Displaymeddelanden och inre
markning skrivs med feta
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger
information om risker som kan
ledattill livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna
information kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger
information om mdjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med .
D betyder "se sidan".

Sidhanvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Adam Opel GmbH
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa @ for att l&sa upp dorrarna
och bagagerummet. Oppna doérrarna
genom att dra i handtagen. Oppna
bakluckan genom att trycka pa pekk-
nappen under handtaget.

Radiofjarrkontroll & 20, centrallas

o> 23, elektroniskt nyckelsystem
o 21, lastrum o> 28.

Stélla in stol

Langdinstallning

L |

Apn. wmiy

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Férsok att flytta satet
bakat och framat for att kontrollera att
det ar last pa plats.

Stolsposition &> 38, stalla in stol
o> 39.



Kort sagt

Ryggstddslutning

=
5

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Stolsposition ©> 38, stalla in stol

o 39.

Sitshjd

.'i

e
}

Pumpa med spaken
Uppat : satet hamnar hogre
Nerat : satet hamnar lagre

Stolsposition £ 38, stélla in stol
D 39.

Satets lutning

}
[

Tryck pa stromstallaren
upptill : framandan hogre
nertill : framandan lagre

Stolsposition &> 38, stilla in stol
D 39.
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Stélla in nackskydd

P &

1
¥ Y
1M

Dra nackstodet uppat. Losgér genom
att trycka in sparren (1) och trycka
nackskyddet nedat.

Nackskydd ©> 37.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sdkerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstddet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.
Stolsposition ©> 38, sdkerhetsbalten
D 42, airbagsystem ©> 45,

Stalla in spegel

Innerbackspegel

=
L

Flytta spegelhuset i dnskad riktning
for att stalla in spegeln.

Innerbackspegel med manuell
avblandning & 32, innerbackspegel
med automatisk avblandning © 32.
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9

Ytterbackspeglar

I@,

Valj ytterbackspegel och stall in den.

Konvexa ytterbackspeglar &> 30,
elektrisk installining © 30, infallbara
ytterbackspeglar © 31, uppvarmda
ytterbackspeglar &> 31.

Stalla in ratt

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem ©> 45, tandningslagen
© 135.
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Oversikt instrumentpanel
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a p ON -

10

1
12
13

Centrallds ......coooveveiiieeiee 23
Elektriska fonsterhissar ......... 33
Ytterbackspeglar ................... 30
Belysningsstromstéllare ...... 116
Farthallare ..........c.cccccceeene 152
Hastighetsbegréansare ......... 153
Kollisionsvarning ................. 155
Sidoluftmunstycken ............. 131
BliNKers ... 122
Ljustuta .......oooeeviiiiiiiieiis 118
Halvljus och helljus ............. 117
Knappar for férarinforma-
tionscentral .........cccoeeeiiieenn. 98
Instrument .........cccooiiiinnen. 84
Rattreglage .....cccccvvvviiiinnnns 78
Vindrutetorkare,

vidrutespolare .............c......... 79
Bakrutetorkare,

bakrutespolare ...................... 81
Mittre luftmunstycken .......... 131
Statuslysdiod stoldlarm ........ 29

Info-Display

14

15
16

17
18

19

20

21

22
23
24

Reglage fér mandvrering
av Info-Display .........cc.........

Handskfack

Descent control system ........

Branslevalsknapp ................

Stopp-start-system ..............
Klimatiseringsautomatik ......

Elektronisk stabilitets-
kontroll (ESC) ......cccovvevueennne

Kontrollampa for
deaktivering av airbag

Forvaring fram ........cccccceeee.

USB-port, AUX-ingang

Vaxelspak, manuell
vaxellada

Vaxelvaljare, automatisk
vaxellada

Handbroms .........ccccccovvinnee
Varningsblinkers
Parkeringshjalp

Filbytesvarning ....................

25

26

27
28

29

Tandlas med rattlas ........... 135
Strombrytare ...........ccceeeeen. 135
Signalhorn ... 79
Foérarairbag ......coovvveiviiiinnnnns 48
Rattinstallning ..........cccceeeee. 78
Upplasningshandtag for

MOtOrNUV ....oooviiiieeiiiiieeee 178
Forvaring fram .........cccceene 61
Sakringshallare .................. 190
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Ytterbelysning

Vrid belysningsstromstallaren till:

O : lamporna &r slackta
»e& : sidobelysning
2D : halvljus

Automatisk inkoppling av halvljus

AUTO : automatisk inkoppling av
halvljus: ytterbelysningen
ténds och slacks automat-
iskt

¢) : aktivering eller inaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen

e : sidobelysning
gD . halvljus
Dimljus

Tryck pa belysningsstromstallaren:

#0 : dimljus fram
(% : dimbakljus

Belysning © 116.

Ljustuta, helljus och halvljus

ljustuta : draispaken
helljus : tryck pa spaken
halvljus : tryck pa eller dra i spaken

Automatisk belysningsreglering
© 117, Helljus © 117, Ljustuta
© 118, Kurvbelysning &> 120.
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Blinkers Varningsblinkers Tuta

o

spaken uppat : hoger blinker Tryck pa A fér mandvrering. Tryck pa b
spaken nerat  : vanster blinker Varningsblinkers & 122.

Blinkers © 122.
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Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

Hl : fast

LO : langsam

INT : intervalltorkning eller auto-
matisk torkning med regn-
sensor

OFF : av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Vindrutetorkare ©> 79, byte av
torkarblad o> 183.

Vindrutespolarsystem

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem ©> 79, spolar-
véatska > 181.

Bakrutetorkare

.

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

ovre brytare . kontinuerlig funk-
tion

nedre brytare : intervallfunktion

mittre laget Tav
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Bakrutespolare

Tryck pa spaken.
Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 81.

Klimatreglering

Bakruteuppvéarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

Aktivera varmen genom att trycka pa
)

Bakruteuppvarmning & 34.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa 7.

Sté!l in temperaturreglaget pa hogsta
nivan.

Bakruteuppvarmning Gl pa.
Klimatregleringssystem o 127.
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Vaxellada

Manuell véxellada

Backvaxel: Med bilen stillastaende
trampar du ner kopplingspedalen,
trycker pa vaxelvaljarens frigorings-
knapp och lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada o> 146.

Automatisk véxellada

. parkeringslage
: backvéxel

: tomgang

. korlage

: hogre vaxel
. lagre vaxel

I+ 22 UzxT

Véxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tdndningen &r pa och

bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-

ingsknappen.
Automatisk vaxellada & 143.

anuellt 1age: Flytta valjarspaken till

Starta

Kontrollera fore kérning

Ringtryck och dackskick & 195,
B 229.

Motoroljeniva och véatskenivaer
o 179.

Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is.

Att speglar, saten och sékerhets-
balten ar i ratt position o> 30,
D 38, 43.

Att bromssystemet fungerar som
det ska i lag hastighet, i synner-
het nar bromsarna ar fuktiga.
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Starta motorn

® Tandningslas: vrid nyckeln till
lage 2.

'

Startknapp: tryck pa
Engine Start/Stop i nagra

sekunder tills den grona lysdio-
den tands.

e Vrid Iatt pa ratten for att lossa
rattlaset.

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.

e Automatisk vaxellada: trampa
ned bromspedalen och for vaxel-
véljaren till P eller N.

® Anvand inte gaspedalen.

® Dieselmotorer: vanta tills
kontrollampan W for férglédning
slocknar.

® Tandlas: vrid nyckeln kortvarigt
till 1age 3 och slapp den.
Startknapp: tryck pa
Engine Start/Stop och slapp den.

Starta motorn > 137.

Stopp-start-system

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar
uppfyllda gar det att aktivera ett
Autostop pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.
® [or vaxelvaljaren till N.
e Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system > 138.
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Parkera

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Aktivera parkeringsbrom-
sen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart
som mojligt i nedfors- eller
uppforslutning. Trampa ner
bromspedalen samtidigt sa att
arbetstrycket reduceras.

Stang av motorn.

® Narbilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i laget P innan tdndnings-
nyckeln tas ut. | uppforslutning
ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning

ska backvéaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stallas i laget P

innan tdndningsnyckeln tas ut.
Vrid dessutom framdacken mot
kantstenen.

e Sting fonstren och takluckan.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. Pa
bilar med automatisk vaxellada
gar det endast att ta ut nyckeln
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Vrid ratten tills rattlaset
sparras.

® | as bilen med @ pa radiofjarrkon-
trollen.

Aktivera stoldlarmet &> 29.
e Motorkylflakten kan vara igang

en stund nér motorn har stangts
avp 178.

Se upp

Efter kérning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med I&g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid > 177.
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Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, I&s ..........ccccoovviiiiienne. 19
NycKlar ..., 19
Radiofjarrkontroll ....................... 20
Elektroniskt nyckelsystem ......... 21
Programmerade instéllningar .... 22
Centrallds ......ccccoeeeeviviieeeeeen. 23
Fordrojd lasning ..........ccccueeeeeee.. 26
Automatisk lasning .................... 26
Barnsparrar........ccccooeeeeeeeeeninnnnn. 27

DOMrar .......ccoovivieiieeee 28
Lastrum ......coooiiis 28

Bilsékerhet ...........ccccooviiiiiiiinn. 28
Stoldskyddslasning .................... 28
Stoldlarm ... 29
Startsparr .....ccoovveeeveee 30

Ytterbackspeglar ............ccccoeene 30
Konvex form ........ccccoevveiniinnnnen. 30
Elektrisk installning .................... 30
Inféllning av speglar .................. 31
Uppvarmda speglar ................... 31

Innerbackspeglar ......................... 32
Manuell avblandning ................. 32

Automatisk avblandning ............ 32

FONSLO .......ovvocoveerveieieereneeennns 32 | NyckKlar, las
Vindruta ..o 32
Manuella fonster .............cccec...... 32 Nyck|ar
Elektriska fonsterhissar ............. 33
Uppvarmd bakruta ..................... 34 Seu
Solskydd ......c.oeeviiiiiieiieee, 34 PP
TaK oo 35 Fast inte tunga eller skrymmande
Taklucka .....coocvveeeeiiiee e 35 foremal pa tandningsnyckeln.
Reservnycklar

Nyckelnumret anges pa en losstag-
bar flik.

Nyckelnumret méaste anges vid
bestallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las © 212, centrallds o 23, starta
motorn &> 137.

Fjarrkontroll & 20.

Elektronisk nyckel o 21.

Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulmuttrarna anges pa kortet. Det

maste anges vid bestallning av en
reservdelsadapter.
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Nycklar med fallbart nyckelax

-l

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Radiofjarrkontroll

Medger mandvrering av foljande
funktioner med hjalp av fjarrkontrol-
Iknapparna:

e centrallas » 23

e stdldskydd o> 28

e stdldlarm &> 29

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 30 meter. Den kan begrénsas av

yttre paverkan. Varningsblinkersen
tands nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

¢ ‘7?\
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Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets
placering. Stang fjarrkontrollen och
synkronisera den.

Synkronisering av fjarrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte.
Radiofjarrkontrollen synkroniseras
nar tdndningen slas pa.

Stdrning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

e Rackvidden har dverskridits.

® Batterispanningen ar for 1ag.

® Frekvent, upprepad anvandning
utanfér fjarrkontrollen rackvidd

kréaver omsynkronisering av fjarr-
kontrollen.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

® Stdrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Elektroniskt nyckelsystem

"m"-.,__ﬁ__*f S

e — _.u

¥

Mgjliggor nyckelfri styrning av
féljande funktioner:

e centrallas © 23

® motorstart o 137

Foéraren maste dock ha med sig den
elektroniska nyckeln.

Dessutom har den elektroniska nyck-
eln radiofjarrkontrollfunktion &> 20.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6dig anvandning.

Observeral

Placera inte den elektroniska nyck-
eln i bagagerummet eller framfor
info-displayen.

Byte av den elektroniska nyckelns
batteri

Byt batteriet omedelbart om systemet
inte langre fungerar problemfritt eller
om rackvidden minskar. Att batteriet
behdver bytas indikeras genom ett
meddelande i férarinformations-
centralen o 104.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pé lampliga atervinnings-
stationer.
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Sa har gor du for att byta:

w@}

1. Tryck pa knappen baktill pa den
elektroniska nyckelenheten och
dra ut nyckelbladet fran holjet.

2. Satt in nyckelbladet ca. 6 mm i
holjet och vrid nyckeln for att
Oppna holjet. Om nyckelaxet sétts
in lAngre kan huset skadas.

3. Ta bort och byt batteriet. Anvand
CR 2032 eller ett likvardigt batteri.
Var uppmarksam pa monterings-
laget.

4. Stang huset och satt in nyck-
elaxet.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa ldmpliga atervinnings-
stationer.

Synkronisering av elektronisk
nyckel

Den elektroniska nyckeln synkron-

iseras automatiskt vid varje startfor-
lopp.

Stdrning

Om centrallaset inte fungerar eller om
det inte gar att starta motorn kan det
bero pa nagot av foljande:

® Fel pa elektronisk nyckel.

® Den elektroniska nyckeln ar utan-
for mottagningsomradet.

e Batterispanningen ar for 1ag.

o Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

e Storning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

For att atgarda orsaken till stor-
ningen, andra den elektroniska nyck-
elns position.

Manuell upplasning & 23.

Programmerade
installningar

Varje gang som tandningen slas kan
féljande installningar sparas automat-
iskt av fjarrkontrollen eller den elek-
troniska nyckeln:

® belysning
® |nfotainmentsystem
e centrallas
e komfortinstaliningar
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En forutsattning ar att Personliga inst.
per forare aktiveras i de personliga
installningarna for Info-Display. Detta
maste stallas in for varje fjiarrkontroll
eller elektronisk nyckel som anvands.

Personliga installningar & 106.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
baklucka och tanklucka.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 6ppnas dorren.

Observera!

Vid en olycka dar airbags eller
baltestrackare 16st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Observeral!

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dérrarna auto-
matiskt igen om ingen dorr har
Oppnats. En forutsattning ar att
instéllningen ar aktiverad i person-
liga installningar &> 106.

Fjarrkontrollmandvrering

Upplasning

Tryck pa @.

Upplasningslaget kan stallas in pa

menyn Personliga installningar i Info-

Display. Tva installningar kan valjas:

e Alla dorrar, bakluckan och tank-
luckan lases upp genom att du
trycker pa @ en gang.

e Endast férardorren, bakluckan
och tankluckan lases upp genom
att du trycker pa @ en gang. Om
du vill Iasa upp alla dorrar trycker
du pa @ tva ganger.

Valj lamplig installning via
installningsmenyn i Info-Display.
Personliga installningar & 106.
Installningen kan sparas for den fjarr-
kontroll som anvands. Memorerade
installningar &> 22.

Lasning

Stang doérrarna, bakluckan och tank-
luckan.

Tryck pa .
Om férardérren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.
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Bekraftelse

Mandvrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkers. En forutsatt-
ning ar att instaliningen ar aktiverad i
Personliga installningar © 1086.

Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering

ri

|n.1...-h_-"'"“"--[ " -"}

e —— _.u

/)

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.

Upplasning

. ( ——""__Jnx l
T

Tryck pa knappen pa respektive yttre
dérrhandtag och dra i handtaget.
Upplasningslaget kan stéllas in pa
menyn Personliga installningar i Info-
Display. Tva installningar kan valjas:
® Alla dorrar, bakluckan och tank-
luckan lases upp genom att du
trycker pa knappen pa nagot av
de yttre dérrhandtagen en gang.
e Endast férardorren, bakluckan
och tankluckan lases upp genom
att du trycker pa knappen pa
forardorrens yttre dérrhandtag en
gang. Om du vill Iasa upp alla
dorrar trycker du pa tva ganger.

Du kan andra installningen via
installningsmenyn i Info-Display.
Personliga installningar © 106.

Lasning

Tryck pa knappen pa nagot av yttre
dérrhandtagen.

Alla dorrar, bakluckan och tankluckan
lases.
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Systemet lases om nagot av foljande
intraffar:

® Det har gatt mer an
fem sekunder efter upplasning.

e Knappen pa ett ytterhandtag har
tryckts ner tva ganger inom
fem sekunder for att lasa upp
bilen.

e Nagon av dorrarna har 6ppnats
och alla dérrar &r nu stadngda.

Om férarddrren inte ar ordentligt
sténgd eller den elektroniska nyckeln
ar kvar i bilen eller om tandningen
fortfarande &r pa tillats inte lasning.

Om det har funnits tva eller fler elek-
troniska nycklar i bilen och tand-
ningen varit pa en gang sa lases
dorrarna dven om endast en av de
elektroniska nycklarna tas ut fran
bilen.

Lasa upp och éppna bakluckan
Bakluckan och dorrarna kan lasas
upp genom att trycka pa knappen
under bakluckans list nar den elek-
troniska nyckeln ar inom rackvidd.

Anvandning med knappar pa den
elektroniska nyckeln

€9
SeN
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Centrallaset kan ocksa anvandas
med knapparna pa den elektroniska
nyckeln.

Tryck pa @ for att lasa upp.
Tryck pa @ for att lasa.
Fjarrkontrollmandvrering © 23.

Passiv lasning
Automatisk lasning » 26.

Bekraftelse

Mandvrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkersen. En forut-
sattning ar att installningen ar aktive-
rad i Personliga instéllningar & 106.

Centrallasknappar

Laser eller laser upp alla dorrar,
bakluckan och tankluckan fran kupén
via en stromstallare i férarddrrens
panel.

Tryck pa @ for att lasa.
Tryck pa @ for att lasa upp.
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Anvandning med nyckeln vid ett
fel pa centrallaset

Vid ett fel, t.ex. om bilbatteriet eller
fiarrkontrollens/den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat, gar det
att lasa eller lasa upp férardérren med
den mekaniska nyckeln.

Manuell upplasning

Las upp férardérren manuellt genom
att satta in nyckeln och vrida om den
i laset.

De o6vriga dorrarna kan 6ppnas
genom att du vrider innerhandtaget
tva ganger eller genom att du trycker

pa @i forardorrens panel. Bakluckan
och tankluckan kanske inte lases
upp.

Genom att stdnga av tandningen
inaktiveras stoéldskyddslasningen.

Manuell lasning

Tryck pa lasknappen pa alla dorrar
utom férardorren eller tryck pa @i
forardérrens panel. Stang sedan
forardorren och las den utifran genom
att vrida nyckeln i lascylindern. Tank-
luckan och bakluckan lases mojligen
inte.

Fordréjd lasning

Den har funktionen fordrojer
lasningen av dérrarna och aktiver-
ingen av stoldlarmet i fem sekunder
nar dorrlaskontakten eller fjarrkontrol-
len anvands for att l1asa fordonet.

Detta kan andras i fordonsinstallning-
arna.

Personliga instéllningar & 106.

ON: Nar du trycker pa centrallas-
knappen hdrs tre ljudsignaler som
signalerar att fordrojd dorrlasning ar
aktiverad.

Dorrarna lases inte forran

fem sekunder efter att den sista
dorren har stangts. Du kan tillfalligt
asidosatta den fordrojda lasningen
genom att trycka pa centrallas-
knappen eller lasknappen pa fjarrkon-
trollen.

OFF: Déorrarna lases omedelbart nar
du trycker pa centrallasknappen eller
pa fijarrkontrollen.

Automatisk lasning

Automatisk lasning efter avslutad
kdrning av

Denna sakerhetsfunktion kan stallas
in sa att alla dorrar, lastrum och tank-
lucka lases automatiskt nar du kort

ivag och en viss hastighet 6verskrids.

Nar bilen star stilla efter korning sa
lases bilen upp automatiskt sa snart
som nyckeln tas ur tdndningslaset,
eller med det elektroniska nyckelsys-
temet nar tdndningen slas av.

Aktivering eller deaktivering av auto-
matisk lasning kan stéllas in via
installningsmenyn i Info-Display.

Info-Display © 102.
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Personliga instéllningar & 106.

Instéllningen kan sparas for den fjarr-
kontroll eller elektroniska nyckel som
anvands o 22,

Automatisk aterlasning efter
upplasning

Denna funktion kan konfigureras sa
att alla dorrar, lastrum och tanklucka
lases automatiskt en kort tid efter att
bilen lasts upp med fjarrkontrollen
eller den elektroniska nyckeln, forut-
satt att ingen dorr 6ppnats.

Aktivering eller inaktivering av auto-
matisk aterlasning kan stallas in pa
menyn i Info-Display.

Info-Display © 102.

Personliga instéllningar © 106.

Instéllningen kan sparas for den fjarr-
kontroll eller elektroniska nyckel som
anvands o 22,

Passiv lasning

| bilar med elektroniskt nyckelsystem
laser denna funktion bilen automat-

iskt efter flera sekunder om en elekt-
ronisk nyckel tidigare har identifierats

i bilen, alla dorrar sedan har stangts
och den elektroniska nyckeln inte &r
kvar i bilen.

Om den elektroniska nyckeln ar kvar
i bilen eller om tandningen fortfarande
ar pa av tillats inte passiv lasning.
Om det har funnits tva eller fler elek-
troniska nycklar i bilen och tand-
ningen varit pa en gang sa laser
denna funktion bilen om endast en av
de elektroniska nycklarna tas ut fran
bilen.

Passiv lasning kan inaktiveras genom
att trycka pa @ i nagra sekunder
medan en doérr ar 6ppen. Den forblir
inaktiveras tills @ trycks in eller tand-
ningen slas pa.

Aktivering eller deaktivering av passiv
Iasning kan stéllas in pa menyn i Info-
Display.

Info-Display & 102.

Personliga installningar &> 106.

Instéliningen kan sparas for den elek-
troniska nyckel som anvands © 22.

Barnspéarrar

AVarning

Anvand alltid barnsakringen nar
barn fardas i baksatet.

Anvand en nyckel eller en lamplig
skruvmejsel, vrid barnlaset i bakdor-
ren till horisontellt I1dge. Dérren kan
inte Oppnas inifran. For deaktivering
vrider du barnlaset till vertikalt lage.
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Dorrar

Lastrum
Baklucka
Oppna

Nar bilen ar upplast trycker du pa

pekknappen och éppnar bakluckan.

Stanga
Anvand ett av de inre handtagen.

Tryck inte pa pekknappen eller
markesemblemet nar du stanger
bakluckan eftersom den da dppnas
igen.

Centrallas o> 23.

Allmé&nna tips fér anvandning av
bakluckan

AFara

Kor inte med helt eller delvis
Oppen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med doden.

Se upp

Innan du éppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
foremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Kontrollera alltid rorelseomradet
ovanfor och bakom bakluckan.

Observera!

Montering av tunga tillbehor pa
bakluckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Bilsdkerhet
Stéldskyddslasning

A\Varning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Doérrarna kan inte lasas upp
inifran.

Alla dorrar sakras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i
annat fall kan systemet inte aktiveras.

Vid upplasning av bilen stéangs det
mekaniska stoldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.
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Aktivering

>

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom fem sekunder.

Stoldlarm

Stoldlarmet &r kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det 6vervakar:
e dorrar, bagagerum, motorhuv
® tindsystem

Vid upplasning av bilen slas bada
systemen av samtidigt.

Aktivering

Alla dorrar maste vara stangda och
nyckeln till det elektroniska nyckel-
systemet far inte vara kvar i bilen.
Annars kan systemet inte aktiveras.

e Radiofjarrkontroll: sjalvaktiverad
30 sekunder efter att bilen lasts
genom att trycka pa @ en gang.

® Elektroniskt nyckelsystem: sjal-
vaktiverat 30 sekunder efter att
bilen lasts genom att trycka pa
knappen pa nagot av yttre dorr-
handtagen.

e Radiofjarrkontroll eller elektro-
nisk nyckel: direkt genom att
trycka pa @ tva ganger inom
fem sekunder.

e Elektroniskt nyckelsystem med
passiv lasning aktiverad: aktiv-
eras helt kort efter att passiv
lasning sker.

Observeral

Forandringar i interidren, t.ex.
anvandning av stolséverdrag eller
Oppna fonster, kan stéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Statuslysdiod

— | ]
. — 4
Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.

Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden lyser : test, larmférdroj-

ning

: dorrar, baklucka
eller motorhuv inte
helt stdngda eller

systemfel

Lysdioden
blinkar snabbt
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Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden : systemet ar aktiverat
blinkar lang-
samt

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Inaktivering

Fjarrkontroll: Nar du laser upp bilen
genom att trycka pa @ inaktiveras
stoldlarmet.

Elektroniskt nyckelsystem: Upplas-
ning av bilen genom att man trycker
pa knappen pa nagot av de yttre dorr-
handtagen deaktiverar stoldlarmet.

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.

Systemet deaktiveras inte genom
upplasning av forardérren med nyck-
eln eller med centralldsknappen i
kupén.

Larm

Avbryt larmet genom att trycka pa
valfri knapp pa fjarrkontrollen eller sla
pa téandningen.

Stoldlarmet kan inaktiveras genom att
man trycker pa knappen @ eller slar
pa tandningen.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tandningen ar pa finns det en stérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tdndningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du 1amnar den
och koppla in stoldlarmet © 23,

D 29.

Kontrollampa @ ©> 96.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och
reducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Elektrisk installning

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hoger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stalla in spegeln.
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I laget 0 valjs ingen spegel.

Infallning av speglar

Manuell infallning

>

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framét eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstallning sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Elektrisk infallning

4

Vrid reglaget till 0, tryck sedan
reglaget bakat. Bada ytterback-
speglarna falls in.

Tryck reglaget bakat igen - bada ytter-
backspeglarna atergar till sin
utgangsposition.

Uppvarmda speglar

Tryck pa Gyl for mandvrering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.
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Innerbackspeglar

Manuell avblandning

|

Justera spaken pa spegelhusets

undersida for att minska blandningen.

Automatisk avblandning

Blandande ljus fran bakomvarande
bilar i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i narheten av innerbackspegeln.

Detta kan begransa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-

det fér kameran i spegelhuset.

Byte av vindruta

Se upp

Om bilen har en framre kamera-
sensor for forarassistanssys-
temen ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utférs korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det hédnda att
dessa system inte fungerar korrekt
och det finns en risk fér ovantat
beteende och/eller ovantade
meddelanden fran dessa system.

Manuella fonster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.
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Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
sténgs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Anvand strémstéllaren for respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget: fonstret 6ppnas
eller stdngs sa lange du trycker pa
eller drar i stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rorel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan méter motstand inom omra-
det ovanfér fonstrets mitt stoppas den
omedelbart och 6ppnas helt igen.

Overbrygga sékerhetsfunktion

Skulle rutan vara svar att stinga
p.g.a. frost eller liknande, sla till tdnd-
ningen och tryck ner kontakten till
forsta sparrlaget och hall kvar. Fonst-
ret stdngs utan att sakerhetsfunk-
tionen ar aktiverad. For at stoppa
rérelsen slapper du stromstallaren.

Barnsékring for bakddrrutorna
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Tryck pa & for att inaktivera elhis-
sarna i bakdérrarna.

For att aktivera trycker du pa # igen.

Overbelastning

Om foénstren mandvreras upprepat
under Kort tid inaktiveras mandvre-
ringen av fonstren under en tid.

Initialisering av de elektriska
fénsterhissarna

Om fonstren inte kan stdngas auto-
matiskt (t.ex. efter bortkoppling av
bilens batteri) aktiverar du fonstere-
lektroniken pa foljande satt:

1. Stang dorrarna.

2. Sla pa tandningen.

3. Drai stromstéllaren tills fonstret ar
stangt och hall kvar den ytterligare
tva sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

Tryck pa Gl for mandvrering.
Lysdioden i knappen indikerar akti-
vering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Spegellocken pa solskydden ska vara
stédngda under kérning.

Om solskydden har en lampa 6ver
sminkspegeln tdnds den nar locket
over spegeln 6ppnas.
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Tak
Taklucka

A\Varning

Var forsiktig nar du anvander
takluckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall uppsikt dver de rorliga
delarna nar du anvander dem. Se
till att inget kan klammas fast.

Sla pa tandningen sa det gar att
mandvrera takluckan.

Oppna eller sténga

Tryck forsiktigt pa stromstallaren 1
eller stromstallaren 2 till det forsta
sparrlaget: takluckan déppnas eller
stdngs sa lange man trycker pa
stromstallaren.

Tryck hardare pa stromstallaren 1
eller stromstallaren 2 till det andra
sparrlaget och slapp den sedan:
takluckan 6ppnas eller stdngs auto-
matiskt med sakerhetsfunktionen
aktiverad. For att stoppa rorelsen
trycker du pa stromstallaren en gang
till.

Oppna eller sténga

Tryck pa stromstallaren 3 eller strom-
stallaren 4: takluckan 6ppnas eller
stédngs automatiskt med sakerhets-
funktionen aktiverad.

Om takluckan &r upplyft kan den
Oppnas i ett steg genom att trycka pa
stromstallaren 1.

Solskydd

Solskyddet mandvreras manuellt.

Stang eller 6ppna solskyddet genom
skjuta det.

Nar takluckan ar 6ppen ar solskyddet
alltid dppet.

Smuts och skrap kan samlas pa
takluckans tatning eller i sparet, vilket
kan orsaka problem vid anvandning
av takluckan, missljud, eller satta igen
vattendraneringssystemet. Oppna
takluckan emellanat och avlagsna
eventuella hinder eller 16st skrap.
Torka av takluckans tatning och
takets tatningsomrade med en ren
trasa, milt rengéringsmedel och
vatten. Avlagsna inte fett fran
takluckan.

Allménna tips

Skyddsfunktion

Om takluckan stoter pa motstand
under den automatiska stédngningen
stoppas den omedelbart och 6ppnas
igen.

Overbrygga sikerhetsfunktion

Vid problem med sténgning pa grund
av frost eller liknande, hall stromstal-
laren 2 intryckt. Takluckan stédngs
utan att sakerhetsfunktionen ar akti-
verad. For at stoppa rérelsen slapper
du strémstallaren.
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Initiering efter stromavbrott

Efter ett stromavbrott, kan kanske
endast takluckan mandvreras i
begréansad omfattning. Initiera
systemet hos din verkstad.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ............ccoceeeiiiiinens 37
Framstolar ...........cccccviiiiinicnns 38
Stolsposition ...........cccvveeeieneen... 38
Stalla in stol ......ooocveeiiiiiiis 39
VEArmMe ....oooviiiiiiiiieeeeeee 41
Séakerhetsbalten ........................... 42
Trepunktsbalte ..........cccccoeeis 43
Airbagsystem ............cccciin. 45
Frontairbagsystem ..................... 48
Sidoairbagsystem ...................... 49
Krockskyddsgardiner ................. 49
Deaktivering av airbag ............... 50
Barnsdkerhet ...............cccoiiiis 51
Barnsékerhetssystem ................ 51
Monteringsplatser for
barnsakerhetssystem ............... 55
ISOFIX barnsakerhetssystem ... 58
Top-tether, fastoglor .................. 59

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt
installda vid korning.

—— ey
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Nackstodets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Installning

Nackstod pa framsatena

Héjdinstallning
Dra nackstddet uppat.

For att flytta det nedat, tryck in spar-
ren (1) och skjut nackstodet nedat.

Demontering

Lyft upp nackskyddet till full hojd.
Tryck in sparrarna (1) och (2) samtid-
igt.

Dra upp nackstddet.
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Horisontell instalining

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i tre
olika lagen.

For att aterga till det bakersta laget,
dra det sa langt fram som mdjligt och
slapp det.

Nackstéd pa baksatena

.

P

(%

Hdojdinstéllning
Dra nackstddet uppat.

For att flytta det nedat, tryck in spar-
ren (1) och skjut nackstddet nedat.

Borttagning

Lyft upp nackskyddet till full hojd.
Tryck in sparrarna (1) och (2) samtid-
igt.

Dra upp nackstodet.

Framstolar

Stolsposition

A\Varning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggora saker utldsning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in s&tena under
kérning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

A\Varning

Forvara aldrig nagra féremal

under stolarna.
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Sitt sa langt in mot ryggstddet
som mojligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att
benen ar latt vinklade nar peda-
lerna trampas ner helt. Skjut det
framre passagerarsatet sa langt
bakat som mojligt.

Stall in sateshdjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handsbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det gar

latt att na ratten med armarna
nagot bojda. Behall kontakten
mellan axlar och ryggstéd nar du
vrider pa ratten. Ryggstddet far
inte vara lutat for 1angt bakat.
Rekommenderad maximal
lutningsvinkel ar ca 25°.

e Justera satet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och
axlarna ar pa ryggstodet.

e Stall in ratten o 78.

e Stall in nackskyddet o> 37.

e Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 43.

e Stallin larstddet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och
knavecket.

e Stall in svankstodet sa att det
stoder ryggradens naturliga form.

Stalla in stol

Anvand alltid sékerhetsbaltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
kdrning.

Langdinstéllning

1

Apun wmhy

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att kontrollera att
det ar last pa plats.
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Ryggstddslutning

~\
5

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstodet ga i
ingrepp horbart.

Sitshéjd

.'t

e
|

Pumpa med spaken

Uppat : satet hamnar hogre
Nerat : satet hamnar lagre

Satets lutning

!
[

Tryck pa stromstallaren

upptill : framandan hoégre
nertill : framé&ndan lagre
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Svankstod

Stall in svankstddet enligt dina
personliga behov med fyrvagsregla-
get.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppat eller neréat.

Oka och minska stédet: tryck knap-
pen framat eller bakat.

Installbart larstod

_—

Dra i spaken och skjut larstddet.

Varme

PEF I e i o e T T

\ e Bl o/

Stall in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa &/ for
respektive sate. Knappens lampa
indikerar instéllningen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvéanda den
hogsta installningen under lang tid.
Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system > 138.
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Séakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande hélls fast i sin stolsposi-
tion. Darigenom minskas skaderisken
avsevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 51.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet betraffande skador,
nedsmutsning och korrekt funktion.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta bélten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 © 93.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakorning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsétesbaltena at.

A\Varning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan
I6sa ut baltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan % ©> 93 lyser
konstant.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observera!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra foremal som kan paverka
béltesstrackarnas funktion. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens
typgodkannande i sa fall upphor att
géalla.
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Trepunkisbalte

Spanna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset.

Dra at hoftbaltet ofta under kdrningen
genom att dra i axelbaltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,

mellan baltet och kroppen.

Héjdinstallning

1. Dra ut baltet nagot.

2. Flytta hojdreglaget uppat eller
tryck pa knappen for att lossa och

AVarning

trycka hojdreglaget nerat.

fickor.

Baltet far inte 16pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

AVarning

Justera inte under kdrning.

Lossa

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Sakerhetsbélten i baksatet

Séakerhetsbaltet for mittplatsen i
baksatet kan endast rullas ut ur rull-
automaten om ryggstodet ar sparrat i
uppratt lage.

Anvanda sékerhetsbélte under
graviditet

A\Varning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mdjligt for att
undvika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal
individuella system, med olika
uppbyggnad beroende pa utrust-
ningsnivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

nings- och diagnosmodul, ratt,
instrumentpanel, inre dorrtat-
ningar inklusive hogtalare, nagon
av airbagmodulerna, tak- eller
stolpkladsel, sensorer fram, sido-
kollisionsgivare eller airbagkabe-
Isatser.

AVarning

Airbagsystemet utldses pa ett
explosivt satt, reparationer far
darfor endast utféras av utbildad
personal.

A\Varning

Tillbehdr som andrar bilens ram,
stotfangarsystem, hojd, paneler
fram eller pa sidan kan gora att
airbagsystemet inte fungerar som
det ska. Airbagsystemets funktion
kan ocksa paverkas av andringar
pa delar av framstolar, sdkerhets-
balten, airbagsystemets avkan-

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placerainga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra foremal pa
airbagkaporna och tack dem inte
med andra material. Se till att
skadade kapor byts ut pa en verk-
stad.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utl@st airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfér inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Kontrollampa 2% for airbagsystem
5 93.

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsitet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG

=y

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
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geschitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: BANPELLAETCA
yCTaHaBnvBaThb AeTCKoe
yAepXuBatoLLee YCTPOWCTBO MULIOM
Hasaj Ha cugeHbe aBTomobuns,
obopynoBaHHOM (hpOHTanbHOM
nopyLukon 6esonacHocTu, ecnu
NOOYLWKA HE OTKITFOYEHA! 3T0
moxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPBbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre tilat BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um

AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnaoiyotrolgite Taidikod
KaBiopa aagdaleiag pe dopd Tpog Ta
TTiow g€ KABIoUA TTOU TTPOaTATEVETAI
atro peTwtmiko ENEPITO AEPOZAKO,
01671 TO TTaIdI PTTOPEI Va UTTOaTE]
OANAZIMO R ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Niezas-
tosowanie sig do tego zalecenia
moze byc¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.
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TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGlI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR
SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJ1M He BukopucToByliTe
cuctemy 6esnekun onsa giten, Wwo
BCTaAHOBIMIOETLCS 06NMYYsM Hasag,
Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHORKO
NMOOYLKOK BESIMEKWN, iHakwe ue
moxxe npuasectn oo CMEPTI un
CEPMO3HOIO TPABMYBAHHSA
ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekulést elSlrél
AKTIV LEGZSAKKAL veédett tlésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO

BLAZINO, saj pri tem obstaja nevar-
nost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
sedista zato Sto DETE mozZe da
NASTRADA ili da se TESKO
POVREDI.

MK: HNKOTI ALL He kopucTeTe oeTcko
ceauwTe CBPTEHO HaHasag Ha
ceguwiTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO3OYLIHO MEPHUYE npep Hero,
3aTtoa wTo aeteto moxe JA SATMHE
vwnv ga 6uae TELIKO NOBPEOEHO.

BG: HUKOTI'A He nsnonssaiiTte
JeTcka cefarnka, rnejalla Hasag,
BbPXy cefarnka, KosiTo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb3OYLLIHA
BBb3rJIABHULUA npen Heq - mOxe oa
ce cturHe go CMBPT unu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din

spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;

acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
Iiti sedvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek3a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var gt SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.
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ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib pdhjus-
tada LAPSE SURMA v&i TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA:Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit os a
chombhair. Ta baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Utbver varningen som ar obligatorisk
enligt ECE R94.02, bor framatvant
barnsakerhetssystem av sékerhets-
skal aldrig placeras pa passagerar-
satet fram dar det finns en aktiv
airbag.

AFara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Varningsetiketten ar placerad pa
bada sidor av framsétespassagera-
rens solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
© 50.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en
airbag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med ordet AIRBAG.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart fér
de dkande i framsatena.

A\Varning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.

Stolsposition &> 38.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.
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Sidoairbagsystem

b

Sidoairbagsystemet bestar av en
airbag i respektive framsatesrygg-
stdd. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tdndningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver
airbags.

Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.
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\ “

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Hall expansionsomradet for
airbags fritt fran foremal.

Krokarna i takramen &r endast
avsedda for upphangning av latta
klader utan galge. Lamna inte kvar

nagra foremal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska
montera ett barnsakerhetssystem i
satet. Sidoairbag och krockskydds-
gardiner, baltesstrackare och forar-
platsens alla airbags forblir aktiva.

/"

F i

\ -

Passagerarplatsens framre airbag
kan deaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
passagerarsida.

Anvand téandningsnyckeln for att valja

position:

A, . passagerarairbags fram
deaktiveras och blases inte
upp vid en kollision.
Kontrollampan °%; lyser konti-
nuerligt i mittkonsolen. Ett
barnsakerhetssystem kan
monteras i enlighet med diag-
rammet Placering av barn-
sakerhetssystem © 55. Ingen
vuxen person far sitta i det
framre passagerarsatet.

“%, . passagerarairbags fram ar
aktiva. Ett barnsékerhets-
system far inte vara monterat.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador for en vuxen person om
airbagen pa den framre passge-
rarplatsen ar deaktiverad.




Stolar, sékerhetsfunktioner 51

Séalange kontrollampan °%; inte lyser
kommer passagerarplatsens framre
airbag att utlésas vid en kollision.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tandningen av.

Denna status ar kvar till nasta
andring.

Kontrollampa fér deaktivering av
airbag © 94.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som ar sarskilt anpassat
till bilen.

Nar ett barnsakerhetssystem
anvands ska du ta del av foljande
instruktioner fér anvandning och
montering samt dven ta del av de
instruktioner som foljer med barn-
sakerhetssystemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del ldnder ar anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste
airbagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlos-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvénds i det
framre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
© 50.

Airbagetikett > 45.

Barnsékerhetssystem kan fastas
med:
e |SOFIX-fasten

® Top-Tether-férankring
ISOFIX barnsakerhetssystem

For installation av ISOFIX barnsaker-
hetssystem finns tva varianter:

® Montering av ISOFIX barnsaker-
hetssystem utan permanent styr-
ning

® Montering av ISOFIX barnsaker-
hetssystem med permanent styr-
ning
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Montering av ISOFIX
barnsékerhetssystem utan
permanent styrning

7

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar
markerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

Montering av ISOFIX
barnsékerhetssystem med
permanent styrning

[\
|1 LY
\ W
\ )

\ My

b

Fordonet kan vara utrustat med styr-
ningar framfér fastena som stdd for
monteringen av barnsakerhetssys-
temet.
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Styrningarnas lock falls automatiskt
bakat nar barnsakerhetssystemet
satts fast.

Top-Tether-férankringar

Beroende pa landsspecifik utrustning
kan bilen ha tva eller tre fastdglor.

Top-Tether-férankringar ar marke-
rade med symbolen 4 for en barns-
tol.

Andra barnstolar an ISOFIX satts fast
med Top-Tether-bandeti Top-Tether-
forankringarna. Dess balte maste
I6pa mellan nackskyddets tva styr-
stanger.

ISOFIX-barnstolar fasts med
Top-Tether-bandet i férankringarna
forutom ISOFIX-fastena. Dess balte
maste I0pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen.

Val av ratt system

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Pa sa satt
garanteras att barnets ryggrad, som
ar svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre péfrestningar vid en olycka.

Lampliga airbagsystem &r sadana
system som dverensstammer med
géllande bestammelser enligt

UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Se till att det barnsakerhetssystem
som ska monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsékerhetssystemet inte
anvands faster du stolen med ett
sakerhetsbalte eller ocksa tar du ut
det ur bilen.
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Observera!

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem
Godkanda alternativ for montering av barnsékerhetssystem

Pa det framre passagerarsatet

Viktklass aktiverad airbag  deaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg X U u? U2
Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ U? u?
Grupp I: 9 till 18 kg X U U2 U2
Grupp II: 15 till 25 kg X X u? u?
Grupp llI: 22 till 36 kg X X U2 u?

1. om barnsakerhetssystem fasts med ett trepunktsbalte maste du stélla satets hojdinstallning i det hégsta laget och se
till att bilens sakerhetsbalte gar framat fran den 6vre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa nara lodratt 1age
som mojligt for att sakerstalla att baltet &r spant pa den sida dar spannet sitter.

2 flytta nackskyddet till det Gversta laget. Ta bort nackskyddet om det &r i vagen for korrekt montering av barnsaker-

hetssystemet & 37.
U : universellt anvandbart med trepunktsbalte.
X : inget barnsékerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.
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Godkanda majligheter for montering av ISOFIX barnsékerhetssystem

Pa det framre passagerar-

Viktklass Storleksklass Faste  sétet Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp O: upp til 10 kg E ISO/R1 X IL" X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL" X
D ISO/R2 X ILT X
C ISO/R3 X ILT X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X L X
C ISO/R3 X I X
B ISO/F2 X IL, IUF X
B1 ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X
Grupp II: 15 till 25 kg X IL X
Grupp lIlI: 22 till 36 kg X IL X
T flytta framre passagerarsétet till sitt frémsta lage eller justera framsétets ryggstédslutning s& langt som behévs mot

lodratt 1age for att sékerstalla att framsatets ryggstdd inte ar i vagen for barnsakerhetssystemet.

IL : [Bmplig for vissa ISOFIX-sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF : lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universell som &r godkanda fér anvandning i
denna viktklass.

X 1 inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkéant i denna viktklass.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3
B - ISO/F2
B1-1SO/F2X
C-ISO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

: framatriktat barnsakerhetssystem fér barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg

: framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

: framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

. bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg
. bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg

: bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

Montering av ISOFIX
barnsékerhetssystem utan
permanent styrning

7

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar
markerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

Montering av ISOFIX
barnsakerhetssystem med
permanent styrning

(3
1| \"-.' \
\ b

h

Fordonet kan vara utrustat med styr-
ningar framfér fastena som stdd for
monteringen av barnsakerhetssys-
temet.
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Styrningarnas lock falls automatiskt
bakat nar barnsakerhetssystemet
satts fast.

Top-tether, fastoglor

Beroende pa landsspecifik utrustning
kan bilen ha tva eller tre fastdglor.

Top-Tether-fastdglor &r markerade
med symbolen s for en barnstol.

Andra barnstolar an ISOFIX satts fast
med Top-Tether-bandet i Top-tether-
fastoglorna. Dess bélte maste I6pa

mellan nackskyddets tva styrstanger.

ISOFIX-barnstolar fasts med
Top-Tether-bandet i fastdglorna
férutom ISOFIX-fastena. Dess bélte
maste I6pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen.
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Forvaring
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Forvaringsfack

AVarning

Foérvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock
Oppnas och personernai bilen kan
skadas av féremal som kastas
omkring vid hard inbromsning,
plotslig riktningsférandring eller en
olycka.

Handskfack

Dra i handtaget for att dppna.

Handskfacket skall vara stangt under
korning.

Mugghallare

Mugghallarna ar placerade i mittkon-
solen och pa den bakre delen av mitt-
konsolen.
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Dra i bandet i baksatets armstéd om
du vill anvanda bakséatets mugghal-
lare.

Fdrvaring fram

Ett férvaringsfack finns bredvid
ratten. Oppna genom att dra i hand-
taget.

Ytterligare ett forvaringsfack finns i
mittkonsolen.

Tryck pa knappen for att 6ppna.

Locken till forvaringsfacken ska vara
stdngda under korning.

Foérvaringsutrymme under
stol

V~

Lyft ladan i framkanten och dra ut
den. Stang genom att trycka in ladan
tills den sparras.
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Forvaringsutrymme i
mittkonsol

Tryck ned knappen och skjut locket
bakat.

Cykelhallare
Cykelhallare for tre cyklar

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
for en cykel som ar integrerad i bilens
golv. Det gar att hanga pa ytterligare
tva cyklar pa en adapter. Det ar inte
tillatet att transportera andra foremal
pa cykelhallaren.

Cykelhallaren far belastas maximalt
med 60 kg med pasatt adapter och
30 kg utan adapter. Detta innebar att
en eldriven cykel kan transporteras
pa cykelhallarsystemet. Varje cykel
pa adaptern far vaga hogst 20 kg.

Cykelns hjulbas far inte 6verstiga
1,15 meter. Annars kan inte cykeln
sattas fast pa ett sakert satt.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.

Det far inte heller finnas nagra fore-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Forlangs cykelhallaren och bilen
ar tungt lastad, minskar bilens
markfrigang.

Kor alltid forsiktigt nar vagen lutar
kraftigt eller nar du kor dver en
ramp, ett gupp eller liknande.

Se upp

Radgodr med din cykelhandlare
innan cyklar med kolfiberram satts
upp i hallaren. Cyklarna kan
skadas.

Observeral
Bilens bakljus inaktiveras om cykel-
hallarens bakljus ar installerade.
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Dra ut cykelhallaren
Oppna bakluckan.

AVarning

Inga personer far vistas inom
cykelhallarens utdragsomrade,
risk for personskador.

1

For frigdringsspaken uppat. Cykelhal-
laren frigors och skjuts ut fran den
bakre stotfangaren.

. \i':‘\

e
“\."{_ =
= ’_/:,—/;
g
I

Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte ar majligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

v

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
féremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Uppféllning av registreringsskyltshal-
laren

P .,-rr-':_""_" =

= %

"

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den bakat.

Satt fast registreringsskylten innan
cykelhallaren anvands for forsta
gangen.
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Fall ut bakljusen

Ta bort bada stiften (1) for att montera
bakljusen. Dra ut bakljusen framat (2)
och nedat fran hallaren och svang
dem at sidan.

Skjut in bakljusen i hallaren (1) och
satti stiften (2) hela vagen for att fasta
bakljusen.

Fall ut hjulhallaren

— -

Ta bort bandet och fall ut hjulhallaren.

Lasa cykelhallaren

49

Yo wif

Ta bort bandet och svang ut bada
lasarmarna at sidorna sa langt det
gar.

| annat fall kan saker funktion inte
garanteras.
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Hopséttning av cykelhallaren

Lyft hallaren baktill (1) och dra den
bakat.

Fall upp hallaren (2).
1

Tryck ned hallaren (1) och for hand-
taget (2) bakat sa att det gariingrepp.

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
vanstra delen av hallaren (2).

Tryck pa knappen (1) och sattin halla-
rens vanstra del i den hogra delen (2).

1. Vrid pedalerna i lage som bilden
visar och stéll cykeln pa hjulsto-
det.
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Se till att cykeln star mitt pa hjuls-
todet.

2. Satt fast det korta monteringsfas-
tet pa cykelramen. Vrid knoppen
medurs for att Iasa fastet.

3. Sakra bada cykelhjulen mot hjul-
hallarna med spannbanden.

4. Kontrollera att cykeln sitter fast
ordentligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan
cykeln och bilen ar minst 5 cm. Om
det behdvs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Montering av adaptern
Om mer an en cykel ska fraktas
maste adaptern sattas fast.

1. Satt fast adaptern pa den bakre
cykelhallaren som bilden visar.

2. For spaken (1) framat och hall
kvar den, sénk sedan adaptern
(2) baktill.

3. Slapp spaken och kontrollera att
adaptern sitter som den ska.

L% qi'_i. I 7 L
z %)
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4. For remmen som sitter pa adap-
tern under spaken nar cykelhalla-
ren falls tillbaka. Satt fast
remmen.

Uppsaéttning av flera cyklar
Uppséttning av flera cyklar gors pa
samma satt som nar forsta cykeln
stalldes pa plats. Dessutom bor du
tanka pa foljande saker:

1. Innan cykeln stalls pa plats maste
cykelhallarna for nasta cykel
fallas ut om det behdvs.

2. Vrid alltid pedalerna i lampligt lage
innan cykeln stélls pa plats.

3. Positionera cyklarna pa cykelhal-
laren antingen i linje at vanster
eller at hoger.

4. Placera cyklarna intill varandra.

Cyklarnas hjulnav far inte ga emot
varandra.

5. Fast cyklarna med monteringsfas-
ten och spannband enligt beskriv-
ningen for den forsta cykeln.
Monteringsfastena ska sattas fast
parallellt.

Anvand det langa monteringsfas-
tet for att satta fast den andra
cykeln pa hallaren.

Anvand det korta monteringsfas-
tet for att satta fast den tredje
cykeln. Fastet maste fixeras

mellan ramarna pa den andra och
den tredje cykeln.

o

6. Satt ocksa fast bada cykelhjulen
pa den tredje cykeln mot hjulhal-
larna med spannbanden.

Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se
cyklarna tydligare.

Fallning av cykelhallaren bakat
Cykelhallaren kan fallas bakat sa att
man kommer at lastrummet.
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e Utan pasatt adapter:

Arm— | .1-»
A
,|' \*J:’rﬂv

For spaken (1) framat for att
lossa och hall kvar den.

Dra lasthallaren (2) bakat for att
falla cykelhallaren.

e Med pasatt adapter:

AVarning

Var forsiktig nar cykelhallaren
lossas eftersom den kommer att
tippa bakat. Risk for personska-
dor.

o
2 “ma

Hall i den bakre cykelns ram (1)
med en hand och dra i églan (2)
for att frigora.

Hall i den bakersta cykeln med
bada handerna och fall cykelhal-
laren bakat.

Bilens bakljus tdnds nar cykelhallaren
falls bakat for att den ska kunna ses
tydligare.

A\Varning

Nar cykelhallaren falls framat igen
maste du kontrollera att hallaren
sitter fast som den ska.

Borttagning av cyklarna
Lossa bada hjulens fastremmar.

Vrid knoppen moturs och ta bort
monteringsfastena.

Demontering av adaptern
Ta bort adaptern innan cykeln pa
cykelhallaren tas bort.

1. Fall in hjulhallarna.

! J,j__

.l
_J

/1

2. Lossa remmen.
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3. For spaken (1) framat och hall
kvar den.

4. Lyft adaptern (2) baktill och ta bort
den.

Isartagning av cykelhallaren

Tryck pa knappen (1) och ta bort den
Ovre delen av héllaren (2).

Tryck pa knappen (1) och montera
héllaren igen (2).

2,

h

S

Arrangera monteringsfastena som
bilden visar.

For handtaget (1) at sidan sa att det
lossar och lyft hallaren (2).
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- A

4

X=D)

o

Fall ned hallaren bakat och tryck
sedan framat tills det tar emot (1).

Tryck ned hallaren vid bakanden (2).

Fall in hjulhallaren
Fall in hjulhallaren. Satt fast bandet.

Stuva spannbanden ordentligt.

Lossning av cykelhallaren

Svéang in bada lasarmarna sa langt
det gar. Satt fast bandet.

Fall in bakljusen

Ta bort bada stiften. Dra ut bakljusen
ur hallaren och placera dem pa det
stélle dar de ska forvaras.

Tryck in bakljusen i hallaren (1). Satt
i stiften i de darfor avsedda halen pa
hallaren och bakljusen (2).

Observera!
Kontrollera att bilens bakljus fung-
erar.

Inféllning av registreringsskyltshalla-
ren

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den framat.
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Falla in cykelhallaren

Se upp

Kontrollera att alla hopféllbara
delar, t.ex. hjulhallarna och
monteringsfastena stuvas undan
ordentligt. | annat fall kan cykel-
hallaren skadas nar du forsoker
skjuta in den.

For frigéringsspaken uppat och hall
kvar den. Lyft systemet nagot och
tryck in deti stotfangaren tills det laser
fast.

Frigoringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVarning

Om systemet inte kan géa i ingrepp
korrekt bér du uppstka en verk-

stad.

Bagageutrymme
Lastrum

Bagagerumsforstoring

Se upp

Fall férst ned baksatesdynan
innan du faller baksatets ryggstod.

Annars kan baksétet skadas.

1. Tryck ner nackstdéden genom att
trycka pa sparrhaken.

Observera!

Skjut framsatet framat och stall fram-
satets ryggstod uppratt for att det
ska finnas tillrackligt utrymme for att
andra baksatets sittdyna.
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2. Dra 6glan under satesdynan och
fall ner satesdynan.

-

~

3. Dra i frigdringsspaken upptill pa
det bakre ryggstodet.

N

4. Fall ryggstddet framat och nedat.

i

L

5. Placera ytterplatsernas saker-
hetsbélten i baltesstyrningarna.

Aterstall ryggstodet i ursprungslaget
genom att dra ut sakerhetsbaltet fran
baltesstyrningarna och lyfta upp rygg-
stodet.

Tryck ryggstodet pa plats.

A\Varning

Nar du faller upp ryggstddet, se till
att det snapper fast ordentligt
innan du kér. Om detta inte sker
kan personskador eller skador pa
last eller fordon uppkomma vid
haftig inbromsning eller en
kollision.

Kontrollera att sakerhetsbaltet inte
har fastnat i laset.

Sakerhetsbaltet i mitten bak kan
lasas nar du faller upp ryggstodet.
Om det hander kan du slappa tillbaka
béltet hela vagen och bdrja om igen.

Om sékerhetsbéltet fortfarande ar
last faller du ner sittdynan och forsék
igen.

For att falla tillbaka sittdynan placerar
du sittdynans bakre del i sitt ursprung-
liga lage och ser till att sékerhetsbal-
tenas lasremmar inte &r snodda eller



Férvaring 73

har fastnat under sittdynan. Sedan
trycker du ner den frdmre delen av
sittdynan med viss kraft sa att den
hakar fast.

Se upp

Placera sakerhetsbaltet och
bélteslasen mellan baksatets
ryggstéd och sittkudde néar du
faller upp ryggstodet igen. Se till
att sakerhetsbaltet och baltes-
lasen inte blir fastklamda under
baksatets sittkudde.

Kontrollera att sakerhetsbaltena
inte ar snodda, att de inte fastnar i
ryggstddet och att de ar anord-
nade pa ett riktigt satt.

Insynsskydd lastrum

Lagg inga foremal pa skyddet.
Demontering

Lossa fastbanden fran bakluckan.

Lyft skyddet baktill och skjut det uppat
framtill.

Ta bort skyddet.

Montering

Fast skyddet i sidofastena och fall
ned det.

Fast fastbanden i bakluckan.

Lucka till férvaringsutrymme
under lastrumsgolv

Bagagerumsmellanskiva

\/

Fatta handtaget och lyft locket.
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)]

Satt fast locket vid kroken pa sido-
vaggen.

Lastsékringsdglor

Lastsakringsdglorna ar till for att
forhindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangel

Férvara varningstriangeln under golv-
skyddet i lastrummet. Satt fast den
med bandet.

Forsta hjalpen-sats

Forvara férbandssatsen i forvarings-
facket i bagagerummets vanstra sido-
vagg.
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Lasthallare

Lasthallaren har sidoskenor fastsatta
i taket.

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.
Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

Lastningsinformation

e Tunga foremal i bagagerummet
ska placeras mot ryggstoden. Se
till att ryggstdden ar ordentligt
sparrade. Om féremal kan stap-
las ska de tyngre foremalen
placeras underst.

e Sakra foremal med spannband
fasta i lastsakringsoglorna © 74.

® Sakra |6sa foremal i bagage-
rummet for att forhindra att de
glider omkring.

e Vid transport av foremal i
bagageutrymmet far ryggstoden i
baksatet inte vara lutade framat.

e | atinte lasten skjuta upp over
ryggstodens 6verkant.

® Placera inte nagra foremal pa
bagagerummets insynsskydd
eller instrumentpanelen och tack
inte 6ver sensorn langst upp pa
instrumentpanelen.

e |asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller

begransa férarens rorelsefrihet.
Forvara inga l6sa féremal i
kupén.

e Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

e |astférmagan ar skillnaden
mellan den tillatna totalvikten (se
typskylt © 218) och tjanstevikten
enligt EU-norm.

For att berakna lastformagan
skriver du in informationen for din
bil i vikttabellen 1&angst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar
forarens vikt (68 kg), bagagets
vikt (7 kg) och vikten for alla vats-
kor (bransletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tjanstevikten.

e Kodrning med taklast 6kar bilens
sidvindskanslighet och féorsadmrar
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bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hogre.
Férdela lasten jamnt och sékra
den ordentligt med spannband.
Anpassa ringtrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.
e Den tilldtna taklasten ar 75 kg.

Taklasten utgors av taklasthall-
arens och lastens vikt.
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Reglage

Rattinstéllning

Frigér spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage

)
a8 o)

|II J ."
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C

Infotainmentsystemet och fart-
hallaren kan mandvreras med rattreg-
lagen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Farthallare o 152

Rattvarme

P
lo

UL

Sla pa varmen genom att trycka pa
&. Aktiveringen indikeras av lysdio-
den i knappen.

Uppvarmningen sker nar motorn &r
igang.
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Tuta

Tryck pa k.

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

Hl : fast

LO : langsam

INT : intervalltorkning eller auto-
matisk torkning med regn-
sensor

OFF : av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avsténgd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Installbart torkningsintervall

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stalla in
Onskat torkintervall:

kort intervall : vrid installnings-
ratten uppat

: vrid installnings-
ratten nerat

langt intervall
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Torkautomatik med regnsensor

Installbar kanslighet fér regnsensorn

INT : Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn kanner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Vrid installningsratten for att stalla in
kansligheten:

lag kanslighet : vrid installnings-
ratten nerat
: vrid installnings-

ratten uppat

hég kanslighet

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Spolarvatska o> 181
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Bakrutetorkare/
bakrutespolare

T

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

ovre brytare : kontinuerlig funk-
tion

nedre brytare : intervallfunktion

mittre laget D av

Tryck pa spaken. Spolarvatska
spolas pa bakrutan och torkaren
sveper nagra ganger.

Sla inte pa torkarna om det &r is pa
bakrutan.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nér backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller inaktivering av denna
funktion kan andras pa menyn
Instéliningar i Info-Display.
Spolarvatska &> 181

Personliga installningar &> 106.

Yttertemperatur
ad 5 1
=

s

14 22

+ B'C RN0ANE

18°C“

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med fordréjning.

Risk far
halka
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Om yttertemperaturen sjunker ner till
0,5 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display.
Info-Display © 102.
Graphic-Info-Display

Tryck pa MENU for att 6ppna respek-
tive ljudmeny.

Installningar (Settings

slutn ng-:_E:.'u_'Iast r.‘:TF":n
Tid och datum

Valj Tid och datum.

Stall in tid

Valj Stall in tid for att ga till respektive
undermeny.

Valj Autoinst. I&ngst ner pa skarmen.
Aktivera antingen Pa - RDS eller Av
(manuell).

Om Av (manuell) har valts kan du
stélla in timmar och minuter.

Valj 12-24 tim pa skarmen upprepade
ganger for att valja ett tidsformat.
Om 12-timmarslaget valjs visas en
tredje kolumn fér AM- och PM-install-
ning. Valj énskat alternativ.

Stall in datum

Valj Stall in datum for att ga till respek-
tive undermeny.

Valj Autoinst. langst ner pa skarmen.
Aktivera antingen P& - RDS eller Av
(manuell).

Om Av (manuell) har valts kan du
stélla i datuminstallningarna.

7" Colour-Info-Display

Tryck pa 4 och valj sedan
Instéllningar.

Valj Tid och datum for att visa under-
menyerna.

3 Tid och datum
Still in tidsformat 12  24h

S48l in datumdormat

Aulo 5tall in

Stall in tid

Siill in datum

Stall in tidsformat

For att valja dnskat tidsformat pekar
du pa knapparna 12 h eller 24 h pa
skarmen.

Stall in datumformat

Valj Stéll in datumformat och valj
mellan de alternativ som finns pa
undermenyn for att vélja dnskat
datumformat.

Auto Stall in

Valj Auto Stall in for att valja om tid
och datum ska stallas in automatiskt
eller manuellt.

Valj Pa — RDS for att stélla in tid och
datum automatiskt.
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Valj Av — manuell for att stélla in tid
och datum manuellt. Om Auto Stall
in &r installd pa Av — manuell blir
undermenyposterna Stall in tid och
Stall in datum tillgéngliga.

Stall in tid och datum

Valj Stéll in tid eller Stall in datum for
att justera tid- och datuminstallning-
arna.

Peka pa + och - for att justera install-
ningarna.

8" Colour-Info-Display

Tryck pa < och valj sedan Instélin.-
ikonen.

Valj Tid och datum.

Stalla in tiden
Valj Instéllning tid for att ga till respek-
tive undermeny.

pra 2:22

G . b o
= Irestiilieing &

1 7 PHl

~ ~ ~ nstiin

w w W
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Valj Auto inst. Iangst ner pa skarmen.
Aktivera antingen Pa - RDS eller Av -
manuellt.

Om Av - manuellt &r vald kan du
justera timmar och minuter genom att
peka pa /\ eller V.

Peka pa 12-24 Hr pa hoger sida av
skarmen for att valja ett tidslage.
Om 12-tim-lage valjs visas en tredje
kolumn foér fm- och em-instalining.
Vélj énskat alternativ.

Stall in datum
Valj Installning datum for att ga till
respektive undermeny.

Observeral

Om datuminformation anges auto-
matiskt ar det har menyalternativet
inte tillgangligt.

Valj Auto inst. Iangst ner pa skarmen.
Aktivera antingen Pa - RDS eller Av -
manuellt.

Om Av - manuellt ar vald kan du
justera datum genom att peka pa A
eller V.

Klockvisning
Valj Klocka display for att g4 till
respektive undermeny.

Valj Av for att stdnga av klockvis-
ningen.
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Eluttag

[ p

- y, ——
Al 7

Ett 12 V-eluttag ar placerat i den
framre konsolen bakom kapan. Tryck
pa knappen for att 6ppna.

Ytterligare ett 12 V-eluttag kan vara
placerat i den bakre mittkonsolen.
Den hogsta effektforbrukningen far
inte Overstiga 120 watt.

Beroende pa utrustning kan ett
230 volts eluttag vara placerat bak pa
mittkonsolen.

]

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 150 watt.

Med tdndningen avslagen ér eluttaget
avstangt.

Dessutom sténgs eluttaget av vid lag
batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 avse-
ende elektromagnetisk kompatibilitet.

Se upp

Anslut inga stromavgivande till-
behor, t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttagen genom att

anvanda olampliga kontakter.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.
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VVagmatare

| Resa A

15332 km
[ = |

Den totala registrerade strackan
visas i km.

Trippmétare

Den registrerade strackan sedan
senaste nollstallningen visas pa
farddatorsidan.

Trippmataren raknar upp till

9 999 km och borjar darefter om pa 0.

Tva trippmatarsidor kan valjas for
olika tripper.

Mellannivainstrumentgrupp

i\ 134.2 km

Valj sidan /i\ genom att trycka pa
Menu pa blinkersspaken. Vrid
installningsratten och valj 7i\1
eller /i\2. Varje trippmatarsida kan
aterstallas individuellt genom en
tryckning pa knappen SET/CLR pa
blinkersspaken under nagra
sekunder pa respektive meny.

Hoégnivainstrumentgrupp

|Resa.ﬁ.

M\ 32.6 km

[& — |

Valj Info-sidan i genom att trycka pa
Menu. Valj sidan Resa A eller Resa

B genom att vrida installningsratten

pa blinkersspaken.

Varje trippméatarsida kan aterstallas
individuellt genom en tryckning pa
knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken under nagra sekunder pa
respektive meny.

Forarinformationscentral &> 98.
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Varvraknare

Visar motorns varvtal.

Kér, om mdjligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet verskridits. Detta
innebar fara fér motorn.

Branslemaéatare

Visar nivan i bransle- eller gastanken
beroende pa anvandningslage.

Pilen indikerar den sida pa bilen dar
tankluckan ar placerad.

Kontrollampan ® lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matisk om till bensindrift nar gastan-
karna ar tomma > 86.

Lat aldrig brénsletanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre &n den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage

Tryck pa LPG for att vaxla mellan
bensin- och gasoldrift. Lysdioden i
knappen visar aktuellt driftlage.
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Lysdioden &  : bensindrift

slackt

Lysdioden : kontrollerar villko-
blinkar ren for Overgang

till gasdrift Téands
om villkoren ar

uppfyllda.
Lysdioden lyser : gasdrift
Lysdioden : tanken med

(LED) blinkar
fem ganger och
slacks sedan

motorgas ar tom
eller fel i systemet
for motorgas. Ett
meddelande visas
dessutom i forarin-
formationscent-
ralen.

Om bransletanken ar tom, kommer
motorn inte att starta.

Det valda brénslelaget sparas och
ateraktiveras vid nasta tdndningscy-
kel om férhallandena medger detta.

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Néar bilen vaxlar automatiskt mellan
bensin- och motorgasdrift kan en kort
férdrojning av motorns dragkraft
markas.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tands och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Bransle for gasdrift © 167.

Fel och atgarder

Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera féljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas”?

® Finns det tillrackligt med bensin
for att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammanséattningen kan goéra
att det tar nagot langre tid innan
systemet kopplar om fran bensin- till
gaslage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls. Om férhallandena
medger detta kan det vara mdjligt att
manuellt vaxla tillbaka till gasdrift.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka
gasolsystemets sakerhet och
garanti.

Flytande gas har forsetts med en
sarskild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller
omkring bilen, vaxla genast till
bensinldge. Roék inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antdndningskal-
lor.

Om gaslukten kvarstar far motorn inte
startas. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Folj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nér du
anvander ett underjordiskt parker-
ingsgarage.
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Observeral
Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen.

Temperaturmatare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen.

50 : motorns drifttemper-
atur har @nnu inte
uppnatts

det mittre : normal drifttemperatur

omradet

130 : temperaturen for hog

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stéanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.

Aterstaende
cljelivslangd

100%

Menyn for aterstaende oljelivslangd
visas i forarinformationscentralen
$> 98.

Yol

P& mellannivadisplayen valjer du
menyn Alternativ &= genom att
trycka pa MENU pa blinkersspaken.
Vrid instéllningsratten for att valja
sidan Aterstaende oljelivsléngd.

Pa hognivadisplayen valjer du menyn
Info i genom att trycka pa MENU pa
blinkersspaken. Vrid instéllnings-
ratten for att valja sidan Oljelivsléngd.

Aterstaende oljelivslangd visas i
procent.



Instrument och reglage

89

Nolistéllning

Tryck pa SET/CLR pa blinkersspaken
i flera sekunder for att nollstalla.
Sidan Oljelivslangd maste vara aktiv.
Tandningen maste vara tillslagen,
men motorn far inte vara igang.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Nasta service

Nar systemet har berdknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas ett
varningsmeddelande i férarinforma-
tionscentralen. Lat en verkstad byta
oljan och filtret inom en vecka eller
500 km (beroende pa vilket som
intraffar forst).

Forarinformationscentral &> 98.
Serviceinformation &> 215.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera

beroende pé utrustningen. Nar tand-
ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas férger betyder:
rott  : fara, viktig pAminnelse
gul : varning, hanvisning, fel
grén : inkopplingsbekréftelse
blatt : inkopplingsbekraftelse
vit  : inkopplingsbekréftelse

Kontrollampor i
instrumentgruppen

Beroende pa version finns tva instru-
mentgrupper tillgangliga:
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Mellannivainstrumentgrupp
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Hognivainstrumentgrupp

@] TipA

i\

326 km
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Kontrollampor i mittkonsolen ) Felindikeringslampa © 94 ED  Helljus» 97
- @  Bromssystem och kopplings- £ Helljusassistent o> 97
— m— tem o> 94
system > 9 g Kurvbelysning o> 97
@)  Lasningsfritt bromssystem -
'. _ (ABS) © 95 #0  Dimljus © 97
R ( e A Vixling® 95 Q¢  Dimbakljus » 97
2 Descent control system ® Farthallare © 97
| o 95 =  Fordon detekterat framfor
CEE y | | s
i@ Filbytesvarning & 95
% Elektronisk stabilitetskontroll % Hastighetsbegrénsare > 97
BOversikt ave 95 Trafikmarkesassistans &> 98
) 2 Elektronisk stabilitetsreglering ) Dérr éppen & 98
<> Blinkers © 92 och drivkraftsreglering © 95 PP
Baltespaminnare, forare ; : .
4 > 93 p ®  Drivkraftsreglering av &> 95 Blinkers
Forglédning © 95 i 5
#  Baltespaminnare, framsétes- () - 9 9 <> lyser eller blinkar gront.
passagerare & 93 )  Overvakningssystem for Tands under en kort tid
. . . dacktryck o 96
4 Airbag och baltesstrackare Parkeringsljusen ar tanda.
D 93 Motoroljetryck o> 96

2. | Avstangning av passagera-
%,  rairbag > 94

Laddningssystem ©> 94

B T ¢

W
A

Lag bransleniva o 96
Startsparr o 96
Ytterbelysning &> 96

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.
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Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sékring fungerar
inte, en blinkerslampa pa slapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor > 184, sakringar
o 188.

Blinkers o> 122.

Béltespaminnare

Béltespaminnare fér framsatena

& for forarsatet tdnds eller blinkar rott
i instrumentgruppen.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rott i mittkonsolen nar nagon
sitter i satet.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar
Nar motorn har startats tills séker-
hetsbaltet har spants fast.

Status for sékerhetsbélte i
bakséaten (fordon med Midlevel-
display)

4 tands eller blinkar vitt eller gratt i

forarinformationscentralen nér
motorn har startat.

Lyser vitt
Sakerhetsbaltet ar inte last.

Lyser gratt
Sakerhetsbéltet har lats.

Blinkar vitt eller gratt

Ett last sakerhetsbalte har lasts upp.

Patagning av sakerhetsbaltet o 43.

Status for sékerhetsbélte i
bakséten (fordon med Uplevel-
display)

4 tands gront eller gratt eller blinkar

gult i forarinformationscentralen nar
motorn har startat.

Lyser gréatt
Sakerhetsbaltet ar inte last.

Lyser gront
Sakerhetsbéltet har lats.

Blinkar gult
Ett last sakerhetsbalte har lasts upp.

Patagning av sakerhetsbaltet o> 43.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tandningen slas pa lyser
kontrollampan i nagra sekunder. Om
den inte tands, inte slacks efter nagra
sekunder eller tands under kérning ar
det fel pa airbagsystemet. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp. Airbags och
baltesstrackarna kanske inte utléses
vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem & 42,
D 45,
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Deaktivering av airbag

2 lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
aktiverad.

% lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad &> 50.

AFara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for dédliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Laddningssystem
E= lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan

sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.
Tands nar tdndningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tilldtna utslappsvardena kan over-

skridas. UppsO6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn ar
igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsdk
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Broms- och
kopplingssystem
@ lyser rott.

Broms- eller kopplingsvatskenivan ar
fér lag nar den manuella parkerings-
bromsen inte ar atdragen &> 182.

A\Varning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar den manuella parkerings-
bromsen dras at och tdndningen ar av
D 148.
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Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slacks efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under kdrning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem ©> 147.

Véxling

A eller V visas tillsammans med
numret pa en hogre eller lagre vaxel
nar uppvaxling eller nervaxling
rekommenderas for battre brénslee-
konomi.

Descent control system
2 lyser eller blinkar gront.

Lyser gront
Systemet ar driftklart.

Blinkar gront
Systemet &r i drift.

Filbytesvarning

l& lyser gront eller blinkar gult.
Lyser grént

Systemet ar pa och redo for drift.
Blinkar gult

Systemet kanner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Filoytesvarning o 164.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing av

& lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering
£ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar
mojligt att kdra vidare. Korstabiliteten
kan férsamras beroende pa vagba-
nans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Blinkar

Systemet ar aktivt inkopplat. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 150, Drivkraftsreglering & 149.

Drivkraftsreglering av
® lyser gult.
Systemet deaktiveras.

Foérglédning
W lyser gult.

Forglédning av dieselmotorn ar akti-
verad. Den kopplas endast in vid laga
utomhustemperaturer.
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Overvakningssystem for
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser

Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser
kontrollampan kontinuerligt. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Overvakningssystem for dacktryck
£ 196.

Motoroljetryck
= lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara
avbruten. Risk féor motorskador
eller blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
véaxelvaljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som magjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

N&r motor &r avstangd kravs
betydligt storre kraft fér bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln forran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kontak-
tar en verkstad for att fa hjalp © 179.

Lag bransleniva
W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Blinkar

Bransletanken artom. Tanka omedel-
bart. Lat aldrig tanken bli tom.
Tankning © 168.

Katalysator &> 142.

Lufta dieselbranslesystemet o> 183.

Startsparr
@ blinkar gult.

Storning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Ytterbelysning

e |lyser gront.
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Ytterbelysningen ar pa o 116.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nér helljuset ar tant, nar ljustu-
tan anvands © 117 eller nér helljuset
ar tant med helljusassistent eller kurv-
belysning &> 120.

Helljusassistent
E® lyser gront.

Helljusassistenten ar aktiverad
© 120.

Kurvbelysning
T lyser eller blinkar gult.

Lyser

Kurvbelysningssystemet behdver
service.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Adaptive Forward Lighting & 120.

Blinkar

Systemet &r omkopplat till
symmetriskt halvljus.

Om kontrollampan % blinkar i ungefar
4 sekunder nar tandningen har slagits
pa paminner detta om att systemet ar
aktiverat o 119.

Automatisk belysningsreglering
© 117.

Dimljus
%0 lyser grént.
Dimljusen fram &r tanda © 123.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 123.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt

Systemet &r pa.

Lyser grént
Farthallaren ar aktiverad.
Farthallare o 152.

Fordon detekterat framfér
= lyser gront eller gult.
Lyser grént

Ett framforvarande fordon detekteras
i samma korfalt.

Lyser gult

Avstandet till en bil som kor framfor
blir fér kort eller nar man narmar sig
en annan bil for snabbt.

Kollisionsvarning & 155.

Hastighetsbegransare
G lyser vitt eller gront.

Lyser vitt
Systemet ar pa.
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Lyser grént

Hastighetsbegrénsaren ar aktiv. Den
installda hastigheten visas bredvid
G -symbolen.

Hastighetsbegransare & 153.

Trafikmarkesassistans

visar upptackta trafikskyltar som en
kontrollampa.

Trafikskyltsassistent o> 161.

Dérr 6ppen
2 lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen sitter i
instrumentpanelen.

Beroende pa version och instrument-
grupp finns férarinformations-
centralen tillganglig som mellanniva-
display eller hognivadisplay.
Forarinformationscentralen indikerar
foljande beroende pa utrustningen:

® vagmatare och trippmatare
bilinformation
tripp-/bransleinformation
information om kérekonomi
bil- och varningsmeddelanden
fordonsinstallningar

Mellannivadisplay

I\ | & =
/iN 134.2 km
‘B 4.9 1100km
dl"{q"":l 34? kmih
@ Reset
3179 km

Huvudmenyerna &r:

e Farddator, visas med /i\, se
beskrivning nedan.

® Bilinformation, visas med =, se
beskrivning nedan.

e Miljdinformation, visas med <&,
se beskrivning nedan.

Vissa av de funktioner som visas ar
olika nar bilen kors eller star stilla, och
vissa funktioner ar endast aktiva nar
bilen kors.
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Hognivadisplay
o
[ emativ | 0 I
| kmih >
T620mm

Huvudmenyerna ar:

e Farddator, visas med Info i, se
beskrivning nedan.

e Bilinformation, visas med
Alternativ &, se beskrivning
nedan.

Vissa av de funktioner som visas ar
olika nar bilen kors eller star stilla, och
vissa funktioner ar endast aktiva nar
bilen kors.

Valja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan
véljas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa MENU for att vaxla mellan
huvudmenyerna eller aterga fran en
undermeny till nasta hégre menyniva.

Vrid instéllningsratten for att valja en
undermeny pa huvudmenyn eller for
att stalla in ett numeriskt varde.

Tryck pa SET/CLR for att vélja och
bekrafta en funktion.

Bil- och servicemeddelanden visas
som popupfénster i férarinformations-
centralen vid behov. Bekrafta
meddelanden genom att trycka pa
SET/CLR. Bilmeddelanden ©> 104.

Farddatormenyn, /i\ eller Info i

Fdljande lista innehaller alla infome-
nysidor som kan férekomma. En del
av dessa kanske inte ar tillgangliga
for din bil. Beroende pa displayen
visas vissa funktioner i form av
symboler.

Vrid installningsratten for att vélja en
sida:

® Trippmatare 1/2 eller A/B

® Bransleforbrukning i genomsnitt
Genomsnittshastighet

Digital hastighetsvisning
Kvarvarande koérstracka
Momentan bransleférbrukning
Kvarvarande oljelivslangd
Dacktryck
Trafikméarkesassistans

Avstand framat

® Timer

P& mellannivadisplayen visas sidorna
Kvarvarande oljelivslangd, Dack-
tryck, Trafikmarkesassistans och
Avstandsindikering framat i bilinfor-
mationsmenyn, valj <.
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Trippmatare 1/2 eller A/B
Trippmataren visar den aktuella
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till en
stracka pa 9 999 km och borjar sedan
om fran 0.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR under nagra sekunder.

Informationen pa trippmatarens sida
1/A och 2/B kan aterstéllas separat
medan respektive display ar aktiv.

Medelférbrukning

Visning av den genomsnittliga
férbrukningen. Matningen kan nar
som helst nollstéllas och startar med
ett standardvérde.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR under nagra sekunder.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR under nagra sekunder.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av momentan hastig-
het.

Kvarvarande korstracka

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana foérbrukningen.
Visningen utgdrs av medelvarden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar nivan i brénsletanken &r lag,
visas ett meddelande pa displayen
och kontrollampan B i bransleméata-
ren tands.

Nar bilen omedelbart maste tankas
visas ett meddelande som kvarstar
pa displayen. Dessutom blinkar
kontrollampan ® i branslemataren
D 96.

Momentan férbrukning
Visning av momentan férbrukning.

Aterstaende oljelivslangd

Visar en uppskattning av oljans
anvandbara livslangd. Siffran i
procent betyder aktuell kvarvarande
oljelivslangd &> 88.

Déacktryck
Kontrollerar alla hjulens dacktryck
under korning & 196.

Trafikméarkesassistans
Visar upptackta trafikskyltar for det
aktuella vagavsnittet © 161.

Avstand till framférvarande

Visar avstandet i sekunder till ett
framférvarande fordon som rér sig
D 157.

Timer

Folj instruktionerna pa skarmen for att
starta och stoppa. Tryck pa
SET/CLR for att aterstalla.

Miljdinformationsmenyn, <&

e Storsta forbrukare
® Ekonomitrend
® Eco-index

Pa hognivadisplayen visas sidorna
Storsta forbrukare, Ekonomitrend och
Eco-index i farddatormenyn, valj Info.
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Storférbrukare

Lista 6ver de storsta komfortelférbru-
karna som ar paslagna, i fallande
ordning. Branslebesparingsmajlighe-
ten visas.

Under sporadiska korférhallanden
aktiverar motorn den uppvarmda
bakrutan automatiskt for att 6ka
motorbelastningen. | detta fall indike-
ras den uppvarmda bakrutan som en
av de storsta férbrukarna utan akti-
vering fran féraren.

Forbrukning

/N e [ *

Férbrukning

S- nmmnm

001539 km

Visar den genomsnittliga forbruk-
ningsutvecklingen under en stracka
pa 50 km. De ifyllda strecken visar

férbrukningen i steg om 5 km och
visar terrangens eller kérbeteendets
inverkan pa bransleférbrukningen.

Ekonomiindex

Den aktuella bransleférbrukningen
visas pa en ekonomiskala. Vid ekono-
misk koérning bor du strava efter att
hélla de ifyllda strecken inom ECO-
omradet. Ju fler streck som &r ifyllda,
desto hogre bransleférbrukning.

Det genomsnittliga forbrukningsvar-
det visas samtidigt.

Bilinformationsmenyn, = eller
Alternativ &

Foljande lista innehaller alla sidor
som kan forekomma pa menyn Alter-
nativ. En del av dessa kanske inte ar
tillgangliga for din bil. Beroende pa
displayen visas vissa funktioner i form
av symboler.

Vrid instéllningsratten for att valja en
sida och f6lj anvisningarna som
anges i undermenyerna:

® Enheter
® |nfosidor

e Hastighetsvarning
® | adda dack

Enheter

Tryck pa SET/CLR medan enheter
visas. Valj brittiska eller metriska
enheter genom att vrida pa
installningsratten. Bekrafta genom att
trycka pa SET/CLR.

Infosidor

Tryck pa SET/CLR medan infosidor
visas. En lista 6ver alla poster pa info-
menyn visas. Valj vilka funktioner
som ska visas pa informationssidan
genom att vrida installningsratten och
bekrafta genom att trycka pa
SET/CLR. Valda sidor haren V ien
markeringsruta. Funktioner som inte
kan visas har en tom markeringsruta.
Se Infomeny ovan.
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Hastighetsvarning

N e <
Hastighets-
vaming

Fs
ke
@SELECT T
001539 km

r

==

Hastighetsvarningsfunktionen larmar
féraren nar en installd hastighet dver-
skrids.

Stall in hastighetsvarningen genom
att trycka pa SET/CLR medan sidan
visas. Vrid installningsratten for att
vélja och justera vardet. Tryck pa
SET/CLR for att stélla in hastigheten.
Nar hastigheten stéllts in kan denna
funktion stdngas av genom att trycka
pa SET/CLR medan denna sida
visas. Om den installda hastighets-
gransen Overskrids sa visas en
popupvarning och en summer ljuder.

Dackbelastning

Det gar att vélja dacktryckskategori
enligt det verkliga dacktrycket o> 196.
Vrid instéllningsratten for att valja
nagon av kategorierna Latt, Eko eller
Max.

Tryck pa SET/CLR for att bekrafta
kategorin.

Infodisplay

Info-Display sitter i instrument-
panelen, bredvid instrumentgruppen.

Beroende pa bilens utrustning kan
den haen

®  Graphic-Info-Display
eller

e 7" Colour-Info-Display med
pekskarmsfunktion

eller

e 8" Colour-Info-Display med
pekskarmsfunktion

Info-displayerna kan visa:

e tido 82

e utomhustemperatur &> 81
e datump 82

® infotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets
instruktionsbok

e indikering av backkameran
5 159

® indikering av instruktioner for
parkeringshjalp > 158

® navigation, se beskrivningen i
infotainmentsystemets instruk-
tionsbok

e systemmeddelanden
e personliga bilinstallningar &> 106

Graphic-Info-Display

= Y

é = = C

THE FAGIETES g
= - - - -

i THE RalAD AAR

Tryck pa O for att sla pa displayen.
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Tryck pa MENU for att valja huvud-
menysidan.

Vrid MENU for att valja en menysida.
Tryck pa MENU for att bekrafta ett val.
Tryck pa BACK for att ga ur en meny
utan att andra en instalining.

7" Colour-Info-Display

Vélja menyer och instélliningar
Menyer och instéllningar nas via
displayen.

n
Fr ] [ ]
- N
- A &

Lo - (0) - g

Tryck pa O for att sla pa displayen.
Tryck pa < for att visa startsidan.

Peka pa dnskad menyikon med fing-
ret.

Peka pa respektive ikon for att
bekrafta ett val.

Peka pa 9 for att aterga till nésta
hdgre menyniva.

Tryck pa « for att ga tillbaka till hems-
idan.

Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.

Personliga installningar > 106.
8" Colour-Info-Display

Vélja menyer och installningar
Det finns tre alternativ fér att mandév-
rera displayen:

® via knappar nedanfor displayen

® genom att trycka pa pekskarmen
med fingret

® via taligenkanning

Knappmanévrering

Tryck pa O for att sla pa displayen.
Tryck pa < for att visa startsidan.

Vrid MENU for att valja en menydisp-
layikon eller en funktion respektive
rulla igenom en undermenylista.
Tryck pa MENU for att bekrafta ett val.

Tryck pa BACK for att ga ur en meny
utan att andra en instalining.

Tryck pa 4+ for att ga tillbaka till hems-
idan.

Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.
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Pekskarmsmandvrering

Displayen maste slas pa genom att
man trycker pa ®. Tryck pa  for att
valja hemsidan.

Peka pa dnskad menyikon eller funk-
tion med fingret.

Bladdra genom en langre lista med
undermenyer genom att dra uppat
och nedat med fingret.

Bekrafta 6nskad funktion eller val
genom att peka.

Peka pa o pa displayen for att ga ur
en meny utan att andra en installning.
Tryck pa 4 for att ga tillbaka till hems-
idan.

Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.
Rdstigenkénning

Se handboken for infotainment-
systemet for ndrmare beskrivning.

Personliga installningar &> 1086.

Serviceldge

Vissa funktioner i forarinformations-
centralen och Info-Display kan
begransas for vissa forare.

Aktivering eller deaktivering av servi-
celaget kan stallas in pa menyn
Installn. i personliga instéllningar.
Personliga installningar © 106.

Mer information finns i handboken for
infotainmentsystemet.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i forarinformationscentralen, i
vissa fall tillsammans med en
varningssignal.

Tryck pa SET/CLR for att bekrafta ett
meddelande pa en mellannivadis-

play.
Bil- och servicemeddelanden

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.
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Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning

Endast en varningssignal hors at
gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfor alla
andra varningssignaler.

® Om en dorr, bakluckan eller
motorhuven ar 6ppen.

® Om sakerhetsbéltet inte har
tagits pa.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdra-
gen.

® Om en programmerad hastighet
eller hastighetsgrans éverskrids.

® Om ett varningsmeddelande
visas i forarinformations-
centralen.

® Om du kor for nara ett framforva-
rande fordon.

® Om den elektroniska nyckeln inte
ar i kupén.
® Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

® Om branslenivan ar lag.

Om bilen ar parkerad och/eller
férardérren 6ppnas

e \/id tand ytterbelysning.
Under ett Autostop

e Om forarddrren dppnas.

® Om ett villkor for autostart inte ar
uppfyllt.

Batterispanning

Om batterispanningen ar lag visas ett
varningsmeddelande eller
varningskod 174 i férarinformations-
centralen.

1. Stang omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker
koérning, till exempel stolsvarme,
uppvarmd bakruta eller andra
storre forbrukare.

2. Ladda batteriet genom att kdra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden foérsvinner nar motorn har
startats tva ganger i foljd utan span-
ningsfall.

Om batteriet inte gar att ladda, lat en
verkstad atgarda orsaken till felet.
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Personliga installningar

Du kan gora bilens funktioner person-
liga genom att andra installningarna i
Info-Display.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn &r igang.

Graphic-Info-Display

Tryck pa MENU for att 6ppna respek-
tive meny.

Valj Installningar (Settings), bladdra
genom listan och vélj Fordonsinstéall-
ningar (Vehicle Settings)

Instéliningar (Seftings

slutning (endast MTP)
Tid och datum

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instéllningar andras:

Fordonsinstallningar (Vehicle
Settings)
e Klimat och Iuftkvalitet

Maxhastighet fér autoflakt:
Andrar nivan pa kupéns luftflode
nar klimatregleringen ar i auto-
matiskt lage.

Autom. uppvarmda stolar: Akti-
verar den installda varmen auto-
matiskt.

Automatisk avimning: Aktiverar
eller deaktiverar den automatiska
defrosterfunktionen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
automatiskt den uppvarmda
bakrutan.

e Antikollisionssystem

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller deaktiverar ultraljudssenso-
rerna.

e Komfort och bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar voly-
men for varningsljud.
Personliga inst. per forare: Akti-

verar eller inaktiverar funktionen
personliga instéllningar.

Bakrutetorkare vid backning:
Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk inkoppling av bakrutetor-
karen nar backen laggs i.

Belysning

"Hitta bilen"-belysning:

Aktiverar eller deaktiverar insteg-
sbelysningen.

"Lamna bilen" belysning:
Aktiverar eller inaktiverar och
andrar tiden for urstigningsbelys-
ningen.

Vénster- eller hégertrafik:

Andringar mellan belysning for
vanster- och hogertrafik.

Adaptiva framre stralkastare:
Andrar instéllningarna av LED-
stralkastarnas funktioner.

Dérrlas

Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen dorr-
lasning nar en dorr ar dppen.

Automatisk doérrlasning: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrlasning efter att
tandningen slagits pa.
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Fordrojd dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar den férdrojda
dorriasningsfunktionen.

Fjarrlas, -upplasning och -start
Ljuskvittens fjarrupplasn.:

Aktiverar eller inaktiverar
varningsblinkersreaktionen vid
upplasning.

Fjarrlasning kvittens: Andrar
typen av reaktion som avges nar
bilen lases.

Fjarrupplasning dérrar: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Fjarrlas dérrar igen: Aktiverar
eller inaktiverar den automatiska
omlasningsfunktionen efter
upplasning utan att bilen 6ppnas.

Fjarrhantering av fénster: Aktive-
rar eller deaktiverar anvand-
ningen av elektriska fonsterhis-
sar med fjarrkontroll.

Passiv dérrupplésning: Andrar
konfigurationen sa att endast

forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.

Passiv dorrlasning: Aktiverar

ellerinaktiverar den passiva dorr-
lasningsfunktionen. Denna funk-
tion laser bilen automatiskt efter
flera sekunder om alla dérrar har
sténgts och en elektronisk nyckel

107

2 Installringar
Tid ach datum ¥

Eprdk(Language) I

har tagits ut fran bilen.
Paminnelse kvarlamnad fjarr:

Aktiverar eller deaktiverar ringlju-
det nér den elektroniska nyckeln

ar kvar i bilen.
o Aterstall fabriksinstéliningar:

Aterstaller alla funktioner till stan-

dardinstéliningarna.
¢ Funktionsbegransat lage:

Se handboken for infotainment-

systemet.

Personliga instéllningar

7" Colour-Info-Display
Tryck pa <, valj Instéliningar och
sedan Bil pa pekskarmen.

Radio ¥
Bl ¥

Bluetooth » X

Bil

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar andras:

Klimat & luftkvalitet

Auto-flakt hdgsta hastighet:
Andrar nivan pa kupéns luftflode
nar klimatregleringen &r i auto-
matiskt lage.

Automatiskt vdrmda stolar: Akti-
verar den installda varmen auto-
matiskt.

Automatisk avimning: Aktiverar
eller deaktiverar den automatiska
defrosterfunktionen.
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Automatisk avimning bak: Aktive-
rar automatiskt den uppvarmda
bakrutan.

Kollisions- / detekteringssystem

Parkeringshjalp: Aktiverar eller
deaktiverar ultraljudssensorerna.

Komfort och bekvamlighet

Chime volym: Andrar volymen fér
varningsljud.

Personliga instéliningar av
féraren: Aktiverar eller inaktiverar
funktionen personliga install-
ningar.

Automatisk torkning vid
backvéxel: Aktiverar eller inakti-
verar automatisk inkoppling av
bakrutetorkaren nar backen
1&ggs i.

Belysning

Bilens identifieringsljus: Aktiverar
eller deaktiverar instegsbelys-
ningen.

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden
for urstigningsbelysningen.

Vénster- eller hbgertrafik:
Andringar mellan belysning for
vanster- och hogertrafik.

Kurvbelysning: Andrar install-
ningarna av LED-stralkastarnas
funktioner.

Elektriska dorrlas

Olast dorr, utelasningsskydd:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen dorrlasning nar en dorr ar
Oppen.

Automatisk dorrlasning: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen
automatisk dorrlasning efter att
tandningen slagits pa.

Fordrojd dorrldsning: Aktiverar
eller inaktiverar den fordrojda
dorrlasningsfunktionen.
Fjarrlasning, upplasning, start
Fjarrupplasning lampaterkopp-
ling: Aktiverar eller inaktiverar
varningsblinkersreaktionen vid
upplasning.

Fjarrlasning kvittens: Andrar
typen av reaktion som avges nar
bilen lases.

Fjarrupplasning av dérrar: Andrar
konfigurationen sa att endast
férardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Las fjarrupplasta dérrar: Aktive-
rar eller inaktiverar den automat-
iska omlasningsfunktionen efter
upplasning utan att bilen 6ppnas.

Fjarrstyrning fénster: Aktiverar
eller deaktiverar anvandningen
av elektriska fonsterhissar med
fjarrkontroll.

Passiv dérrupplésning: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Passiv dorrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar den passiva dorr-
lasningsfunktionen. Denna funk-
tion laser bilen automatiskt efter
flera sekunder om alla dorrar har
stangts och en elektronisk nyckel
har tagits ut fran bilen.

Varning fjarrkontroll kvar i bilen:
Aktiverar eller deaktiverar ringlju-
det néar den elektroniska nyckeln
ar kvar i bilen.
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Personliga installningar

8" Colour-Info-Display

Tryck pa < och vélj sedan
INSTALLNINGAR-ikonen.

P& motsvarande undermenyer kan
féljande instaliningar &ndras:

Fordon
e Klimat och luftkvalitet

Automatisk flakthastighet:

Andrar nivan pa kupéns luftflode

nar klimatregleringen &r i auto-
matiskt l1age.

2 14:22
I\ " L

Instlle

Vel ach it .

Sprtage gkl

Sprik (L arguagy

. .

|~

Auto uppvarmda stolar: Aktiverar
den installda varmen automat-
iskt.

Auto dimborttagning: Aktiverar
eller deaktiverar den automatiska
defrosterfunktionen.

Auto bak dimborttagning: Aktive-
rar automatiskt den uppvarmda
bakrutan.

Antikollisionssystem

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller deaktiverar ultraljudssenso-
rerna.

Komfort och bekvémlighet

Klang volym: Andrar volymen fér
varningsljud.

Personlig instéllning férare: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
personliga instéllningar.

Auto bakrutetorkare backning:
Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk inkoppling av bakrutetor-
karen nar backen laggs i.

Belysning
"Hitta bilen" belysning: Aktiverar

eller deaktiverar instegsbelys-
ningen.

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden
for urstigningsbelysningen.

Vanster- eller hogertrafik:
Andringar mellan belysning for
vanster- och hégertrafik.

Anpasshingsbart fardljus: Andrar
installningarna av LED-stralkas-
tarnas funktioner.

Strdm dérrlasningar

Kan ej lasa da doérren &r 6ppen:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen dorrlasning nar en dorr ar
Oppen.

Auto dorrlasning: Aktiverar eller
inaktiverar funktionen automatisk
dorrlasning efter att tdndningen
slagits pa.

Fordrojd dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar den foérdréjda
dorrlasningsfunktionen. Denna
funktion fordrojer den faktiska
lasningen av dorrar tills alla
dorrar ar sténgda.

Fjarrlasning, -upplasning, -start
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Fjarrupplasning ljussignal: Akti-
verar eller inaktiverar varnings-
blinkersreaktionen vid
upplasning.

Fjarrlasning kvittens: Andrar
typen av reaktion som avges nar
bilen lases.
Fjarrdérrupplasning: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Fjarrias olasta dorrar igen: Akti-
verar eller inaktiverar den auto-
matiska omlasningsfunktionen
efter upplasning utan att bilen
Oppnas.

Fjarrkontroll for fonsterhissar:
Aktiverar eller deaktiverar
anvandningen av elektriska
fénsterhissar med fjéarrkontroll.

Passiv dérrupplésning: Andrar
konfigurationen sa att endast
forardorren lases upp eller hela
bilen lases upp vid upplasning.
Passiv dorrlasning: Aktiverar
ellerinaktiverar den passiva dorr-
lasningsfunktionen. Denna funk-
tion laser bilen automatiskt efter

flera sekunder om alla dorrar har
stangts och en elektronisk nyckel
har tagits ut fran bilen.

Fjarrnyckel kvar i fordonet: Akti-
verar eller deaktiverar ringljudet
nar den elektroniska nyckeln ar
kvar i bilen.

Telematiktjanster
OnStar

OnStar ar en personlig anslutnings-
barhets- och serviceassistent med
integrerad Wifi-hotspot. OnStar-
servicen ar tillganglig 24 timmar per
dygn, sju dagar i veckan.

Observeral

OnStar &r inte tillgangligt pa alla
marknader. Onskas ytterligare infor-
mation, kontakta din verkstad.

Observera!

For att OnStar ska kunna anvandas
behdvs ett giltigt OnStar-abonne-
mang, fungerande fordonsel, mobila
tjanster och GPS-satellitlank.

Tryck pa @ och tala med en repre-
sentant for att aktivera OnStar-servi-
cen och skapa ett konto.

Beroende pa bilens utrustning ar
féljande service tillganglig:

e Nodsituationsservice och stéd
vid ett bilhaveri

e Wifi-hotspot
® App for smarttelefoner
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e Fjarrfunktioner, t.ex. lokalisering
av bilen, aktivering av tuta och
belysning, kontroll av centrallaset

e Assistans vid fordonsstold
® Fordonsdiagnostik
e Hamta destination

Observera!

Fordonets Onstar-modul inaktiveras
efter tio dagar utan téndcykel. Funk-
tioner som kréaver en dataanslutning
kommer att bli tillgangliga igen nar
tandningen slas pa.

OnStar-knappar
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Knappen Sekretess

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett meddelande hors for att aktivera
och inaktivera dverféringen av fordo-
nets plats.

Tryck pa ® for att besvara eller
avsluta ett samtal med en represen-
tant.

Tryck pa ® for att komma at Wifi-
instéllningarna.

Knappen Tjénster
Tryck pa @ for att uppratta en anslut-
ning till en representant.

Knappen SOS

Tryck pa @ for att uppratta en priori-
terad nédanslutning till en specialut-
bildad nédsituationsreperentant.

Statuslysdiod
Gron: Systemet ar redo med aktive-
rad dverforing av fordonets plats.

Blinkar gront: Systemet ar upptaget
med ett samtal.

Ro&d: Ett problem har uppstatt.

Av: Systemet ar redo med inaktiverad
Overforing av fordonets plats eller
systemet ar i standby-lage.

Blinkar rétt/gront under en kort tid:
Overfdringen av fordonets plats har
inaktiverats.

OnStar-tjanster

Allménna tjénster

Om du behdver information om t.ex.
Oppettider, sevardheter och resmal
eller om du behover stdd till exempel
vid ett motorstopp, en punktering eller
en tom bransletank kan du trycka pa
for att uppratta en anslutning till en
representant.

Service vid nédsituation

| en nddsituation kan du trycka pa
for att tala med en representant.
Representanten kontaktar sedan de
foretag som tillhandahaller nodsitua-
tions- eller assistansservice och
skickar dem till din bil.

Vid en olycka med aktivering av
airbags eller baltesstrackare kopplas
ett automatiskt nddsituationssamtal.
Radgivaren kopplas till din bil
omedelbart for att se om det behdvs
hjalp.
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Wifi-hotspot

Bilens Wifi-hotspot ger en interne-
tanslutning med en maximal hastig-
het pa 4G/LTE.

Observeral
Wifi-hotspot ar inte tillgangligt pa alla
marknader.

Upp till sju enheter kan anslutas.

Gor sa har for att ansluta en mobil
enhet till bilens Wifi-hotspot:

1. Tryck pa ® och valj Wifi-install-
ningar pa Info-Display. De visade
installningarna inkluderar namnet
pa Wifi-hotspot (SSID), I6senord
och typ av anslutning.

2. Starta en sokning efter ett Wifi-
natverk pa din mobila enhet.

3. Valj din bil-hotspot (SSID) nar den
listas.

4. Skriv in ett Idsenord pa din mobila
enhet ndr du uppmanas till detta.

Observeral

Om du vill andra SSID eller I6senord
trycker du ner @ och pratar med en
representant eller loggar in pa ditt
konto.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill inaktivera bilens Wifi-
hotspot.

Smarttelefon-app

Med smarttelefon-appen myOpel gar
det att skota en del bilfunktioner pa
distans.

Foljande funktioner ar tillgangliga:
e Lasa eller lasa upp bilen.
e Tuta eller blinka med ljusen.

e Kontrollera branslenivan,
motorns oljelivsldngd och dack-
trycket (endast med dacktryckso-
vervakningssystem).

e Sanda navigationsmal till bilen
om den ar utrustad med ett
inbyggt navigationssystem.

e |okalisera bilen pa en karta.
® Hantera Wifi-installningar.

For att kunna anvanda dessa funk-
tioner maste du forst ladda ner appen
fran App Store® eller Google Play™
Store.

Fjarrkontroll

Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant som kan fjarrmandvrera
specifika bilfunktioner om sa énskas.
Hitta respektive OnStar-telefonnum-
mer pa var landsspecifika webbplats.

Foljande funktioner ar tillgangliga:
® | 3asa eller lasa upp bilen.

e Tillhandahalla information om
fordonets plats.

e Tuta eller blinka med ljusen.

Assistans vid fordonsstold

Om bilen blir stulen ska du rapportera
detta till myndigheterna och begéara
OnStar Assistans vid fordonsstold.
Anvand valfri telefon for att ringa till en
representant. Hitta respektive
OnStar-telefonnummer pa var lands-
specifika webbplats.

OnStar kan ge stdd for att lokalisera
och fa tillbaka bilen.

Stéldmeddelande

Om stoldlarmet utldses skickas ett
meddelande till OnStar. Du informe-
ras dd om denna handelse med ett
textmeddelande eller ett e-brev.
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Forhindra omstart

OnStar kan férhindra att bilen startar
om nar den val har stédngts av genom
att skicka fjarrsignaler.

Diagnostik direkt

Du kan nar som helst, t.ex. om ett
bilmeddelande visas, trycka pa @ for
att kontakta en representant och be
denne utféra en fullstdndig diagno-
stisk kontroll i realtid for att ringa in
problemet direkt. Beroende pa resul-
taten ger representanten mer stéd.

Diagnosrapport

Bilen skickar diagnostikdata automat-
iskt till OnStar som skickar en
manadsrapport via e-post till dig och
den verkstad som du féredrar.

Observera!

Funktionen fér meddelanden till
verkstaden kan inaktiveras i ditt
konto.

Rapporten innehaller statusen fér de
viktigaste drivsystemen, till exempel
motorn, vaxelladan, krockkuddarna,
ABS-systemet och andra viktiga
system. Den tillhandahaller dessutom

information om mdjliga underhalls-
punkter och décktrycket (endast med
dacktrycksdvervakningssystem).

Valj lanken i e-brevet och logga in pa
ditt konto for att se mer detaljerad
information.

Hamta destination
Ett dnskat mal kan laddas ner direkt
till navigationssystemet.

Tryck pa @ for att ringa till en repre-
sentant och beskriv mélet eller den
intressanta platsen.

Representanten kan leta upp vilken
adress eller intressant plats som helst
och skicka malet till det inbyggda
navigationssystemet direkt.

OnStar-instaliningar

OnStar-PIN-kod

Det kravs en fyrsiffrig PIN-kod for att
fa fullstandig atkomst till OnStar-
tjansterna. PIN-koden maste goras
personlig nér du talar med en repre-
sentant for forsta gangen.

Tryck pa @ for att ringa en represen-
tant om du vill &ndra PIN-koden.

Kontodata

En OnStar-abonnent har ett konto dar
alla data sparas. Tryck pa @ och tala
med en representant eller logga in pa
kontot for att begéara en &ndring av
kontoinformationen.

Tryck pa @ och begar att kontot dver-
fors till den nya bilen om OnStar-
tjdnsterna anvénds i en annan bil.

Observeral
Om bilen av nagon anledning avytt-
ras, saljs eller pa annat satt éverfors
till en annan agare bér du omedel-
bart underratta OnStar om detta och
avsluta OnStar-tjansten fér denna
bil.
Fordonets plats
Fordonets plats éverfors till OnStar
nar tjdnsten begars eller utléses. Ett
meddelande pa Info-Display inform-
erar om denna o6verféring.

Tryck pa ® och hall den intryckt tills
ett ljudmeddelande hors for att aktiv-
era eller inaktivera 6verféringen av
fordonets plats.
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Deaktiveringen indikeras av att
statuslampan blinkar rétt och grént
under en kort tid och varje gang bilen
startas.

Observeral

Om sandningen av bilens position
inaktiveras blir vissa tjanster inte
langre tillgangliga.

Observeral

Bilens position &r alltid tillganglig for
OnStar i handelse av en nddsitua-
tion.

Hitta sekretesspolicyn i ditt konto.

Programvaruuppdateringar

OnStar kan fjarrutféra programvaru-
uppdateringar utan ytterligare
meddelande eller samtycke. Dessa
uppdateringar ar avsedda att 6ka
eller bibehalla bilens sékerhet och
trygghet eller funktion.

Dessa uppdateringar kan berdra
sekretessfragor. Hitta sekretesspoli-
cyn i ditt konto.

ERA GLONASS

ERA GLONASS ar en manuellt eller
automatiskt aktiverad nodtjanst.
Noédcentraler ger assistans och infor-
mation i en nodsituation.

Vid en olycka med aktivering av
airbags eller baltesstrackare kopplas
ett n6dsamtal automatiskt. Det gors
en omedelbar koppling till en repre-
sentant som kontrollerar om hjalp
behovs.

A\Fara

Denna tjanst finns endast pa
marknader dar den kravs och far
aktiveras enligt lagstiftningen.
Dessutom ar den manuella och
automatiska ndédsamtalsfunktio-
nen beroende av att det finns till-
gang till nédcentraler och av infra-
strukturen i landet.

Observeral

For att vara tillgangligt och funk-
tionsdugligt kraver systemet ett
fungerande elsystem i bilen, ett

mobilnat och GLONASS satellitlank.
Beroende pa utrustning anvands ett
reservbatteri.

Kontrollknappar

@l 10 |

Knappen SOS

Tryck pa @ och tryck en gang till efter
en uppmaning for att uppratta en
nodanslutning.

Knappen TECT

Tryck pa & for att avbryta ett samtal
eller for service (endast for tekniker).
Statuslysdiod

Systemet ger feedback via rostmed-
delanden och en LED.
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Groén

Blinkar
gront

Réd

Blinkar
rott

Blinkar
rott/
gront
Av

. Systemet ar redo eller

inom den ateruppring-
ningstid nar representan-
ten kan ringa tillbaka nar
en anslutning har upprat-
tats (upp till ungefar tva
timmar, dven mojligt med
tadndningen av).

: Systemet ringer upp, data

Overfors eller ocksa
upprattas en rostanslut-
ning.

. Systemet startar under

maximalt 15 sekunder nar
tdndningen har slagits pa
och sedan blir LED:en
grén. Om LED:en fortséat-
ter att lysa rott eller vaxlar
fran gront till rott har ett
problem uppstatt och en
verkstad bor uppsokas for
att fa hjalp.

: Det gér inte att ringa, t.ex.

for att det mobila natet inte
ar tillgangligt.

. Systemet ar i testlage.

Tryck inte pa nagon knapp
utan vanta pa time-out.

. Systemet ar av.

Observeral!

Under valdigt kalla férhallanden kan
det ta tid att varma upp reservbatte-
riet. Nar det ar funktionsdugligt blir
den réda LED:en gron.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp om
LED:en inte tdnds nar tandningen har
slagits pa.
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Belysning

Ytterbelysning ..........c.ccooeeis
Belysningsstromstallare ..........
Automatisk

belysningsreglering ................
Helljus ...
Helljusassistent .......................
Ljustuta .......ooeeeeeiiiiiiee
Réackviddsinstallning for

stralkastare ........ccccoveviennnnne
Stralkastare vid kdrning i

utlandet ...
Varselljus .......ccccoverniiieinnnenn.
Kurvbelysning .........ccccccceeennnee
Varningsblinkers ..........cccc........
BliNKers ......coocoivieiiieeee
Dimljus fram .......ccccceeviiinnnnen.
Dimbakljus ..o
Backljus ..o
Immiga lampglas ..........cc........

Kupébelysning ............ccccoceeeneee
Belysningsreglering
instrumentpanel ......................
Laslampor ........ccccvieeiniincenne
Handskfacksbelysning .............
Solskyddslampor .....................

Belysningsegenskaper .............. 125
Instegsbelysning ..........c........... 125
Urstigningsbelysning ............... 125

Skydd mot batteriurladdning .... 126

Ytterbelysning

Belysningsstrémstallare
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Vrid belysningsstromstallaren fill:

O lamporna ar slackta
»e : sidobelysning
2D : halvljus

Kontrollampa % > 96.
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Belysningsstromstéllare med
automatisk belysningsreglering

Vrid belysningsstromstallaren fill:

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: Ytterbelysningen
ténds och slacks automat-
iskt beroende pa de yttre
ljusférhallandena

©) : aktivering eller deaktivering

av den automatiska belys-
ningskontrollen. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO

. sidobelysning

. halvljus

Wy
Oa

Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang
vaxlar systemet automatiskt mellan
varselljus och stralkastare beroende
pa de externa ljusférhallandena och
informationen fran regnsensorsyste-
met.

Halvljusautomatik © 120.

Automatisk stralkastaraktivering

Under daliga ljusférhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering

Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Adaptive Forward Lighting & 120.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla fran
halvljus till helljus.
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Dra spaken for att deaktivera
helljuset.

Helljusassistent &> 120.

Helljusassistent

Funktionen mdjliggor att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkdrning och om bilens hastighet
ar hogre an 40 km/h.

Halvljuset aktiveras automatiskt nar:

e Kameran eller en sensor i vind-
rutan upptacker ljuset pa
motande eller framférvarande
bilar.

® Bilens hastighet sjunker under
20 km/h.

® Det ar dimmigt eller snéar.
® Du kor i stadsomraden.

Om inga hinder upptacks vaxlar
systemet tillbaka till helljus.

Aktivering

Helljusassistenten aktiveras genom
att du trycker pa blinkersspaken tva
ganger. Helljuset tdnds automatiskt
vid en hastighet éver 40 km/h.

Den groéna kontrollampan £E® lyser
kontinuerligt nér assistenten &r akti-
verad, den bla lampan 2D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa £® ©> 97.

Inaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.

Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram ténds.

Vid anvandning av ljustuta da
helljuset ar pa sténgs helljusassis-
tenten av.

Vid anvandning av ljustuta da
helljuset ar av forblir helljusassis-
tenten aktiverad.

Helljusassistentens senaste install-
ning kvarstar nar tdndningen slas pa
nasta gang.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Helljuset deaktiveras om du drar i
spaken.

AFL-LED-stralkastare o 120.
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Réackviddsinstéllning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstallning

.
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For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att férhindra

blandning: vrid instaliningsratten 20 till

onskad position.

0 : framsatena belastade

1 : alla saten belastade

2 : alla saten belastade och bagage-
rummet lastat

3 : forarsatet belastat och bagage-
rummet lastat

Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning © 120.

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
oOkar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att
férhindra blandning av métande
trafik.

Bilar med halogenstralkastare

Instaliningsskruvarna &r placerade
ovanfor stralkastaren.

Vrid instéllningsskruvarna ett halvt
varv medurs med skruvmejseln.

For att aterstalla till vanstertrafiklage
vrider du justeringselementen pa
bada stralkastarhusen moturs ett
halvt varv.

Se upp

Kontrollera stralkastarinstall-
ningen efter deaktivering.

Virekommenderar att du radfragar
en verkstad.

Bilar med kurvbelysningssystem

1. Nyckel i tandlaset.

2. Dra i blinkersspaken och hall kvar
den (ljustuta).
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3. Sla pa téandningen.

4. Efter cirka fem sekunder borjar
kontrollampan % blinka och en
ljudsignal hors.

Pa en annan version kan stral-
kastarna justeras for kdrning pa den
andra sidan av vagen via menyn
Personliga instéllningar. Valj relevant
installning i Installn., ® Fordon.

Personliga installningar © 1086.
Varje gang tandningen slas pa blinkar
kontrollampan % i ungefar fyra
sekunder som en paminnelse.

Anvand samma metod som beskrivits
ovan for att deaktivera funktionen.
Kontrollampan % blinkar inte nar funk-
tionen inaktiveras.

Kontrollampa § ©> 97.

Varselljus

Halvljusautomatik 6kar bilens synlig-
het i dagsljus.

De tands automatiskt under dagtid
nar motorn ar igang.

Systemet vaxlar mellan varselljus och
stralkastare automatiskt beroende pa
ljusférhallandena. Automatisk belys-
ningsreglering © 117.

Kurvbelysning

Kurvbelysningsfunktionerna ar
endast tillgangliga med LED-stralkas-
tare for halv- och helljus. Ljusrack-
vidd, ljusspridning och ljusets intensi-
tet utléses variabelt beroende pa ljus-
forhallandena, typ av vag och kdrsi-
tuation.

LED-stralkastare for halv- och
helljus

LED-stralkastare for halv- och helljus
ger battre sikt under alla férhallanden.
Funktionen ar den samma som for
halogenstralkastare.

Belysningsstromstallare o> 116,
helljus > 117, ljustuta o> 118, stralkas-
tare vid kérning i utlandet © 119.

Automatisk belysningsreglering
D 117.

AFL-LED-belysningsfunktioner

AFL-LED-belysningsfunktionerna
aktiveras automatiskt nar belysnings-
stromstallaren ar i laget AUTO. AFL-
LED har foljande funktioner:

kurvbelysning

stadsbelysning
landsbygdsbelysning
motorvagsbelysning
helljusassistent
backparkeringsfunktion

eco-lage

dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning

Kurvbelysning

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning tdnds en extra reflektor pa
vanster och hoger sida som belyser
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vagen i fardriktningen beroende pa
styrvinkeln eller kontrollampans
signal. Den aktiveras i en hastighet pa
upp till 70 km/h.

Stadsbelysning

Aktiveras automatiskt i en hastighet
upp till ungefar 55 km/h. | situationer
med yttre omgivande belysning tdnds
bada kurvljusen med reducerad
intensitet. Ljuset ar brett och
symmetriskt.

Landsbygdsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 55 och 180 km/h.
Ljusstralen och ljusstyrkan skiljer sig
mellan vanster och hoger sida.

Helljusassistent

Funktionen majliggoér att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkdrning och om bilens hastighet
ar hégre an 40 km/h.

Halvljuset aktiveras automatiskt nar:

e Kameran eller en sensor i vind-
rutan upptacker ljuset pa
motande eller framférvarande
bilar.

® Bilens hastighet sjunker under
20 km/h.

e Det ar dimmigt eller snoar.

® Du kor i stadsomraden.

Om inga hinder upptacks vaxlar
systemet tillbaka till helljus.

Aktivering

Helljusassistenten aktiveras genom
att du trycker pa blinkersspaken tva
ganger. Helljuset tdnds automatiskt
vid en hastighet éver 40 km/h.

Den gréna kontrollampan E® lyser

kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa E® ©> 97.

Inaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras dven nar dimljuset
fram tands.
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Vid anvandning av ljustuta da
helljuset ar pa sténgs helljusassis-
tenten av.

Vid anvandning av ljustuta da
helljuset ar av forblir helljusassis-
tenten aktiverad.

Helljusassistentens senaste install-
ning kvarstar nar tandningen slas pa
nasta gang.

Backparkeringsfunktion

Bada hérnlamporna och backljuset
tands nar stralkastarna ar tdnda och
backen laggs i for att hjalpa foraren
med orienteringen vid parkering. De
lyser en kort stund efter det att backen
lagts ur eller tills du kér snabbare én
7 km/h framat.

Eco-lage

Om bilen stoppar, t.ex. pa grund av
trafikljus, aktiveras ett energisparlage
for stralkastarna.

Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning

For att forhindra att den métande trafi-
ken blandas justerar stralkastarin-

stallningen automatiskt baserat pa
bilens lutningsinformation.

Fel i AFL-LED-
belysningssystemet

Nar systemet upptacker ett fel i LED-
stralkastarsystemet tands % och en
varning visas i férarinformations-
centralen.

Varningsblinkers

Tryck pa A for manévrering.

Blinkers

spaken uppat
spaken nerat

: hdger blinker
. vanster blinker

Ett motstand kan k&nnas nar spaken
rors.

Konstant blinkning aktiveras nar
spaken flyttas forbi motstandspunk-
ten. Den inaktiveras nar ratten flyttas
i motsatt riktning eller spaken flyttas
manuellt tillbaka till neutrallaget.



Belysning 123

Du aktiverar tillfallig blinkning genom
att halla spaken precis fére motstand-
spunkten. Blinkerslampan blinkar da
tills spaken slapps.

For att aktivera tre blinkningar trycker
du snabbt pa spaken utan réra
spaken ga forbi motstandspunkten.

Om ett slap ar kopplat blinkar blin-
kersljusen sex ganger och tonfrek-
vensen andras da du trycker pa
reglaget tills ett motstand kénns och
sedan slapper det.

For spaken till motstandslaget och
hall kvar for att blinka tills spaken
slapps.

Dimljus fram

.

Tryck péa #D for mandvrering.

Dimbakljus

Tryck pa (f for manovrering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset bak tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast téandas till-
sammans med dimljuset fram.

Backljus

Backljuset tdnds nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman
forsvinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd stralkastarna.
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Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Foljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

e instrumentpanelbelysning
e rattreglage

Vrid installningsratten 5 och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.

Kupébelysning

Fram

Tryck pa vippstromstallaren:

tryck pa
=

tryck pa 2 :

T av
: automatisk tandning

och slackning
pa

Bak

Tryck pa vippstromstallaren:

| :pa

= : automatisk tdndning och slack-
ning

O :av
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Laslampor

De framre laslamporna sitter i takkon-
solen.

Tryck pa &\ och 4 for att tdnda och
slacka respektive lampa.

Handskfacksbelysning

Tands nar handskfacket 6ppnas.

Solskyddslampor

Tands nar skyddet 6ppnas.

Belysningsegenskaper

Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foljande lampor tédnds en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

® halvljus

sidobelysning

bakljus
registreringsskyltbelysningen
ilnstrumentpanelbelysning
innerbelysning

Denna funktion fungerar bara i
morker och ar till for att lokalisera
bilen.

Aktivering eller avaktivering av den
hér funktionen kan andras i fordon-
sinstallningarna. Personliga install-
ningar © 106.

Foljande lampor tdnds dessutom néar
férardorren 6ppnas:

® belysning av vissa stromstallare

® viss kupébelysning

Urstigningsbelysning
Halvljus, sidoljus och bakljus lyser

upp omgivningarna under en install-
bar tid sedan du har lamnat bilen.

Tandning

Aktivering, avaktivering och hur lange
ljusen ar tdnda kan andras i fordon-
sinstallningarna. Personliga install-
ningar © 106.

1. Sla av tadndningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Stang férardorren.
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Om forardérren inte stangs slacks
ljuset efter nagra sekunder.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
dorren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Skydd mot batteriurladdning

For att férhindra urladdning av
batteriet nar tdndningen slas av
slacks en del av kupébelysningen
automatiskt efter en stund.




Klimatreglering 127

Klimatreglering
Klimatregleringssystem .............. 127
Véarme- och
ventilationssystem ................. 127
Luftkonditionering .................... 128
Elektronisk klimatreglering ...... 129
Parkeringsvarmare .................. 131
Luftmunstycken ...............c......... 131
Installbara luftmunstycken ....... 131
Fasta luftmunstycken .............. 132
Underhall .............ccoeiiiiniinnns 132
Luftintag ....ooveveiiie 132
Pollenfilter .........cocveiiiiienenn 132
Luftkonditionering, normal drift 132
SErvViCe ...ooveiiiiiiiiiiieiiieee 132

Klimatregleringssystem

Véarme- och
ventilationssystem

——

i
Reglage for:

e |uftférdelning

® temperatur

e flakthastighet

e avfuktning och avfrostning
Bakruteuppvarmning Gyl o> 34.

Temperatur

rott : varmt
blatt : kallt

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

% : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

2 till huvudutrymme

i : till fotutrymmet och vindrutan

Det gar att anvanda mellanlagen.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.

Avfuktning och avfrostning

® Tryck pa Wy: flakten vaxlar auto-
matiskt till hdgre varvtal och mer
luft riktas mot vindrutan.

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.
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Luftkonditionering

Fdérutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

X kylning
&% : innercirkulation
Kylning %

Tryck pa % for att sla pa kylning.
Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt ar pa.

Tryck pa % igen for att stanga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart yttertemperaturen
ar éver en viss niva. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Om kylningen ar akti-
verad kan Autostop hindras.

Stopp/start-system o> 138.

Innercirkulation <&

Tryck pa <& for att aktivera innercir-
kulationslage. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa &%s igen for att inaktivera
luftcirkulationslaget.

AVarmning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten, vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hég
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera %.

Maximal kylning

Oppna fonstren en kort stund sa att

den varma luften vadras ut snabbt.

e S|4 pa kylning %k,

® |nnercirkulation < pa.

® Tryck pa luftfordelningsstrom-
stallaren 4.

e Stall in temperaturreglaget pa
den kallaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

e Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna 7

® Tryck pa wy: flakten véxlar auto-
matiskt till hdégre varvtal och mer
luft riktas mot vindrutan.

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.



Klimatreglering 129

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

Observeral!

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
¥ trycks in igen.

Om % trycks in med flakten pa och
motorn igang hindras ett Autostop
tills & trycks in igen eller tills flakten
slas av.

Om knappen % trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Om % trycks in med flakten pa och
motorn i ett Autostop-lage, startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system &> 138.

Elektronisk klimatreglering

Reglage foér:

e |uftférdelning

e temperatur

o flakthastighet
AUTO : automatikdrift

&> . manuell innercirkulation
A\ : avfuktning och avfrostning

Bakruteuppvarmning Gy &> 34.

Den férvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt I&ge regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflodet.

Systemet kan anpassas manuellt
med hjalp av luftférdelnings- och luft-
flédesreglage.

Varje andring av installningarna visas
i Info-Display under nagra sekunder.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO

Grundinstallning for hégsta komfort:

e  Tryck pa AUTO: luftférdelning
och flakthastighet regleras auto-
matiskt.

Oppna alla luftmunstycken.
Tryck pa % for att sl& pa kylning.
e Stall in 6nskad temperatur.

Val av temperatur

Temperaturen kan stallas in pa
onskat varde.

Om minimitemperaturen stélls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal kylning.

Om maximitemperaturen stélls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.
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Observeral

Om temperaturen ska sankas av
klimatkomfortskal kan ett automat-
iskt stopp sparras, annars startar
motorn automatiskt nar kylningen
slas pa.

Stopp/start-system ©> 138.

Temperaturen kan stéllas in separat
for férar- och framsatespassagerarsi-
dan.

Avfuktning och avisning av
rutorna S

®  Tryck pa %y.

® Temperaturen och luftfordel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Gy,

e Foratt aterga till foregaende lage
trycker du pa Ss7. For att aterga
till automatikdrift trycker du pa
AUTO.

Observeral

Om %7 trycks in nar motorn ar igang
blockeras ett Autostop tills knappen
37 trycks in igen.

Om % trycks in med flakten pa och
motorn igéng hindras ett Autostop
tills i trycks in igen eller tills flakten
slas av.

Om knappen W trycks in nar motorn
ar i ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Om %i trycks in med flakten pa och
motorn i ett Autostop-l&ge, startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system ©> 138.

Manuella instéllningar

Klimatkontrollsystemets installningar
kan &ndras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa
foljande satt. Andring av en install-
ning deaktiverar det automatiska
laget.

Flakthastighet %

Den valda flakthastigheten indikeras
med R och en siffra i displayen. Om
flakten slas av inaktiveras ocksa luft-
konditioneringen.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Luftférdelning %, 2i, i

Valj installning genom att trycka pa
motsvarande knapp. Knappens
lampa lyser for att indikera aktivering.

% : till vindrutan och de framre sido-
rutorna (luftkonditioneringen
aktiveras i bakgrunden for att
forhindra imma pa rutorna)

2 : till huvudutrymme

i : till fotutrymmet och vindrutan

Det gar att anvanda mellanlagen.
Ga tillbaka till automatisk luftfordel-
ning: Inaktivera motsvarande install-
ning eller tryck pa AUTO.
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Kylning %

Tryck pa % for att sla pa kylning.
Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och klimatregle-
ringens flakt &r pa.

Tryck pa % igen or att stinga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften frdn och med
en viss yttertemperatur. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle. Aktiverad kylning kan
férhindra Autostop.

Stopp/start-system ©> 138.
Eco visas i displayen nar kylningen
inaktiveras.

Innercirkulation <=

Om du trycker pa <& en gang startas
manuell luftcirkulation.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Klimatisering vid avstangd motor

Nar tdndningen ar av kan den kvar-
varande varmen eller kylan i systemet
anvandas for klimatisering av kupén.

Parkeringsvarmare

LuftvArmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning &r pa.

-
15

Wl

=
QO—O0

Oppna munstycket genom att vrida
installningsratten at hoger. Justera

luftméangden vid munstycket genom
att vrida pa installningsratten.



132 Klimatreglering

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stang munstycket genom att vrida
installningsratten at vanster.

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fotut-
rymmena.

Underhall
Luftintag

«
'l

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln.

Vid behov, avldgsna I6v, smuts eller
sno.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte mojlig nar yttertempe-
raturen ar for l1ag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
ldmpligt att kontrollera klimatiserings-
automatiken arligen med bdrjan

tre ar efter bilens forsta registrering.
Kontrollen ska omfatta:

® funktions- och trycktest
varmens funktion
tathetskontroll

kontroll av drivremmarna

rengdring av kondensorn och
férangarens dranering

o effektkontroll
Observera!

Kylmedel R-134a innehaller fluore-
rade vaxthusgaser.
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla ndr motorn ar
avstangd (utom vid ett Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Koérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar under ett
Autostop men en kontrollerad minsk-
ning av servostyrningens effekt sker
och bilens hastighet sénks.

Stopp/start-system o> 138.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som
passar och som fasts med hallarna pa
férarsidan.

Styrning

Om servostyrningen slutar fungera pa
grund av att motorn stannar eller
nagot fel i systemet kan bilen styras,
men det kravs eventuellt mer kraft.

Ett bilmeddelande visas pa informat-
ionsdisplayen.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till andl&get och
halls kvar dar i mer an

10 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.

Start och hantering

Inkérning av ny bil
Bromsa inte alltfér hart under de
forsta kdrningarna.

Vid den forsta kérningen kan rék
avges pa grund av att vax och olja
dunstar fran avgassystemet. Parkera
bilen utomhus en stund efter den
forsta kdrningen och undvik att andas
in angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hogre an normalt och dieselpartikel-
filtrets rengdringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Ett Autostop kan
blockeras for laddning av batteriet.

Dieselpartikelfilter o 141.
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Tandningslas lagen

0 : tandning frankopplad: Vissa
funktioner forblir aktiva tills nyck-
eln tas bort eller férardérren
Oppnas, forutsatt att tandningen
varit pa tidigare

1 : stromlaget tillbehor: Rattlaset
upplast, nagra elektriska funk-
tioner kan mandvreras, tand-
ningen ar avstangd

2 : stromlaget tdndning pa: Tand-
ningen ar pa, dieselmotorn
forvarms. Kontrollamporna lyser
och de flesta elektriska funktioner
kan anvéndas

3 : motorstart: Slapp nyckeln efter
att startférloppet borjat

Rattlas

Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gar i ingrepp.

A\Fara

Ta aldrig ut nyckeln ur tdndnings-
laset under korning eftersom detta
gor att rattlaset aktiveras.

Strémbrytare

¥

—

y

ey A

N

4
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En elektronisk nyckel maste finnas i
bilen.

Strémlaget tillbehér

Tryck pa Engine Start/Stop en gang
utan att trampa pa kopplings- eller
bromspedalen. Den gula lysidoden i
knappen tands. Rattlaset lases upp
och nagra elektriska funktioner kan
mandvreras, tdndningen ar avstangd.

Strémlaget Tandning pa

Hall Engine Start/Stop intryckt i sex
sekunder utan att trampa pa kopp-
lings- eller bromspedalen. Den gréna
lysdioden i knappen tands, dieselmo-
torn férvarms. Kontrollamporna lyser
och de flesta elektriska funktioner kan
anvandas.

Motorstart

Tryck pa kopplingspedalen (manuell
véaxellada) eller bromspedalen (auto-
matisk vaxellada) och tryck pa
Engine Start/Stop en gang till. Slapp
knappen efter att startforloppet bérjat.

Téndning frankopplad

Tryck kortvarigt pa Engine Start/Stop
i varje lage eller nar motorn &r igang

och bilen star stilla. Vissa funktioner

forblir aktiva tills férardérren 6ppnas,
forutsatt att tdndningen varit pa tidig-
are.
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Nédavsténgning under kérning

Hall Engine Start/Stop intryckt i mer
an tva sekunder eller tryck kortvarigt
tva ganger inom fem sekunder

D 137.

Rattlas

Rattlaset aktiveras automatiskt nar:
e Bilen star stilla.

® Tandningen har slagits av.

® Forarddrren Gppnas.

For att lasa upp rattlaset, 6ppna och
stang forardorren och sla pa tillbe-
horslage eller starta motorn direkt.

AVarning

Nar bilbatteriet &r urladdat far bilen
inte startas genom paskjutning
eller bogsering eftersom rattlaset
da inte gar att lasa upp.

Om bilens elektroniska
nyckelsystem inte fungerar

Om den elektroniska nyckeln inte
fungerar eller dess batteri ar svagt
kan forarinformationscentralen visa

Hittar ingen fjarrkontroll eller Byt
batteri i fjérrkontrollen nar du forsoker
starta bilen.

I |

| _J [\ \

1. Placera den elektroniska nyckeln
i den framre mugghallaren i mitt-
konsolen. Placera den elektron-
iska nyckeln ensam och centrerad
i sandaromradet i langdriktningen
platt med knapparna uppat pa det
satt som visas pa bilden.

2. Nar bilen ar i laget P (parkering)
eller N (neutral) trampar du ner
bromspedalen och trycker pa
Engine Start/Stop.

Byt batteriet i séndaren snarast
mojligt.

Kvarhallen strém

Foljande elektroniska system kan
fungera upp till tio minuter efter att
motorn har stangts av

® Elektriska fonsterhissar

® Taklucka

® |judsystem

Fonsterhissarna och takluckan fung-
erar i upp till tio minuter eller tills en
dorr 6ppnas. Radion fungerar nar
tadndningen &r pa eller i Iaget bibehal-
len tillbehorsstrom. Nar tdndningen
slas av kommer radion att fortséatta att
fungera i tio minuter eller tills forar-
dorren 6ppnas.
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Starta motor

Bilar med téndningslas

Vrid nyckeln till Iage 1 for att lossa
rattlaset.

Manuell véxellada: trampa ner kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ner
bromspedalen och flytta vaxel-
valjaren till P eller N.

Trampa inte ner gaspedalen.

Dieselmotorer: vrid tdndningsnyckeln
till lage 2 for foérglddning och vanta tills
kontrollampan T slécks.

Vrid nyckeln kortvarigt till Iaget 3 och
slapp: en automatisk procedur
mandovrerar startmotorn med en kort
fordrojning sa lange motorn ar igang,
se "Automatisk startkontroll".
Manuell vaxellada: Under ett Auto-
stop kan du starta om motorn genom

att trampa ner kopplingspedalen
D 138.

Automatisk vaxelldda: Under ett
Autostop kan du starta om motorn
genom att slédppa upp bromspedalen
D 138.

Bilar med startknapp

i X

) ] Y \

S
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Manuell vaxellada: trampa ner kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ner
bromspedalen och for vaxelvéljaren
till P eller N.

Trampa inte ner gaspedalen.

Tryck kort pa Engine Start/Stop: en
automatisk procedur mandvrerar
startmotorn med en kort férdréjning
sa lange motorn ar igéng, se Auto-
matisk startkontroll.

Innan du startar om motorn eller om
du vill stdnga av motorn nar bilen star
stilla, tryck en gang till kort pa
Engine Start/Stop.

Manuell vaxellada: Under ett Auto-
stop kan du starta om motorn genom
att trampa ner kopplingspedalen

0 138.

Automatisk vaxellada: Under ett
Autostop kan du starta om motorn
genom att slappa upp bromspedalen
£ 138.
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Nyckelfrigdring

Vissa bilar med automatisk véxellada
ar utrustade med ett elektroniskt
nyckelfrigéringssystem. Nyckelfrigé-
ringsfunktionen ska hindra att nyckeln
tas ur tandningen nar vaxelvaljaren
inte star i laget P.

Starta bilen vid laga temperaturer

Motorn kan startas utan extravarmare
ned till temperaturer pa -25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. For att detta ska vara majligt
behovs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett bilbatteri med tillracklig laddning.
Vid temperaturer under -30 °C beho-
ver den automatiska vaxelladan en
uppvarmningstid pa ungefar

fem minuter. Vaxelvaljaren maste sta
i lage P.

Automatisk startkontroll

Denna funktion kontrollerar motorns
startprocedur. Féraren behdver inte
halla nyckeln i Iage 3 eller halla
Engine Start/Stop intryckt. Nar denna
funktion har aktiverats fortsatter
systemet att starta automatiskt tills

motorn ar igang. Pa grund av kontroll-
proceduren startas motorn efter en
kort férdréjning.

Majliga orsaker till att motorn inte
startar:

e Kopplingspedalen &r inte
nedtrampad (manuell vaxellada).

® Bromspedalen ar inte nedtram-
pad eller vaxelvaljaren inte i P
eller N (automatisk vaxellada).

® Timeout har intraffat

Turbomotorn varms upp

Vid start kan motorns tillgangliga vrid-
moment vara begransat under en kort
tid, sarskilt nar motorn ar kall. Denna
begransning finns for att smorjsyste-
met ska kunna skydda motorn.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véxel utan aktivering av
gaspedalen, stangs branslemat-
ningen av.

Beroende pa korférhallandena kan
rullningsavstangningen inaktiveras.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nér forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En batte-
risensor garanterar att ett Autostop
endast utférs nar batteriet ar tillrack-
ligt laddat for att kunna starta motorn
igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.
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Inaktivering

Du kan inaktivera stopp/start-
systemet manuellt genom att trycka
pa ®. Avaktiveringen indikeras
genom att lysdioden i knappen
slacks.

Autostop

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop bibehalls varme-

effekten samt funktionen fér servo-
styrningen och bromsarna.

Férutséattningar for ett Autostop

Stopp/start-systemet kontrollerar att

vart och ett av nedanstaende forhal-

landen uppfylls:

e Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt.

® Motorhuven &r helt stdngd.

® Forarddrren ar stangd eller
forarens sakerhetsbalte ar fast-
spant.

e Bilbatteriet har tillrécklig laddning
och ar i gott skick.

Motorn &r uppvarmd.

Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

® Motorns avgastemperatur &r inte
for hdg, t.ex. efter kérning med
hég motorlast.

e Den omgivande temperaturen ar
over -5 °C.

e Klimatregleringssystemet tillater
ett Autostop.

® Bromsvakuumet ar tillrackligt.

Dieselpartikelfiltrets sjalvrengé-
ringsfunktion inte ar aktiv.

® Bilen har korts minst i ganghas-
tighet sedan senaste Autostop.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets
installningar kan blockera ett Auto-
stop. Se avsnittet om klimatreglering
for mer information o> 128.
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Omedelbart efter motorvagskorning
kan ett Autostop blockeras.

Inkdrning av ny bil o> 134,

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett batterisparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strom.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréaknaren.

Om vaxelvaljaren flyttas fran frilaget
innan kopplingen har trampats ner
visas W tillsammans med ett medde-
lande i férarinformationscentralen.

Motorstart av stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget fér en automatisk omstart.

Om nagot av féljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

e Stopp/start-systemet inaktiveras
manuellt.

® Motorhuven 6ppnas.

® [orarens sakerhetsbalte lossas
och férarddrren 6ppnas.

e Motortemperaturen ar for lag.

e Bilbatteriets laddningsniva ar
under en angiven niva.

® Bromsvakuumet ar inte tillrack-
ligt.

e Bilen kors minst i ganghastighet.

e Klimatregleringssystemet begar
en motorstart.

e | uftkonditioneringen slas pa
manuellt.

Om motorhuven inte &r helt stangd
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en

barbar CD-spelare, ar anslutet till

eluttaget kan ett kort spanningsfall
markas nar motorn startas om.

Parkering

A\Varning

e Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antdnda
ytan.

e Dra alltid at parkeringsbrom-
sen. Aktivera parkeringsbrom-
sen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart
som mdjligt i nedfors- eller
uppforslutning. Trampa ner
bromspedalen samtidigt sa att
arbetstrycket reduceras.

e Sting av motorn.

e Narbilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i 1aget P innan t&ndnings-

nyckeln tas ut. | uppforslutning
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ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning
ska backvaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stéllas i laget P
innan tdndningsnyckeln tas ut.
Vrid dessutom framdéacken mot
kantstenen.

e Stang fonstren och takluckan.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. P&
bilar med automatisk vaxellada
gar det endast att ta ut nyckeln
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Vrid ratten tills rattlaset
sparras.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

® | 3s bilen.

® Sla pa stoldlarmet.
Observeral!

Vid en olycka dar airbags utléses

stangs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

Dieselpartikelfilter

Automatisk rengéringsprocess

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som kdrs auto-
matiskt under kdrningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom foérbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korforhallan-
den och kan paga under upp till

25 minuter. Normalt tar detta mellan
sju och tolv minuter. Autostop finns
inte tillgangligt och brénsleférbruk-
ningen kan bli hégre under denna
period. Den lukt- och rékutveckling
som detta leder till &r normal.

Systemet kraver manuell
rengdringsprocess

Under vissa korférhallanden, t.ex. vid
kérning av korta strackor, kan
systemet inte rengdras automatiskt.

Om filterrengéring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras detta
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genom att £ tands och ett varnings-
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.

3 tédnds och ett varningsmeddelande
visas nar dieselpartikelfiltret ar fullt.
Starta rengdringsprocessen sa snart
som mdjligt.

3 blinkar och ett varningsmedde-
lande visas nar dieselpartikelfiltret har
natt den maximala fyllningsnivan.
Starta genast rengéringsprocessen
for att undvika motorskada.

Aktivera manuell
renglringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kdra och halla
motorvarvtalet éver 2 000 varv per
minut. Véxla ner vid behov. Rengér-
ingen av dieselpartikelfiltret startas.
Rengdringen utfors snabbast vid
héga motorvarvtal och med hdg
belastning.

Kontrollampan = slacks nar sjalv-
rengodringen har slutforts. Fortsatt
kora tills sjalvrengdringen ar klar.

Se upp

Se upp

Avbryt helst inte rengdringspro-
cessen. Kor tills rengéringen ar
klar for att undvika behov av
service eller reparation hos en
verkstad.

Rengoéringsprocess inte mojlig

Om rengdring av nagon anledning
inte ar mojlig tands kontrollampan
3 och ett varningsmeddelande visas
i forarinformationscentralen. Motor-
effekten kan minska. Uppstk omedel-
bart en verkstad for att fa hjalp.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna © 166, > 223
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Of6rbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att
anvanda startmotorn for lange, att
koéra slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstdrningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.
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Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxellada &r auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt Iage)
mojligt.

Véxelladsdisplay

(/N ] e =

PRND M1
001538 km F P

O = B P ]

Laget eller det valda korsteget visas i
forarinformationscentralen.

| automatiskt I&ge indikeras korpro-
grammet av D.

I manuellt Iage, indikeras M och
numret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.

N indikerar neutrallage.
P indikerar parkeringslage.

Vaxelvaljare

<«

(

P : parkeringslage, hjulen ar lasta,
skall endast laggas i nar bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

. backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

: tomgang

: automatikdrift

: manuellt lage

: vaxla upp i manuellt lage

: vaxla ner i manuellt [age

|+Z0=z =

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tdndningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.

For att 1agga i P eller R trycker du pa
frigbringsknappen.

Motorn kan bara startas med vaxel-
véljaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i 1aget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fore start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.
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Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
korning i nedforslut vaxlar du i god tid
till en lagre vaxel. Se manuellt 1age.

Lossgungning

Lossgungning &r endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som majligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen och 1agg i
P.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt Iage

)
-

-1-‘“\ \

Flytta valjarspaken till laget M.
Tryck pa knappen pa vaxelvaljaren:
=+ . véaxla upp

= : vaxling till Iagre véaxel

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hég hastighet sker ingen véxling. Det
kan orsaka ett meddelande i férarin-
formationscentralen.

I manuellt Iage gors ingen automatisk

uppvaxling till hégre véaxel vid hoga
motorvarvtal.

Vaxlingsindikering

Symbolen A med en siffra bredvid sig
indikeras nar vaxling rekommenderas
for att spara bransle.

Vaxlingsindikeringen visas bara i
manuellt Iage.

Elektroniska kérprogram

e Drifttemperaturprogrammet gor
att katalysatorn snabbt uppnar
den temperatur som kravs efter
kallstart genom att motorvarvta-
let 6kas.

® Den automatiska neutralvéx-
lingen vaxlar automatiskt till
tomgang om man stannar med
en framatvéaxel ilagd och broms-
pedalen nertryckt.

e Sarskilda program anpassar
automatiskt vaxlingsvarvtalen vid
kérning uppfér eller nerfor.
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Automatisk véaxelanpassning

Denna funktion anpassar vaxlelladan
under langvarig korning eller vaxling.
Den okar hallbarheten och ser till att
vaxlingskvaliteten blir sa hog sa
mojligt under hela vaxelladans livs-
langd. | bdrjan kan vaxlingen kannas
lite obekvam, men det ar helt normalt.
Vaxlingskvaliteten kommer att
forbattras successivt vid langvarig
kérning i alla vaxlar.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner under
kickdown-sparren blir féljden maxi-
mal acceleration oberoende av valt
korlage. Vaxelladan véaxlar ner till en
lagre véxel beroende pa motorvarv-
talet.

Fel

Vid ett fel visas ett bilmeddelande i
forarinformationscentralen. Bilmed-
delanden & 104.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kora vidare med
manuell vaxling.

Endast den hogsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt lage kan aven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid stromavbrott kan véxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tandnings-
laset.

Anlita starthjalp om batteriet ar
urladdat & 208.

Om batteriet inte ar orsaken till felet
lossar du vaxelvaljaren.

1. Hall bromspedalen nedtryckt och
dra at parkeringsbromsen.

[Th &
2. Tabortlocket pa konsolen med ett
tunt féremal, t.ex. en skruvmejsel.

3. Satt in skruvmejseln i dppningen
sa langt det gar.
4. For vaxelvaljaren till N.
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5. Ta ut skruvmejseln ur 6ppningen.
6. Satt tillbaka locket.

7. Lat en verkstad atgarda orsaken
till stromavbrottet.

Manuell vaxellada

Sa har lagger du i backvaxeln: Med
bilen stillastaende trampar du ner
kopplingspedalen, trycker pa vaxel-
valjarens frigéringsknapp och laggeri
vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Vaxlingsindikering &> 95.
Stopp/start-system o> 138.
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Korsystem

Fyrhjulsdrift

Fyrhjulsdriften (AWD) férbattrar
kdregenskaperna och stabiliteten och
hjalper till att astadkomma basta
mdjliga kdrbarhet oberoende av
vaglaget. Systemet ar alltid aktivt och
kan inte deaktiveras.

Vridmomentet férdelas steglost
mellan hjulen pa fram- och bakax-
larna, beroende pa korfoérhallandena.
Dessutom férdelas momentet mellan
bakhjulen, beroende pa underlaget.

For att uppna optimala systempres-
tanda skall bilens dack inte vara olika
slitna.

Om ett nédreservhjul anvands inakti-
veras automatiskt AWD-systemet.

AWD-systemet inaktiveras ocksa till-
falligt for att skydda systemet mot
overhettning om hjulen spinner alltfor
mycket. Nar systemet har svalnat
ateraktiveras AWD.

Inaktiveringen av AWD-systemet

visas med ett meddelande i férarin-
formationscentralen.

Om ett servicemeddelande eller
varningskod S73 visas i férarinforma-
tionscentralen finns det ett funktions-
fel i AWD-systemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Bilmeddelandent 104, Bogsera bilen
© 210.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta. Broms-
strackan blir Iangre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortséatter
farden.

Nar motorn ar avstadngd upphdr
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stérre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) 5> 94.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.
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Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och att ljud
avges fran reglerutrustningen.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt
nertrampad under hela inbroms-
ningen, trots att den pulserar. Minska
inte kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av féraren.

Kontrollampa @) ©> 95,
Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange ABS-
regleringen ar aktiv.

Stoérning

AVarning

A\Varning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Fordelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den

kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

~

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som méjligt om bilen stari en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigbringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa broms-

pedalen for att minska den kraft
som behdvs for parkeringsbrom-

sen.

Kontrollampa @) > 94.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning
behovs. Nar bromspedalen slapps
atertas bromseffekten.
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Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en sluttning,
haller bromsarna bilen stilla i ytter-
ligare tva sekunder. Bromsarna slap-
per automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.

Backstarthjalpen ar inte aktiv under
ett Autostop.

Stopp/start-system 5> 138.

Kdrkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) ar en
komponent i den elektroniska stabili-
tetsregleringen (ESC) & 150.

Drivkraftsregleringen forbattrar
korstabiliteten vid behov oberoende
av typ av vagbana eller vaggrepp
genom att drivhjulen foérhindras fran
att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna
reduceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet
avsevart vid halt vaglag.

=
oo

TC ar i funktion efter varje motorstart,
sa snart som kontrollampan £ slacks.

Nar TC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella séker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 95.

Inaktivering

TC kan slas av om det kravs att driv-
hjulen spinner: tryck kort pa £.
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)8

Kontrollampan ® lyser.

Ett statusmeddelande visas i forarin-
formationscentralen nar TC inaktive-
ras.

TC ar deaktiverad, ESC forblir aktiv
men utan hdgre styrtroskel.

TC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Ett statusmeddelande
kommer upp i férarinformations-
centralen nar TC ateraktiveras.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen. Systemet inte fung-
erar.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk
stabilitetsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten
oberoende av vagens beskaffenhet
och dackens vaggrepp vid alla situa-
tioner.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning)
reduceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat.

ESC arbetar i kombination med drivk-
raftsregleringen (TC). Systemet
férhindrar att drivhjulen slirar.

=
'L

ESC ar i funktion efter varje motor-
start, sa snart som kontrollampan £
slacks.

Nar ESC arbetar blinkar 2.

A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning férleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 95.

Inaktivering

ESC kan inaktiveras: tryck pa och hall
in & under ca fem sekunder.

Kontrollamporna ® och & ténds.
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ESC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Om TC-systemet har deak-
tiverats tidigare aktiveras TC och
ESC om.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen. Systemet inte fung-
erar.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Descent control system

Med Descent control system (DCS)
kan bilen kora i laga hastigheter utan
att bromspedalen behdver trampas
ner. Bilen minskar automatiskt hastig-
heten till en lag hastighet och uppratt-
haller denna hastighet nar systemet
ar aktiverat. Ett visst ljud eller vibra-
tioner fran bromssystemet kan
markas nar systemet ar aktivt.

Se upp

Anvands endast i branta nedférs-
lut vid terrdngkérning. Anvand inte
systemet nar du kor pa vanliga
vagar. Onddig anvandning av
DCS-funktionen, t.ex. vid kérning
pa vanliga vagar, kan skada
bromssystemet och ESC-funk-
tionen.

Aktivering

Tryck pa 2 vid hastigheter under ca.
40 km/h. Den gréna kontrollampan
2 blinkar i instrumentgruppen for att

visa att DCS fungerar. DCS aktiveras
inte vid hastigheter pa éver 50 km/h,
aven om knappen trycks in.

Inaktivering

Tryck pa 2 igen. Den grona
kontrollampan 2 slacks. Systemet
avaktiveras ocksa nar du trampar pa
broms- eller gaspedalen.

Stdrning

Om den gréna kontrollampan 2 inte
tands eller blinkar nar du trycker pa
knappen ar det ett fel i systemet.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Kontrollampor for DSC 2 © 95.
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Forarassistanssystem

AVarning

Forarassistanssystemen har
utvecklats for att hjalpa foraren
och inte for att ersatta dennes
uppmarksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter mellan ungefar 30 och
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedforslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sakerhetsskal, gar det inte att
aktivera farthallaren forrdn man har
trampat pa bromspedalen en gang.
Den kan inte aktiveras da ettans véaxel
ar ilagd.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Vid automatisk vaxellada skall fart-
hallaren endast aktiveras i automat-
iskt lage.

Kontrollampa & o> 97.
Tandning

b

Tryck pa ®. Kontrollampan & i instru-
mentgruppen lyser vitt.

Aktivering

krmf h

Accelerera till 6nskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Aktuell hastig-
het sparas och bibehalls.
Kontrollampan &) i instrumentgrup-
pen lyser gront. ™ pa hognivadis-
playen lyser gront och den installda
hastigheten visas. Gaspedalen kan
lossas.

Hastighetsokning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nér du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du
tumratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten Okar kontinuerligt eller i sma
steg.
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Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Sénka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du
tumratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Inaktivering

Tryck pa &&. Kontrollampan &) i
instrumentgruppen lyser vitt.

™) pa hognivadisplayen véaxlar till vitt.

Farthallaren ar deaktiverad men inte
avstangd. Den senast sparade
hastigheten blir kvar i minnet for
senare aterupptagning av hastig-
heten.

Automatisk urkoppling:

® Bilens hastighet under cirka
30 km/h.

® Bilens hastighet sjunker mer a@n
25 km/h under den instéllda
hastigheten.

® Bromspedalen ar nedtryckt.

e Kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder.

e Vaxelvaljaren ariN.
e Motorvarvtalet &r mycket lagt.

e Drivkraftsregleringen (TC) eller
den elektroniska stabilitetskon-
trollen (ESC) arbetar.

® Parkeringsbromsen ar ilagd.

e Om man trycker pa RES/+ och
trampar ner bromspedalen
samtidigt deaktiveras fart-
hallaren och sparad hastighet
raderas.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den sparade
hastigheten aterupptas.

Stanga av

Tryck pa ®. Kontrollampan ® i instru-
mentgruppen sléacks. Den sparade
hastigheten raderas.

Om du trycker pa % for att aktivera
hastighetsbegransaren eller stanger
av tandningen stangs aven fart-
hallaren av och den sparade hastig-
heten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att dverskrida en forinstalld
hdégsta hastighet.

Den hogsta hastigheten kan stéllas in
pa en hastighet 6ver 25 km/h.

Foéraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten.
Avvikelse fran den begransade
hastigheten kan férekomma vid
koérning i nedférsbacke.
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Den férinstallda hastighetsgransen
visas i forarinformationscentralen nar
systemet ar aktivt.

Aktivering

Tryck pa @ sa tands symbolen & i
forarinformationscentralen.

Om farthallaren har aktiverats tidigare
sténgs den av nar hastighetsbegrans-
aren aktiveras och kontrollampan ®
slacks.

Stalla in hastighetsgrans

Accelerera till 5nskad hastighet och
vrid tumhjulet kortvarigt till SET/-: den
aktuella hastigheten sparas som
hdgsta hastighet.

Pa mellannivadisplayen @ och
hastighetsgransen visas.

?‘u:-:'f 70 km/h

% pa hognivadisplayen vaxlar till
gront.

Andra hastighetsgransen

N&r hastighetsbegrénsaren ar aktiv
vrider du tumhijulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska 6nskad
hdégsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

Om den begransade hastigheten
overskrids utan input fran foraren
blinkar hastigheten i férarinforma-
tionscentralen och ett ringljud hérs
under denna period.

| ett nodfall gar det att dverskrida
hastighetsgransen genom att man
trampar ned gaspedalen kraftigt
nastan till slutlaget. | sa fall hors inget
ringljud.

Slapp gaspedalen sa aktiveras
hastighetsbegransningsfunktionen
igen sa snart en hastighet under
granshastigheten har uppnatts.

Inaktivering

Tryck pa &: hastighetsbegransaren
inaktiveras och bilen kan koras utan
hastighetsgrans.

E= (120) ki
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Den sparade begransade hastig-
heten visas inom parentes pa mellan-
nivadisplayen.

%@ pa hognivadisplayen vaxlar till vitt.
Dessutom upptrader ett motsvarande
meddelande.

Hastighetsbegrénsaren ar deaktive-
rad men inte avstangd. Den senast
sparade hastigheten blir kvar i minnet
fér senare aterupptagning av hastig-
heten.

Aterstalla hastighetsgransen

Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsbegransningen erhalls och
indikeras utan parentes i forarin-
formationscentralen.

Stanga av

Tryck pa @. Indikeringen av hastig-
hetsgransen i férarinformations-
centralen forsvinner. Den sparade
hastigheten raderas.

Om du trycker pa ® for att aktivera
farthallaren inaktiveras &ven hastig-
hetsbegransaren och den sparade

hastigheten raderas.

Vid franslagning av tdndningen, inak-
tiveras &ven hastighetsbegransaren,
men hastighetsgrénsen lagras for
nasta aktivering av hastighetsbe-
grénsaren.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjélpa till att undvika eller minska
skadorna vid frontalkollisioner.

Ett framférvarande fordon indikeras
av kontrollampan =

Om ett framférvarande fordon nérmar
sig for snabbt ges en varningssignal.

Dessutom informeras foraren av ett
blinkande rétt LED-band som projice-
ras pa vindrutan i férarens synfalt.

En forutsattning ar att kollisionsvar-
ning inte har inaktiverats med <% pa
ratten.

Aktivering

Kollisionsvarningssystemet anvan-
der kameran i vindrutan for att
upptécka fordon rakt framfor bilen, i
fardriktningen, inom ett avstand pa
ungefar 60 meter.

Kollisionsvarning fungerar automat-
iskt vid hastigheter hégre an

40 km/h, om den inte inaktiverats med
knappen %, se nedan.

Larma féraren

Kontrollampan som indikerar framfor-
varande fordon = lyser gront i instru-
mentgruppen nar systemet har
upptéackt ett fordon i den egna filen.

Kontrollampan & &ndras till gult sken
nar avstandet till en framforvarande
bil blir for litet eller om man nérmar sig
en annan bil fér snabbt.
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Se upp

Denna kontrollampas farger dver-
ensstdmmer inte med lokala trafik-
lagar om avstand framat. Foraren
har alltid det fulla ansvaret for att
halla ett sdkert avstand framat
beroende i enlighet med trafikreg-
ler, radande vader och de aktuella
vagforhallandena etc.

Nar tiden till en potentiell kollision
med en framforvarande bil blir for kort
och en kollision ar hotande informe-
ras foraren av ett blinkande rott LED-
band som projiceras pa vindrutan i
forarens synfalt.

EE Y]

Samtidigt avges en varningston.
Trampa ner bromspedalen och styr
bilen om situationen kraver detta.

Stalla in varningens kanslighet

Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mattlig eller langt bort.

r"f k””/f/

|

d |

Tryck pa % sa visas den aktuella
installningen i férarinformations-
centralen. Tryck igen pa % om du vill
andra varningens kanslighet.

Kollisionsvamning

:>(f'$:>
l—

001539 km

Inaktivering

Systemet kan inaktiveras. Tryck pa
% upprepade ganger tills Framre
kollisionsvarning AV visas i forarin-
formationscentralen.

Allman information

A\Varning

Kollisionsvarning &r enbart ett
varningssystem och ansatter inte
bromsarna. Om du for snabbt
narmar dig ett framférvarande
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fordon ger det kanske inte dig till-
rackligt mycket tid for att undvika
en kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under korning. Féraren maste
alltid vara beredd att vidta atgar-
der och bromsa.

Systemets begrédnsningar
Kollisionsvarningen ar utformad for
att varna enbart for fordon men kan
aven reagera pa andra objekt.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan
sensorns prestanda vara begran-
sade:

® pa slingrande vagar

® nar vadret begransar sikten, t.ex.
i dimma, regn eller snd

® nar sensorn ar blockerad av sno,
is, sndmodd, lera, smuts eller
skador pa vindrutan eller nar den
paverkas av frammande féremal,
t.ex. klistermarken

Avstandsindikering framat

Avstandsindikeringen framat visar
avstandet till ett framférvarande
fordon i rérelse. Systemet anvander
den framre kameran i vindrutan for att
detektera avstandet till framforva-
rande fordon. Den ar aktiv vid hastig-
heter 6ver 40 km/h.

Nar ett framférvarande fordon
upptéacks framfor, indikeras avstandet
i sekunder och visas pa en sida i forar-
informationscentralen &> 98. Tryck pa
MENU pa blinkersspaken for att valja
Instéllningar &= och vrid pa
installningsratten for att valja sidan
med avstandsindikering framat.

i\ & B

Avstand till framférvarande

f:( 2.0 sec

001539 km

Det kortaste avstand som visas ar
0,5s.

Om inget fordon finns framfor eller om
fordonet finns utanfor rackvidden
visas tva streck: -.- s.
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Parkeringshjalp

Parkeringshjalpen gor parkeringen
lattare genom att den mater
avstandet mellan bilen och hinder
samt ger akustiska signaler. Det ar
dock féraren som har det fulla ansva-
ret vid parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren. Om bilen har ett system for
framre parkeringshjalp finns det
ocksa fyra ultraljudsparkeringssen-
sorer i den framre stétfangaren.

Aktivering

Nar tdndningen har slagits pa aktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen.

Den framre parkeringshjélpen kan
aven aktiveras vid lag hastighet
genom att man trycker pa P7A.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp indikerar att systemet ar redo
for drift.

Ett hinder indikeras med ett surrande
ljud. Intervallet mellan ljuden minskar
nar bilen narmar sig hindret. Nar
avstandet &r mindre dn 30 cm avges
en kontinuerlig summerton.

Om P~A trycks ner en gang inom en
tandcykel, aktiveras den framre
parkeringshjalpen igen om bilens
hastighet sjunker under ett visst
varde och om den inte har 6verskridit
25 km/h innan dess.

Inaktivering

Du kan inaktivera systemet genom att
trycka pa PzA.

Lysdioden i knappen slocknar och
Parkeringshjélp av visas i forarinfor-
mationscentret.

Om parkeringshjalpen har inaktive-
rats manuellt kommer den att aktiv-
eras automatiskt nasta gang tand-
ningen slas pa.

Systemet inaktiveras automatiskt vid
en viss hastighet.

Stdrning
Vid ett fel i systemet visas ett bilmed-
delande i forarinformationscentralen.

Dessutom visas ett meddelande i
férarinformationscentret om systemet
inte kan anvandas pa grund av tillfal-
liga forhallanden, t.ex. att sensorerna
ar tackta med sno.

Bilmeddelanden &> 104.
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Viktiga tips for anvandningen av
parkeringshjalpsystemen

A\Varning

Under vissa forhallanden kan
reflekterande ytor pa féremal och
klader eller yttre stérningskallor
gOra att systemet inte upptacker
hinder.

Sérskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del. Om sadana
hinder Iamnar avkanningsomradet
da bilen nérmar sig ljuder en
oavbruten varningssignal.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon i nérheten (t.ex.
terrangfordon, skapbilar och
transportbilar). Identifiering av
foremal och korrekt avstandsindi-
kering i 6vre delen av dessa
fordon kan inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sméa féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.
Parkeringshjalpsystem upptacker
inte féremal utanfor upptacktsom-
radet.

Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Observeral

Parkeringshjalpen upptécker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostérning) som
orsakas av yttre akustiska eller
mekaniska stdrningar.

Observeral
Parkeringshjalpen avaktiveras nar
cykelhallaren dras ut.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Infodisp-
lay.

AVarning

Backkameran erséatter inte
forarens uppsikt. Observera att
foremal utanfor synfaltet for kame-
ran och den avancerade parker-
ingshjalpens sensorer, t.ex.
nedanfor stoétfangaren eller under
fordonet, inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa Info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Aktivering

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.
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Funktionalitet

t

Kameran ar monterad i bakluckans
handtag och har en bildvinkel pa
130°.

ﬁl Kolka omgivningarma fir
din sakerhet

A
s N

Tack vare kamerans hdga placering
kan man se den bakre stétfangaren
pa skarmen for att fa en god orienter-
ing.

Kameran visar ett begransat omrade.
Avstanden pa den bild som visas skil-
jer sig fran de faktiska avstanden.

Végledande linjer

Dynamiska vagledande linjer ar
vagrata linjer med en meters mellan-
rum som projiceras pa bilden for att
ange avstandet till de féremal som
visas.

Bilens berdknade bana visas enligt
styrningsvinkeln.

Varningssymboler
Varningssymboler visas som trianglar
A\pa bilden och markerar hinder som
detekteras av den avancerade
parkeringshjélpens bakre sensorer.

Dessutom visas Apéa den 6vre raden
i Info-Display med en varning om att
kontrollera bilens omgivningar.

Inaktivering

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat dverskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Backkameran kan deaktiveras
manuellt pa menyn Personliga install-
ningar i Infodisplay. Vé&lj relevant
installning i Installn..

Personliga installningar o 106.
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Deaktivering av vagledande linjer och
varningssymboler

7-tums Colour-Info-Display: Aktiver-
ing och avaktivering av de visuella
vagledande linjerna och varnings-
symbolerna kan andras med touch-
knappar i displayens nedre zon.

8-tums Colour-Info-Display: Aktiver-
ing och avaktivering av de visuella
vagledande linjerna och varnings-
symbolerna kan andras via menyn
Installningar pa
informationsdisplayen.

Info-Display © 102.
Personliga instéllningar & 106.

Stérning
Felmeddelanden visas med en Ai
den Ovre raden pa Info-Display.

Backkameran fungerar eventuellt inte
korrekt nar:

® Omgivningen ar mork.
e Solen eller helljusstralkastare
lyser rakt in i kameralinsen.

® |s, sno, lera eller nagot annat
téacker kameraobjektivet. Rengor
insen, skolj den med vatten och
torka med en mjuk trasa.

e En slapvagn ar kopplad till bilen.

e Bilen har blivit pakord bakifran.

® Det férekommer extrema tempe-
raturvaxlingar.

Trafikmarkesassistans

Funktionalitet

Trafikskyltsassistenten upptacker
angivna trafikskyltar via en kamera i
fronten och visar dem i férarinforma-
tionscentralen.

N e T
Trafikskyltsminne
i |
i

@ Alternativ Kl
ak®| 001539 km

/

==

Trafikskyltar som kan upptackas ar
skyltar:

Begransnlngs- och férbudsmérken
som visar hastighetsgranser

® som visar omkorning forbjuden

® som visar att hogsta tillatna
hastighet upphdér/andras

® som visar att omkdrning forbju-
den upphor

Végmarken
Borjan och slutet pa:

e stadsregioner (landsspecifikt)
® motorvagar

® riksvagar

® |ekgator
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Tlllaggsskyltar
extra tips om trafikskyltar

férbud mot att kéra med slap
traktorbegransning

varning for vata

varning for is

korriktningspilar

Skyltar med hastighetsgrénser visas i
forarinformationscentralen tills nasta
hastighetsbegransningsskylt eller
skylt for hastighetsbegrénsning
upphor upptéacks eller upp till en angi-
ven skylttidsgrans.

50! (==

Kombinationer med visning av flera
skyltar i displayen kan férekomma.

Ett utropstecken inom en ram tyder
pa att en skylt som inte systemet
kanner igen har detekterats.

Systemet arbetar utan forlust av
prestanda upp till en hastighet pa
200 km/h beroende pa ljusférhallan-
dena. Pa natten ar systemet aktivt
upp till en hastighet pa 160 km/h.

Displayvisning

Information om de trafikmarken som
galler for narvarande finns pa den
angivna trafikméarkesassistanssidan i
forarinformationscentralen.

120@

Dessutom visas den for tillfallet valda
hastighetsgransen permanent pa
férarinformationscentralens nedre
rad. Om en hastighetsgrans som gar
att 6ka finns visas en symbol + i detta
omrade.

Valj &= med MENU och valj sidan
Trafikméarkesassistans via
installningsratten pa blinkersspaken
$> 98.

Om en annan sida har valts pa forar-
informationscentralens meny och
trafikmarkesassistanssidan valjs igen
visas det senast igenkanda trafikmar-
ket.
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Varningsfunktion

Varningsfunktionen kan aktiveras
eller deaktiveras pa trafikmarkesas-
sistanssidans instéllningsmeny.

120

Nar trafikmarkesidentifieringssidan
har valts och sidan inte visas for till-
fallet visas nyupptackta skyltar med
hastighetsgranser och omkérning
férbjuden som popupmenyer i forar-
informationscentralen.

N e T
Trafikskyltsminne

@ Alternativ
001539 km

/

==

Y.
{% G

Tryck pa SET/CLR pa blinkersspaken
nar trafikmarkesassistanssidan
visas.

N e T
Trafikskyltsminne
O Varningar PA

/

==

O Varningar AV
Nollstall varden
Tillbaka

001539 km

Valj Varningar PA eller Varningar AV
genom att vrida instéllningsratten och
trycka pa SET/CLR.
Popup-varningen visas i cirka

atta sekunder i férarinformations-
centralen.

Systematerstallning

Du kan témma innehallet i trafikmar-
kesminnet i installningsmenyn for
trafikmarkesassistanssidan genom
att valja Nollstéll och bekrafta med
SET/CLR pa blinkersspaken.

Alternativt kan du halla in SET/CLR i
tre sekunder for att rensa sidans inne-
hall.
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Nar aterstallningen ar klar hors en
ljudsignal och féljande tomma skylt
visas tills nasta trafikmarke detekte-
ras.

| vissa fall rensas trafikmarkesassis-
tansen automatiskt av systemet.

Rensning av trafikméarken

Det finns olika scenarier som leder till
rensning av de trafikmarken som
visas for tillféllet. Efter rensningen
visas en tom skylt i férarinformations-
centralen.

Orsaker till att méarken raderas:

e En fordefinierad stracka har korts
eller ocksa har tiden forflutit (skil-
jer sig for olika markestyper)

e Bilen kor i en kurva

e Hastigheten blir lagre &n 52 km/h
(inkérning i stad upptackt)

Stoérning

Trafikskyltsassistentsystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

e Det omrade pa vindrutan dar den
framre kameran ar placerad ar
inte rent eller &r paverkat av fram-
mande foremal, t.ex. dekaler.

e Trafikskyltarna ar helt eller delvis
tackta eller svara att urskilja.

® Det rader svara omgivningsfor-
hallanden, som kraftigt regn, sno,
direkt solljus eller skuggor.

e Trafikskyltarna ar felaktigt
monterade eller skadade.

e Trafikskyltarna éverensstammer
inte med Wienkonventionen om
trafikskyltar (Wiener Uberein-
kommen Uber Strallenverkehrs-
zeichen).

Se upp

Systemet ar avsett att hjalpa
foraren att urskilja vissa trafikskyl-
tar inom ett definierat hastighets-
omrade. Ignorera inte trafikskyltar
som inte visas av systemet.

Systemet urskiljer inte andra
trafikskyltar an de vanliga som
anger en hastighetsgrans eller
anger att en hastighetsgrans
upphor.

Lat inte denna speciella funktion
forleda dig till att ta onddiga risker.

Anpassa alltid hastigheten till
vagforhallandena.

Forarassistanssystemen undan-
tar inte foraren fran det fulla
ansvaret for framférandet av bilen.

Filbytesvarning

Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kor
mellan via en frontkamera. Systemet
upptacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filbyte ar:
® blinkers ar inte pa

® bromspedalen ar inte nertram-
pad
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® ingen aktiv gaspedalaktivering
eller acceleration

® ingen aktiv styrning

Om foraren ar aktiv utfardas ingen
varning.

Aktivering

\

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa i¢. Den tdnda
lysdioden i knappen indikerar att
systemet ar pa.

oan

Nar kontrollampan 4 i instrument-
gruppen lyser grént ar systemet redo
for funktion.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kénner av ett oavsiktligt
filbyte &ndras kontrollampan i¢ till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

Inaktivering

Du kan inaktivera systemet genom att
trycka pa i4. Lysdioden i knappen
slocknar.

Vid lagre hastighet an 56 km/h ar
systemet inte aktivt.

Stdrning
Filbytesvarningssystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

® vindrutan inte ar ren

e det rader svara vaderforhallan-
den som kraftigt regn, sno, direkt
solljus eller skuggor

Systemet fungerar inte om inga
filmarkeringar registreras.
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Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bréansle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller likvardig standard.

Motorn kan koras pé bréansle som
innehaller upp till 10 % etanol (t.ex.
E10).

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal. Ett 1agre oktantal kan
férsémra motoreffekten och vridmo-
mentet och 6ka bransleférbrukningen
nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 eller likvardig
standard kan leda till avlagringar
eller motorskador.

Se upp

Anvandning av bransle med lagre
oktantal &n det lagsta méjliga kan
leda till okontrollerad férbranning

och skador pa motorn.

De motorspecifika kraven vad géller
oktantal finns i motordatadversikten
D> 223. Om det finns en landsspecifik
etikett pa tankluckan galler informa-
tionen pa denna i stéllet for de
motorspecifika kraven.

Bransletillsatser utanfér Europa

Branslet maste innehalla renande till-
satser som forhindrar motor- och
branslesystemsavlagringar fran att
bildas. Rena bransleinsprutnings-
pumpar och insugsventiler gor att
avgasreningssystemet kan fungera

korrekt. Vissa bransletyper innehaller
inte tillrackliga mangder med tillsatser
for att halla bransleinsprutningspum-
parna och insugsventilerna rena.

For att kompensera for denna brist pa
reng6rande férmaga, fyll p& GM Fuel
System Treatment PLUS i bransle-
tanken vid varje motoroljebyte eller
varje 15 000 km, beroende pa vilket
som sker forst. Det gar att kbpa pa din
verkstad.

Branslen som innehaller syresat-
tande tillsatser, till exempel eter eller
etanol, eller branslen med annan
sammansattning som finns i vissa
stédder. Om dessa branslen uppfyller
tidigare beskriven specifikation far de
anvandas. E85 (med 85 % etanol)
och andra branslen som innehaller
mer an 15 % etanol far endast
anvandas i Flexifuel-fordon.

Se upp

Anvand inte bransle som inne-
haller metanol. Det kan frata pa
metalldelarna i brénslesystemet
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och skada plast- och gummidelar.
Dessa skador omfattas inte av
fordonsgarantin.

Vissa branslen, framst branslen med
héga oktantal som anvands vid
tavlingskorning, kan innehalla en
oktanhdgjande tillsats som heter
metylcyklopentadienylmangantrikar-
bonyl (MMT). Anvand inte branslen
och/eller tillsatser med MMT eftersom
de kan forkorta tandstiftens livslangd
och paverka avgasreningssystemens
prestanda. Felindikeringslampan &)
kan tandas © 94. Om detta hander bor
du uppsotka en verkstad for att fa
hjalp.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle som
uppfyller EN 590 och har en svavel-
halt pa max. 10 ppm.

Branslen som innehaller max 7
volymprocent biodiesel (som uppfyl-
ler EN 14214) far anvandas (branslen
med beteckningen B7).

Om du reser i lander utanfér EU kan
Euro-dieselbransle med en svavel-
halt under 50 ppm tillfélligt anvandas.

Se upp

Frekvent anvandning av diesel-
brénsle som innehaller mer an

15 ppm svavel kommer att leda till
allvarliga motorskador.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effekiforlust, okat

slitage eller motorskador.

Anvand inte marina dieseloljor,
eldningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Korning vid laga temperaturer

Vid temperaturer under 0 °C kan
vissa dieselprodukter med biodiesel-
blandningar tappa till, frysa eller

stelna, vilket kan paverka branslefor-
sorjningssystemet. Detta kan leda till
att det blir svart att starta bilen och att
motorn inte fungerar korrekt. Se till att
anvanda vinterdiesel nar utomhus-
temperaturen ar under 0 °C.

Dieselbransle for arktiska forhallan-
den kan anvéndas vid extremt kalla
temperaturer under -20 °C. Anvand-
ning av denna branslekvalitet i varma
eller heta klimat rekommenderas inte
och kan leda till motorstopp, dalig
startférmaga eller skador pa brans-
leinsprutningssystemet.

Bransle fér drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG
(Liquefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa
kallas Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av
propan och butan. Oktantalet ar
mellan 105 och 115, beroende pa
andelen butan. Motorgas (gasol)
lagras i vatskeform vid ett tryck pa ca.
5 till 10 bar.
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Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsforhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvéndas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér motorgassystemet
kan endast garanteras vid anvand-
ning av motorgas som uppfyller mini-
mikraven i DIN EN 589.

Tankning

AFara

Innan tankningen pabdorjas slar du
av tdndningen och eventuella
externa varmare med forbran-
ningskammare.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter féljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgérda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan &r placerad baktill pa
bilens hogra sida.

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Tryck pa luckan
och dppna.

e
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Vrid branslepafyliningslocket lang-
samt moturs for att 6ppna det.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

For att tanka, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Efter att bréanslepafyliningen sténgts
av automatiskt kan tanken fyllas pa

ytterligare med hjalp av pumpmun-

stycket hdgst tva ganger.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Vrid tanklocket medurs tills det klickar
for att stdnga det.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

N\
|I |

ol
2
o

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.

Skruva fast den adapter som kravs for
hand pa pafyliningshalsen.

ACME-adapter; Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.
DISH-pafyliningsror: Placera pafyll-
ningsmunstycket i adaptern. Tryck
ned lasspaken pa pafyliningsmun-
stycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyliningsmunstycket pa
adaptern och vrid en kvarts varv med-
eller moturs. Dra upp pafyllningsmun-
styckets lasspak helt.
EURO-péfyliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills den
greppar.
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Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyliningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.

Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande féremal kommer in i
pafyliningséppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har
lossats. Undvik att andas in
denna.

AVarning

Av sdkerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 % av sin kapa-
citet.

Flervagsventilen pa gastanken
begransar automatiskt pafylinings-
mangden. Om en stdrre mangd
tankas rekommenderar vi att bilen
inte utsatts for solljus forrén éverskot-
tet har forbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kopa hos Opel-aterfor-
séljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.

IF%\\\\EQ\\ 1 _—

ACME-adapter: Belgien, Tyskland,
Irland, Luxemburg, Schweiz

Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Storbritannien

-

Cww

EURO-adapter: Spanien
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DISH-adapter: Bosnien och Hercego-
vina, Bulgarien, Danmark, Estland,
Frankrike, Grekland, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Makedonien,
Polen, Portugal, Ruméanien, Sverige,
Schweiz, Serbien, Slovakien, Slove-
nien, Tjeckien, Turkiet, Ukraina,
Ungern, Osterrike

Tanklock

Anvand bara originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Brénsleférbrukning -
CO,-Utslapp

Bransleférbrukningen (blandad
korning) for Opel Mokka ligger mellan
7,9 och 3,9 liter/100 km.

CO,- utslappen (blandad kérning)
ligger mellan 155 och 103 g/km.

For de specifika vardena for ditt
fordon, se EEG-6verensstammelse-
forklaringen for fordonet eller dvriga
nationella registreringsdokument.

Allman information

Den officiella branslekonsumtionen
och specifika siffrorna fér koldioxidut-
slapp som namns har géller EU-
grundmodellen med standardutrust-
ning.

Bransleférbrukning och CO,-
utslappsvarden faststalls enligt
férordning R (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i kdrklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Siffrorna tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika fordonsvari-
anter och ska inte betraktas som en

garanti for faktisk bransleférbrukning
hos en specifik bil. Ytterligare utrust-
ning kan resultera i nagot hégre resul-
tat &n den angivna foérbrukningen och
koldioxidutslappen. Bransleférbruk-
ningen beror till stor del pa den
personliga korstilen samt pa vag- och
trafikférhallandena.
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Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra en eftermontering. Even-
tuellt maste a&ndringar som berér
kylningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Funktionen for detektering av trasiga
glédlampor for slapvagnens broms-
ljus kan inte detektera om bara nagon
lampa ar trasig. Vid t.ex. fyra ganger
fem watts glédlampor detekteras
trasiga lampor bara om endast en
femwattslampa eller ingen lampa
lyser.

Montering av bogseringsutrustning
kan tacka bogserdglans 6ppning.
Anvand i sa fall kulstangen for
bogsering. Ha alltid kulstangen i bilen
néar den inte anvands.

Kdregenskaper och tips fér
k6rning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan.

For slapvagnar med lag korstabilitet
och husvagnar med en tillaten total-
vikt 6ver 1 000 kg far hastigheten

80 km/h inte dverskridas. Anvandning
av krangningshdmmare rekommen-
deras.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskdrning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last o> 229.

Kéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far overskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges géller den for
korning i stigningar upp till max 12 %.

De tillatna slapvagnsvikterna galler
for stigningar upp till det angivna
vardet och hdjder upp till

1 000 meter 6ver havet. Pa hoga
hojder sjunker motoreffekten och
backtagningsférmagan pa grund av
den minskande lufttdtheten. Den
tillatna tagvikten méste minskas med
10 % per pabdrjade 1 000 meter hojd
over havet. Vid kérning pa vagar med
mindre stigningar (mindre én 8 %,
t.ex. motorvagar) behdver tagvikten
inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten &> 218.
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Kultryck

Kultrycket &r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar
fordelad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa kulstangens
typskylt och anges ocksa i bilhand-
lingarna. Detta tryck ska alltid efter-
stravas, sarskilt vid tunga slap.
Kultrycket far aldrig vara lagre an
25 kg.

Bakaxeltryck

De tillatna axeltrycken (se typskylten
eller registreringsbeviset) far inte
Overskridas.

Draganordning

Se upp

Vid kérning utan slap ska
kulstdngen demonteras.

Forvaring av kulstangen

.

Pasen med kulstangen foérvaras pa

golvetidet bakre férvaringsutrymmet.

Dra remmen genom fastdglan, linda
den tva ganger runt fodralet och dra

at den sa att fodralet sitter sakert fast.

Montering av kulstangen

Haka loss och féll ner kontaktdonet.
Ta bort tackpluggen fran dppningen
for kulstangen och férvara den i férva-
ringsfacket i bagagerummet.
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Kontrollera kulstangens
inspanningslage

e Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna
markeringen péa kulstangen.

e Avstandet mellan vredet och
kopplingskulstangen ska vara
cirka 6 mm.

® Nyckeln ska vara i laget a.

| annat fall maste kulstangen spannas

foére insattningen:

® | 3s upp kopplingskulstangen
%enom att vrida nyckeln till 1aget

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger.

Insattning av kulstangen

wh

For in den spanda kulstangen i fast-
oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till
utgangslaget och ligger an mot
kulstangen utan mellanrum.

A\Varning

Vidror inte ratten vid insattningen.

Las kopplingskulstangen genom att
vrida nyckeln till laget ®. Ta ut nyckeln
och stang skyddsluckan.

Ogla for sékerhetswire
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Vid bromsat slap, hang in sékerhets-
wiren i dglan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

e Den gréna markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna
markeringen pa kulstangen.

e Det far inte finnas nagot mellan-
rum mellan ratten och
kulstangen.

e Kulstdngen maste ha sparrats
ordentligt i fastdppningen.

e Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.

A\Varning

Dragning av slépvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

Las upp kopplingskulstangen genom
att 6ppna skyddsfliken och vrida
nyckeln till 1aget 3.

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in skruvpluggen i fastoppningen.
Fall in kontaktdonet.
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Allman information
Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitigheten — &ven
om det finns godkadnnanden fran
myndigheter eller andra.

Varje modifiering, konvertering eller
annan férandring som gors i forhal-
lande till bilens standardspecifikatio-
ner (inklusive men utan begransning
modifieringar av programvara eller
elektroniska styrenheter) kan inne-
bara att Opels garanti upphor att
galla. Vidare kan sadana forandringar
paverka forarassistanssystemen,
bransleférbrukningen, koldioxidut-
slappet och andra utslapp fran bilen.
De kan ocksa innebéra att bilen inte
far anvandas.



Bilvard 177

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
léngre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvatta och vaxa bilen.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengoroch skydda tatningsgum-

min.

Fyll tanken helt.

Byt motorolja.

Tom spolarvatskebehallaren.

Kontrollera kylvatskans frost- och

korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val
ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvéljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

e Dra inte at parkeringsbromsen.

e Oppna motorhuven, stang alla
dorrar och las bilen.

® | ossa polklamman fran
bilbatteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

® Anslut polklamman till

bilbatteriets minuspol. Aktivera
fonsterhissarnas elektronik.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta &r ett
lagkrav. Overlat detta arbete endast
till en auktoriserad atervinnings-
central.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.
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Bilkontroller

Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hdg spéan-

ning. Undvik berdring.

Motorhuv
Oppna

|
-~

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Flytta sékerhetssparren mot bilens
vanstra sida och éppna motorhuven.
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Dra upp stédpinnen latt fran fastet.
Sétt sedan fast den i kroken pa motor-
huvens vanstra sida.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga
Tryck fast stodet i fastet innan motor-

huven stangs.

For ner motorhuven och lat den falla
in i sparren fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den ar fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sakerstall att olja med réatt
kvalitet anvands. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel © 216.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 I per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst fem
minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

Satt in matstickan till stoppet pa hand-

taget.

Om motoroljenivan har sjunkit till
pafyliningsmarkeringen MIN ska
motorolja fyllas pa.

MIN MaK

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma kvalitet som
anvandes vid det senaste oljebytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

ovre markeringen MAX pa
matstickan.
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Locket for pafylining av motorolja ar
placerat pa kamaxelkapan.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-30 °C. I nordliga Idnder med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -40 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Se upp

Kylvatska och frostskyddsmedel
o 216.

Kylvatskeniva

Nar kylsystemet ar kallt skall
kylvatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll pa om nivan
ar lagre.

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller
sugas ut.

Pafyliningsmangder o> 228.
Satt pa och skruva fast locket.

Se upp

A\Varning

For 1ag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

L&t motorn svalna innan locket
Oppnas. Oppna locket forsiktigt sa
att dvertrycket kan slappas ut

langsamt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av
koncentrerad kylvatska och rent kran-
vatten. Om du inte har nagon kylar-
vatska anvander du rent kranvatten.
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Satt pa och skruva fast locket ordent-
ligt. Kontrollera kylvatskans koncen-
tration och lat en verkstad atgarda
orsaken till kylvatskeforlusten.

Servostyrningsvatska

Se upp

Mycket sma mangder av forore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte forore-
ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock/
matsticka eller komma in i behal-
laren.

Servostyrningsvatskan behdver
normalt inte kontrolleras. Om ett
ovanligt ljud hérs under styrningen
eller om servostyrningen reagerar pa
ett ibgonfallande satt ska du uppsotka
en verkstad for att fa hjalp.

Spolarvatska

Fyll pa rent vatten tillsammans med
godkand spolarvatska och frost-
skyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plotsliga
temperaturfall.

Spolarvatska o> 216.
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Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta kérningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.

Gor inga onodigt harda inbroms-
ningar under de fOrsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och
fratande. Se till att den inte
kommer i kontakt med 6gon, hud,

tyg eller lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig
mellan markeringarna MIN och MAX.

Om vatskenivan ar under Om vatske-
nivan ar under MIN bor du kontakta
en verkstad.

Broms- och kopplingsvatska o> 216.

Bilbatteri

Bilens batteri &r underhallsfritt under
férutsattning att kérprofilen ger
utrymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga stromforbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an fyra veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
D 126.

Byte av bilbatteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av eller stérning i stopp/
start- systemet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra 6ppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
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det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stingas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste 6ppnas.

Anvand endast bilbatterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor bilbatteriet.

Se till att batteriet alltid byts mot ett av
samma sort.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system &> 138.
Laddning av bilbatteriet

A\Varning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

Start med startkablar &> 208.

Varningsetikett

q‘g

Symbolernas betydelse:

® Inga gnistor, nakna lagor eller
rokning.

e Skydda alltid 6gonen. Explosiva
gaser kan orsaka blindhet eller
skador.

e Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller
allvarliga brannskador.

® Se Instruktionsbok en for ytter-
ligare information.

e Det kan finnas explosiva gaser i
narheten av bilbatteriet.

Lufta branslesystem, diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra sedan runt motorn
under maximalt 40 sekunder.
Upprepa detta tidigast efter

5 sekunder. Om motorn inte startar
maste du uppsoka en verkstad.

Byta torkarblad
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Lyft torkararmen, tryck pa knappen sa
att torkarbladet frigérs och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

L&agg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

1. Ta bort torkarkapan fran torkaren-
heten.

2. Lyft upp torkarbladet.

3. Tryck in glidhallarstiftet.
4. Dra ut torkarbladet.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren eller stédng
ddrrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan. Vidroér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma typ av lampa
nar du byter.

Byt stralkastarnas glodlampor inifran
motorrummet.

Observera!

Efter kdrning i kraftigt regn eller efter
tvatt kan en del lampglas till ytter-
belysningen verka frostiga.

Detta tillstand orsakas av tempera-
turskillnaden mellan lampans inre
och yttre.

Detta paminner om kondensen pa
rutorna inne i bilen under regn och
innebar inte nagot problem med
bilen.

Om vatten lacker in i glédlampskret-
sen ska du lata en auktoriserad verk-
stad kontrollera bilen.
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Halogenlampor

A\Varning

Halogenlampor innehaller tryck-
satt gas och kan spricka om du
tappar dem eller om de repas. Du
eller andra kan skadas. Las och
folj anvisningarna pa glédlamps-
férpackningen.

LED-belysning

Denna bil har flera LED-lampor.
Kontakta en verkstad om du behdver
byta nagon av dessa.

Halogenstralkastare

Stralkastarenhet (basniva)

Stralkastarenheten pa bilens
basmodell omfattar halogenstralkas-
tare for hel- och halvljus-, LED-blin-
kers, sidoljus och varselljus.

Pa bilden visas passagerarsidan,
forarsidan ser likadan ut.

Ta bort spolarflaskans pafyllningsror
pa forarsidan innan du byter en gléd-
lampa.

1. Helljusstralkastare

2. Halvljusstralkastare

Hel- och halvljusstralkastare

1. Oppna motorhuven. Motorhuv
178

2. Ta bort skyddet.

3. Vrid lampan moturs och dra den
rakt bakat.

4. Koppla ur kabelsatskontakten
fran lampan.
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5. Satt dit den nya glédlampan i
stralkastarenheten genom att
vrida den medurs.

6. Ateranslut kablagekontakten.
7. Satt tillbaka tackkapan.

Satt tillbaka spolarflaskans pafyll-
ningsror pa forarsidan genom att
trycka ner det ordentligt i flaskan. Se
till att pafyliningsrorets klamma hakar
fast i hallaren i motorrummets elcent-
ral.

Montering av stralkastare
(uppgraderad niva)

Stralkastarenheten pa bilens uppgra-
derade modell omfattar LED-stralkas-
tare for hel- och halvljus-, blinkers,
sidoljus och varselljus.

Dimljus
Lamporna ar atkomliga fran bilens
undersida

1. Vrid respektive hjul inat for att
komma at béattre och ta bort tre
torx-skruvar pa utsidan av hjulhu-
set. Bilverktyg > 193.

2. Drai och hall fodret for att komma
at lamphallaren.

3. Dra sakringsribban utat och ta
bort kontakten fran lampsockeln.

4. Vrid lamphallaren motsols och ta
ut den ur reflektorn.

5. Ta bort och byt ut lamphallaren
med lampa och sétt tillbaka kabel-
kontakten.

6. Satt in lamphallaren i reflektorn,
vrid medurs och satt fast den.

7. Séatt tillbaka fodret och satt fast de
tre torx-skruvarna.

Bakljus

Bilens bakljusenhet bestar av halo-
genblinkers, backljus och LED-bak-/
bromsljus.
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Véanster sida

_—: N

- N

1. Lossa bada kaporna vid respek-
tive utsida med hjélp av en skruv-
mejsel. Ta bort bada kaporna och
lossa skruvarna. Ta bort panelen.

.

A —

=

—

2. Lossa forst kapan genom att fora
in en skruvmejsel i férdjupningen.
Lossa sedan kapan pa framsidan
och ovansidan. Ta bort panelen.

Hoger sida

1. Ta bort férvaringsfackets lucka
och dackreparationssatsen.

|

2. Ta bort skyddet.

3. Blinkers (1)
Backljus (2)
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4. Ta bort lamphallaren. Ta bort och
byt glédlampan.

5. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten. Sétt in bakljusenheten i
karossen och dra at. Satt tillbaka
skydden och fast dem.

6. Sla pa tédndningen, tédnd och
kontrollera alla lampor.

Registreringsskyltsbelys-
ning
—p = =
fy A—
b

1. Lossa lampan med hjélp av en
skruvmejsel.

2. Ta ut lamphuset nerat, dra inte i
kabeln.

Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.

3. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och byt glédlampa.

4. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid den at hoger.

5. Satt in lamphuset och sakra det
med hjalp av en skruvmejsel.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den
defekta sakringen.

| en sékringshallare ovanfér batteriets
pluspol finns nagra huvudséakringar.
Lat vid behov en verkstad byta dem.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tdndningen.

En defekt sakring kanns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sakri-
ngen forran orsaken till felet har
atgardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Observeral

Kanske galler beskrivningarna av
alla sakringshallare i denna instruk-
tionsbok inte for din bil.

Vid kontroll av sakringshallaren, se
dekalen pa sakringshallaren.
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Utdragningsverktyg fér sakringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sékringshallaren i motor-
rummet.

Stick pa utdragningsverktyget
uppifran eller fran sidan pa de olika
utférandena av sakringar och dra ut
sakringen.

Sakringscentral, motorrum

Sé&kringshallaren ar placerad i motor-
rummet.

Lossa locket, lyft det uppat och ta bort
det.

mys

o

FLESE MULLES

FLYS

L Py

Minisékringar

Nr Strémkrets
1 Taklucka

2 Stromstallare for ytterback-
spegel/Regnsensor/Férarens
fonsterhiss

Elektrisk bromsregleringsmodul
Intelligent batterigivare
Rattlas

Vaxelladsstyrenhet

= O 0 ~N o 0 » W

0 Backkamera/innerbackspegel/
stralkastarstromstallare/stral-
kastare

11 Bakrutetorkare
12 Bakruteuppvarmning
13 Sate, svankstod

14 Uppvarmbara ytterbackspeglar
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

15 LPG-modul/branslesystemets
styrenhet

16 Satesvarme

17 Vaxelladans styrenhet R/C/
vattenpump/extravarmare

18 Motorns styrenhet R/C
19 Branslepump

20 -

21 Kylflakt

22 -

23 Tandspole/insprutare
24 Spolarvatskepump
25 Stralkastarstalldon
26 Motorreglersensorer
27 -

28 Tandsystemet

29 Tandsystemet 1/2
30 Avgassystem

31 Vanster helljus
32 Hoger helljus

33 Motorstyrenhet
34 Signalhorn

35 Luftkonditionering

36 Framre dimljus

J-ladsakringar
Nr Strémkrets

1 Elektrisk bromsregleringsmodul
Framre torkare
Effektmodul

Matningsanslutning till instru-
mentpanelens sakringscentral

A WODN

Branslevarmare
Startmotor
Kylflakt

Kylflakt

© 0O N O O

10 Motorstyrenhet/Glodstift
11 Startmotor

Sakringscentral,
instrumentpanel

\

Det inre sakringsblocket &r placerat
under instrumentpanelen pa forarsi-
dan. Ta bort férvaringsfacket for att
komma at sakringarna. Ta bort forva-
ringsfacket genom att 6ppna och dra
ut det.



Bilvard 191

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

F

F30

F24 F20 | AJS4
F25 | F21 | AJSS
F26 | F22 | A/s6 | A/S1 | =
F27 F23 ASST AS2 | =
Fz8 CB1 | A58 | AS3
F10
BOT
B Fi1
, ALY Fi2 Fi
Bl Fia F2
F14 Fa
ALYD4 ALYOR Fi5 F4
F16 F5
Fi7 F&
ALY0S ALYO3 F18 F7
F19 Fa
Fai F9
Fao | SB03|S/B02| SBO1
Faa , Ji
Faq | S/BOB S/BOS S/BO4

Minisékringar

Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet

Karosstyrenhet

® N O g b ON -

Karosstyrenhet

9 Tandningslas

10 Sé&kerhetsdiagnosmodul

11 Datalénkanslutning

12 Luftkonditionering

13 Baklucka

14 Central gateway-modul

15 Filbytesvarning/innerbackspegel
16 Kurvbelysning

17 Rattlas

18 Parkeringshjalpmodul med ultra-
ljud

19 Karossens styrenhet/reglerad
spanningskontroll

20 Ratt
21 -

22 Cigarettandare/DC-tillbehor-
suttag (fram)

23 Cigarettandare/DC-tillbehor-
suttag (bakre mittkonsol)

24 Reserv
25 Modul for telematiktjanster
26 Rattvarme

27 Instrumentpanel/infotainment-
system/extravarmarens strém-
stéllare

28 Slaputtag
29 Display/infotainmentsystem

30 Vaxelladsstyrenhet
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Nr Strémkrets Nr Strémkrets

31 Instrumentgrupp MO01 PTC

32 Infotainmentsystem

33 Slaputtag Sakringscentral,
bagageutrymme

34 Modul fér passiv 6ppning/passiv
start

S/B-sakringar
Nr Strémkrets

01 Stromstéllare elmandvrerad stol
02 Reserv

03 Elektriska fonsterhissar fram

04 Elektriska fonsterhissar bak

05 Logistiklage

06 Stromstallare elmandvrerad stol
07 Reserv

08 Reserv

Midis&kring

Den sitter pa vanster sida i bagage-
utrymmet.

Ta bort locket for att komma at sakri-
ngarna.

RLYS RLY2
RLY4 | RLY3

| F6 ||

ol LF2 |

n(n|nl| 2| F4

D23 | F2

h.m_m.é. :F‘I
A Bl ] B
o o|e -

RLY1

|| SBS

SB4

| sB3
| sB2
| sB1

Minisékringar
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Nr Strémkrets Nr Strémkrets

1 Forstarkare 17 -

2 Fyrhjulsdrift 18 -

3 - S/B-sékringar

4 - Nr Stromkrets

S - 1 DC/DC 400 W-transformator
6 Reserv 2 DC/DC 400 W-transformator
7 - 3 -

8 Reserv 4 -

9 Reserv 5 -

10 Reserv 6 -

11 - 7 -

12 Reserv 8 -

13 - 9 -

14 -

15 Reserv

-
(=}

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med dackreparationssats

Verktygen och dackreparations-
satsen finns pa hoger sida i lastrum-
met &> 201.
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Bilar med reservhjul

Domkraften och verktygen finns i ett
férvaringsutrymme i lastutrymmet
over reservhjulet.

Byta hjul © 205, reservhjul o> 206.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som majligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad
uppsokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Alla dackstorlekar ar godkanda som
vinterdack o> 229.

Séatt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Vinterdack kan dock ge forsamrat
grepp pa torra vagar, dkat vagbuller
och kortare livslangd for dackmonst-
ret. Var uppmarksam pa férandringar

vad galler bilens kdregenskaper och
bromsférmaga néar du har bytt till
vinterdack.

Om du anvander vinterdack maste du
se till att du endast anvander

e dack fran samma tillverkare och
med samma monstertyp pa alla
fyra hjulen

® radialdack med samma storlek,
belastningsfrekvens och hastig-
hetsbeteckning som original-
dacken.

Vinterdack med samma hastighets-
beteckning som de fabriksmonterade
dacken kanske inte finns tillgéngliga
for dack med hastighetsbeteckning-
armnaH, V, W, Y och ZR. Om du
anvander vinterdack med en lagre
hastighetsbeteckning maste du se till
att aldrig 6verskrida dackets maxhas-
tighet.

Dackbeteckningar
T.ex. 215/60 R 16 95 H

215 : dackets bredd, mm

60 : tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd),
procent
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R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : falgdiameter, tum

95 : kod barférmaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h
: upp till 240 km/h
: upp till 270 km/h

sS<I-HWwP

Valj ett dack som ar Iampligt for din
bils hdgsta hastighet.

Maxhastigheten uppnas vid tjanste-
vikt med forare (75 kg)

plus125 kgnyttolast. Eventuell extra-
utrustning kan minska bilens maxhas-
tighet.

Kordata &> 225.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
koérriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Déacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet. Detta galler &aven for
bilar med ringtrycksdvervakningssys-
tem.

Ringtryck o> 229.

Pa dacktrycksetiketten pa den
vanstra eller hégra dérramen anges
originaldacktyp och tillhérande dack-
tryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De géller fér sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kdregenskaperna,
kérkomforten och bransleforbruk-
ningen, och 6kar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Félj proceduren nedan fér
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata &> 223.

2. |dentifiera respektive dack.

Déacktryckstabellerna visar alla
mojliga dackkombinationer &> 229.
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For information om vilka dack som ar
godkéanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstammelse som medfdljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hégre an det
maximala décktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa
dacket.

Temperaturforhallanden

Décktrycket &r beroende av dackets
temperatur. Under kdrning 6kar
temperaturen och trycket i dacket. De
dacktrycksvarden som finns pa dack-
informationsdekalen och trycktabel-
len galler for kalla dack, vilket innebar
20 °C.

Trycket 6kar med nastan 10 kPa vid
en temperaturdkning pa 10 °C. Detta
maste man beakta nar man kontrolle-
rar varma dack.

Det dacktrycksvarde som visas i
forarinformationscentralen visar det
faktiska dacktrycket. Ett svalnat dack
kommer att uppvisa ett lagre varde,
vilket inte tyder pa nagot luftlackage.

Overvakningssystem for
dacktryck

Déacktrycksdvervakningssystemet
Overvakar alla fyra dackens tryck en
gang per minut nar bilens hastighet
Overskrider en viss grans.

Se upp

Dacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bér
utféras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det foreskrivna trycket.

Observeral!

| lander dar dacktrycksovervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebér anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

De aktuella dacktrycken kan visas i
férarinformationscentralen.

Mellannivadisplay:
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\ o |
Décktryck (kPa)

230> P <230 '

250> () «250
001539 km

i

=

Valj sidan Déacktryck pa
Instéliningar «=> i férarinformations-
centralen &> 98.

Hognivadisplay:

| Dackiryck: kPa
2300 114230
250§ 1210

15332 km
[ — |

Valj sidan Dacktryck pa Info-menyn i
forarinformationscentralen o> 98.
Systemstatus och tryckvarningar indi-
keras med ett meddelande som indi-
kerar det aktuella dacket i forarin-
formationscentralen.

Systemet tar hansyn till dacktempe-
raturen nar det galler varningarna.
Temperaturforhallanden &> 195.

For lagt dacktryck indikeras av
kontrollampan (1) ©> 96.

Om (Y tands bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o> 229.

Om (Y blinkar i 60-90 sekunder och
sedan lyser med fast sken har ett fel i
systemet intraffat. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Nar dacken har pumpats kan du
behdva kora bilen nagot for att dackt-
rycksvardena ska uppdateras i forar-
informationscentralen. Under denna
tid kan det handa att (1) tands.

Om () tands vid lag temperatur och
slocknar efter kdrning kan det indi-
kera att dacktrycket haller pa att bli
lagt. Kontrollera ringtrycket.

Bilmeddelanden > 104.

Om ringtrycket ska sankas eller hojas
slar du av tdndningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan () lyser
konstant.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Dacktrycksdvervaknings-
systemet fungerar inte for dessa
déack. Kontrollampan (1) lyser. For de
ovriga tre dacken fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella
flytande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
kanda reparationssatser kan dock
anvandas.
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Vid anvandning av elektronisk utrust-
ning eller om man befinner sig néra
faciliteter som anvander liknande
vagfrekvenser kan dacktrycksover-
vakningssystemet storas.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksévervakningssystemets givare
demonteras och underhallas. Om
givaren skruvas fast byter du ventil-
kaglan och tatningsringen. Om giva-
ren snapps fast pa dacket byter du
hela ventilskaftet.

Laststatus

Justera dacktrycket till bilens lastfor-
héllanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen © 229 och
valj 1amplig instéllning i menyn
Dackbelastning i férarinformations-
centralen, Instéllningar © 98. Denna
installning fungerar som referens for
dacktrycksvarningarna.

Menyn Déacklast visas bara om bilen
ar stillastaende nar parkeringsbrom-
sen ar atdragen. | bilar med automat-
isk vaxelldada maste vaxelvaljaren
vara i lage P.

Mellannivadisplay:

/N | =

éckhelaslnini

O Eko
) Max
Tillbaka

001539 km

==

Valj sidan Dackbelastning pa
Instéllningar «=o i férarinformations-
centralen &> 98.

o | att for komforttryck upp till tre

personer.

e Eko for Eco-tryck upp till tre
personer.

e Max for full last.

Hognivadisplay:

Décksbelastning
[Lat Wi |
4P Eco

Max

[ — |

Valj sidan Déckbelastning pa menyn
Alternativ i forarinformations-
centralen o 98.

o Latt for komforttryck upp till tre
personer.

e Eko fér Eco-tryck upp till tre
personer.

e Max for full last.

Matchningsprocess fér
décktryckssensorer

Varje sensor i dacktryckssensor har
en unik identifieringskod. ldentifi-
eringskoden maste anpassas till en
ny hjulposition efter att hjulen har
roterats eller efter att hela hjulparet
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har bytts ut och om en eller flera
dacktryckssensorer har ersatts.
Matchningsprocessen for dacktrycks-
sensorer bor ocksa utféras sedan ett
reservhjul har bytts ut mot ett vanligt
hjul med en dacktrycksgivare.

Felindikeringslampan ska slockna (1)
och varningsmeddelandet ska
férsvinna vid nasta tandningscykel.
Givarna matchas mot hjulens position
med hjalp av ett omlarningsverktyg, i
féljande ordning: vanster framhjul,
hoger framhjul, hdger bakhjul och
vanster bakhjul. Blinkerlampan vid
den aktuella aktiva positionen lyser
tills sensorn har matchats.

Vand dig till en verkstad for service.
Tidsgransen ar tva minuter for att
matcha det forsta dack/hjullaget och
fem minuter totalt for att matcha alla
fyra hjullagen. Om det tar langre tid
avbryts matchningsprocessen och
den maste startas om.

Matchningsprocessen for dacktrycks-
sensorer ar:

1. Dra at parkeringsbromsen.
2. Sla pa tandningen.

3. Pa bilar med automatisk vaxel-
lada: stall vaxelvaljaren i P.

| bilar med manuell vaxellada: valj
neutral.

4. Tryck pa MENU eller blinkers-
spaken for att valja Instaliningar i
férarinformationscentralen.

5. Vrid installningsratten for att
bladdra till dacktrycksmenyn.

Mellannivadisplay:

A\ T
Dacktryck (kPa)

230> PN <230 '

250> () <250
001539 km

/

Hognivadisplay:

| Tyre Pressure: kPa

230+ [ +230

2505 | § «210
34 km

B

. Tryck pa SET/CLR for att starta

givarmatchningsprocessen. Ett
meddelande bor visas dar du far
bekrafta att processen ska
startas.

. Bekréfta valet genom att trycka pa

SET/CLR igen. Signalhornet
ljuder tva ganger for att bekrafta
att mottagaren ar i omlarnings-
lage.

. Borja med vanster framhjul.
. Placera ominlarningsverktyget

mot dackets sidovagg, nara
ventilskaftet. Tryck sedan pa
knappen for att aktivera dackt-
ryckssensorn. En signal fran tutan
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bekraftar att sensorns identifi-
eringskod har matchats med det
har dack- och hjullaget.

10. Fortsatt till héger framhjul och
upprepa processen i steg 9.

11. Fortsatt till héger bakhjul och
upprepa processen i steg 9.

12. Fortsatt till vanster bakhjul, och
upprepa processen i steg 9.
Signalhornet ljuder tva ganger for
att visa att givarens identifierings-
kod har matchats med vanster
bakhjul och att matchningspro-
cessen for dacktryckssensorer
inte langre ar aktiv.

13. Sténg av tandningen.

14. Pumpa alla fyra dacken till det
rekommenderade dacktrycket
enligt informationsetiketten for
dacktryck.

15. Se till att dackets laddningsstatus
ar installd enligt det valda dack-
trycket o> 98.

Monsterdjup

Kontrollera profildjupet regelbundet.

Déck ska av sakerhetsskal bytas nar
profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi

att moénsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har
slitits till en slitagevarnare (TWI =
Tread Wear Indicator). Deras lage
finns angivet med markeringar pa
dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen. Se
till att hjulens rotationsriktning ar
densamma som tidigare.

Déack aldras dven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi reckommende-
rar att dacken byts efter sex ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket
programmeras om och andra
andringar goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck och ater-
stall dacktrycksdvervakningssyste-
met efter byte till andra dackdimen-
sioner & 196.

A\Varning

Anvandning av olampliga dack
eller falgar kan leda till olyckor och
till att typgodk&nnandet upphor.
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Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som
godkants fér respektive bil och
darmed uppfyller kraven for den
aktuella kombinationen av hjul och
dack.

Om hjulsidor och dack som inte
godkants av tillverkaren anvands far
décken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga déack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-

genom till olyckor.

Bilar med lattmetallfalgar: Om stal-
félgar monteras med muttrar for Iatt-
metallfalgar, t.ex. vid byte fill vinter-
dack, kan hjulsidorna inte fastas pa
stalfélgarna.

Sndkedjor
p—
.-/ ¢ .
k;; - *,-‘-'___ - -

—

Anvand snokedjor endast pa fram-
hjulen.

AVarning

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor ar tillatna pa dack med
dimensionen 215/65 R16,
215/60 R17 och 215/55 R18.

Pa dack med storleken 215/65 R16
och 215/60 R17 bor du alltid anvanda
finmaskiga kedjor avsedda for SUV-

fordon som inte 6kar hojden pa dack-
ets slitbana och insida med mer én
9 mm (inklusive kedjelas).

P& dack med storleken 215/55 R18
far du endast anvanda sarskilda
snokedjor som ar godkénda foér Opel
Mokka och dack med dessa storlekar.
For mer information kan du kontakta
en verkstad.

Snokedjor far inte anvandas pa
kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Déackskador som ar stérre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.
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AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Déackreparationssatsen ar placerad
pa hoger sida i bagageutrymmet.

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.

2. Ta ut kompressorn.

(1)

3. Ta ut den elektriska anslutnings-

kabeln (1) och luftslangen (2) fran
forvaringsutrymmena pa under-
sidan av kompressorn.

ey
2 o 5D

L

N\ é’;
i

4. Skruva pa kompressorns luftslang

pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.
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. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stélld pa O.

. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

Foér att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

10.

11

12.

13.

Stall vippstromstallaren pa
kompressorn pa I. Dacket fylls
med tatningsmedel.

. Kompressorns tryckmatare visar

kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bérjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna dacktrycket ska
uppnas inom tio minuter. Ring-
tryck © 229. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stéanger du av
kompressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom tio minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv.
Anslut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det dverflédiga ring-
trycket med knappen 6ver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.
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14.

15.

16.

17.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen péa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i
férarens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tadtningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter ca 10 km kdrning
(senast efter tio minuter) ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket. Skruva fast luftslangen
direkt pa dackventilen och
kompressorn.

r
B s
£

Korrigera till det féreskrivna
vardet om ringtrycket uppgar till
mer an 1,3 bar. Upprepa detta tills
detinte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre
anvandas. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Observera!

Kéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig
uppvarmning av kompressorn ska
den ldmnas avsténgd under minst
30 minuter.

Den inbyggda sékerhetsventilen
Oppnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lagstift-
ningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan
anvandas for att pumpa upp andra
féremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.



Bilvard 205

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
© 201.

Forbered pa foljande satt och folj
anvisningarna:

Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Ta ut reservhjulet & 206.

Byt aldrig flera hjul samtidigt.
Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
fér byte mellan vinter och
sommardack och vice versa.

Domkraften ar underhallsfri.

Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hégst 1 cm tjock)
under domkraften.

Ta uttunga féremal ur bilen innan
du hissar upp den.

| den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta

bilen.

e Starta inte motorn nar bilen ar

upplyft.

® Rengor hjulmuttrar och gédngor

med en ren trasa innan du
monterar hjulet.

AVarning

Smérj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulmutterkdporna med en
skruvmejsel och ta bort dem. Dra
av hjulsidan.

2. Fall ut hjulnyckeln och satt den pa

plats och se till att den sitter
ordentligt. Lossa sedan varje hjul-
mutter ett halvt varv.

. Kontrollera att domkraften ar

korrekt placerad under ratt lyft-
punkt.

Beroende pa utrustning, ta forst
bort kaporna 6éver lyftpunkterna.

4. Stall in domkraften pa lamplig

héjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.
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10.

Se till att domkraften &r ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulmuttrarna.

. Byt hjul. Reservhjul © 206.

. Skruva pa hjulmuttrarna.

. Sénk ned bilen och ta bort domk-

raften.

. Sétt pa hjulnyckeln helt och dra at

hjulmuttrarna korsvis. Atdrag-
ningsmomentet ar 140 Nm.
Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulmutterkaporna.

Montera mittkapan pa lattmetall-
falgarna.

11. Satt dit kdpan 6ver domkraftsfas-
tet pa versioner med tréskelpane-
ler.

12. Lagg in det utbytta hjulet © 206
och bilverktygen & 193.

13. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mgjligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

e

= ¥
‘ filh r-i..
H—¢

s
g

Billyfts bakre arms placering centrerat
under troskelns urtag.

—_——

e ¥

U=

Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul
© 201.

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de Ovriga hjulen kan det
handa att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul, och i sa fall galler
motsvarande hastighetsgranser,
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aven om ingen dekal indikerar detta.
Besdk en verkstad for att kontrollera
géllande hastighetsgrans.

Reservhjulet har en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

£

Reservhjulet ar placerat i last-
utrymmet under golvskyddet. Det &r
fast med en vingmutter.

Forvara ett trasigt fullstort hjul i
lastrummet

Reservhjulsutrymmet &r inte utformat
fér andra dackstorlekar an reservhju-
lets.

Ett skadat fullstort hjul maste forvaras
i bagagerummet och fastas med en
rem. Bilverktyg & 193.

Satt fast hjulet sa har:

1. Placera hjulet i mitten av bagage-
rummet.

2. For den ande av remmen som har
en dgla genom den ena lastsak-
ringsdglan.

3. Forden é&nda av remmen som har
en krok genom remmens egen
6gla och dra i den tills remmen
sitter stadigt fastoglan.

4. F6ér remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

5. Fast kroken i den motsatta fastdg-
lan.

6. Dra at remmen och las den med
sitt spanne.
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AFara

Kor alltid med uppféllda baksaten
som &r lasta i lage nar du férvarar
ett skadat fullstort hjul i lastrum-
met.

Kompakthjul

Se upp

Anvandning av kompakthjulet kan
paverka kéregenskaperna. Byt
eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kor
inte fortare &n 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor o 201.

Reservhjul med riktningsdack

Dack med féreskriven rotationsrikt-
ning ska om mojligt monteras sa att
de roterar i korriktningen. Rotations-
riktningen finns angiven med en
symbol (t.ex. pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

e Koregenskaperna kan andras.
Se till att det skadade dacket
regummeras eller repareras sa
snart som majligt och montera
detta i stéllet for reservhjulet.

e Kor extra forsiktigt om vagbanan
ar vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje
avvikelse fran foljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada
bilarnas elsystem.

A\Varning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i
batteriernas narhet.
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Ett urladdat batteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Ett fryst batteri maste tinas upp
innan det gar att ansluta startkab-
lar.

Anvand skyddsglaségon vid
arbeten med bilbatterier.

Anvand ett hjélpbatteri med
samma spanning (12 volt). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mindre an vad som galler for det
urladdade batteriet.

Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 16 mm? (pa diesel-
motorer 25 mm?).

Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska
nat.

Koppla fran onddiga stréom-
forbrukare.

Sta inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

Hjalpkablarnas polklammor far
inte beréra varandra.

Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

Dra at parkeringsbromsen, lagg
vaxelladan i frilage, placera auto-
matisk vaxellada i lage P.

Oppna skyddskaporna till plus-
polen pa bada batterierna.

-9_-_(3
s

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-

batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra

anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
fem minuter. Startforsdken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa
tomgéang under ca tre minuter
med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strém
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvéand
ordning.
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Bogsering

Bogsera bilen

[

e —— a I

——— '
Paiimar 7 s

Lossa skyddet med hjélp av en skruv-
mejsel och ta bort det.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 193.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattldset och for att kunna anvénda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

For vaxelvaljaren till neutrallage.
Lossa parkeringsbromsen.

Se upp

Bogsera aldrig ett fordon med
fyrhjulsdrift (AWD) med fram- eller
bakhjulen pa vagen. Om du
bogserar ett fordon med AWD vars
fram- eller bakhjul rullar pa vagen
kan fordonets drivsystem skadas
allvarligt. Vid bogsering av fordon
med AWD far alla fyra hjulen inte
vara i kontakt med vagen.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft fér bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen o> 128
och stang alla rutor sa att den bogse-
rande bilens avgaser inte kommer in
i bilen.

Bilar med manuell véxellada: Bilen
maste bogseras framat. Den hogsta
hastigheten ar 80 km/h. | alla andra
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fall och nar vaxelladan ar felaktig
maste framaxeln lyftas upp fran
marken.

Bilar med automatisk vaxellada:
Bogsera inte fordonet i en bogser-
ogla. Bogsering med bogserlina kan
orsaka allvarliga skador pa automat-
vaxelladan. Bilar med automatvéaxel-
lada ska bogseras pa flak eller med
hjullyftutrustning.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Sétt tillbaka skyddsluckan och sténg
den.

Bogsera en annan bil

Lossa skyddet med hjalp av en skruv-
mejsel och ta bort det.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
£ 193.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsakringsdglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.
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Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan nertill och tryck
fast den.

Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt
lascylinderfett pa fabriken. Anvand
darfor lasupptiningsmedel endast i
nodfall, de verkar avfettande och
paverkar lasfunktionen oftrdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvéandning av biltvattar ska

anvisningarna fran biltvattens tillver-
kare foljas. Sténg av vindrute- och

bakrutetorkarna. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehdr som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens
insida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och
reng0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengoringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsdmras sikten.



Bilvard 213

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga

slipande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast ndédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.

Bilpolish med silikon bildar en
avvisande skyddsfilm, som goér
vaxning onddig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fonsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengdérings-
medel eller insektsborttagare for
rengdring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att forhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och
fonstertvatt. Se dessutom till att ta
bort rester som vax, insektsrester och
liknande fran fonstret.

Isrester, fororeningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med forstora torkarbladen.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengor falgar med pH-neutralt falg-
rengoringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utfora arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet foére och efter vintern.
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Gassystem

A\Fara

Flytande gas &r tyngre an luft och
kan samlas i 1&gt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor
arbeten pa underredet i en smorj-
grop.

Vid lackarbeten och anvéndning av
torkboxar med en temperatur som
Overstiger 60 °C maste gassystemet
témmas helt.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning

Rengor inte kulstangen med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Cykelhallare

Rengor cykelhallaren med ang- eller
hogtryckstvatt minst en gang per ar.

Dra ut cykelhallaren med jamna
mellanrum om den inte anvands
regelbundet, sarskilt pa vintern.

Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengdring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och évriga paneler.

Rengor laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda
ladervardsmedel.

Reng6r instrumentgruppen och
displayerna enbart med en mjuk
fuktig duk. Anvand en svag tvallos-
ning vid behov.

Rengoér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interidr-
rengdringsmedel.

Tyg i klader &r inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengoér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengdrings-
medel.

Se upp

Stang kardborrlasen eftersom
Oppnade kardborrlas i kladerna
kan skada sateskladseln.

Samma galler for klader med
vassa foremal som t.ex. dragked-
jor, bélten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengoring.
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smorjmedel och delar ................ 216
Rekommenderade vatskor och
smorjmedel ..............oo 216

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsakerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay &> 88.

Europeiska serviceintervaller

Din bil behéver underhall varje

30 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan gélla
vid tunga korforhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

De europeiska serviceintervallerna
galler for foljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och
Hercegovina, Bulgarien, Cypern,
Danmark, Estland, Finland, Frank-
rike, Grekland, Gronland, Irland,
Island, Italien, Kroatien, Lettland,

Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Makedonien, Malta, Monaco, Monte-
negro, Nederldnderna, Norge, Polen,
Portugal, Rumanien, San Marino,
Schweiz, Serbien, Slovakien, Slove-
nien, Spanien, Storbritannien,
Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern,
Osterrike.

Servicedisplay o 88.

Internationella serviceintervaller

Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Svara korforhallanden foreligger om
en eller flera av féljande omstandig-
heter intraffar ofta: Kallstart, kdrning
med manga start och stopp, kdrning
med slap, bergskoérning, kérning pa
daliga och sandiga vagytor, 6kade
luftféroreningar, forekomst av luftbu-
ren sand och hég dammhalt, kdrning
pa hoég hojd och stora temperaturva-
riationer. Under sadana svara korfor-
hallanden kan vissa servicearbeten
kravas oftare an det vanliga service-
intervallet.



216 Service och underhall

De internationella serviceintervallen
géller fér de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay & 88.
Intyg

Genomférande av servicearbeten
bekraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstalining fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och
garantihaftet fylls i korrekt eftersom
fortldpande intyg pa servicearbeten
ar en férutsattning for att bevilja even-
tuella garanti- och goodwillansprak.
Det ar dessutom en fordel vid vidar-
efdrséljning av bilen.

Serviceintervall med aterstdende
motoroljelivsléangd

Serviceintervallen ar baserade pa
flera anvandningsparametrar.

Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta motorolja.

Servicedisplay o> 88.

Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gor bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan
viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
tén som ger optimalt skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om det
inte gar att fa tag i den maste motor-
oljor av andra listade kvaliteter
anvandas. Rekommendationerna for
bensinmotorer galler ocksa for moto-
rer som drivs med CNG (komprime-
rad naturgas), LPG (gasol) och etanol
(E85).

Valj Iamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 220.

Fylla pa motorolja

Se upp

| handelse av oljespill, torka upp
oljan och omhé&nderta den pa ratt
satt.

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.
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Anvandning av motoroljor med
endast ACEA-kvalitet &r forbjuden for
alla bensinmotorer eftersom det kan
orsaka skada pa motorn under vissa
driftsforhallanden.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 220.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och géra garan-
tin ogiltig.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-olja indikeras av tva siff-
ror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta siff-
ran, foljd av ett W, indikerar den laga
temperaturen / viskositeten och den
andra siffran den héga temperaturen /
viskositeten.

Valj [Amplig viskositetsklass
beroende pa den lagsta omgivnings-
temperaturen o> 220.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for héga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvéatska och frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
langd som ar godkant for bilen.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med
kylvatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga ldnder med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C. Denna koncentration bor
hallas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller tata
mindre lackage kan framkalla funk-
tionsstérningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av
anvandning av extra kylvatsketill-
satser.

Spolarvatska

Anvand endast spolarvatska som ar
godkand for bilen for att forhindra
skador pa torkarblad, lack, plast och
gummidetaljer. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Broms- och kopplingsvatska

Bromsvéatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvétskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.
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Bilidentifikation

Chassinummer

7

Chassinumret ar placerat i motorrum-
met.

Bilens identifieringsnummer kan aven
finnas instansat pa instrument-
panelen, synligt genom vindrutan.

Typskylt

Typskylten ar placerad pa den

vanstra eller hégra framddrrsramen.

G
KG
KG
K

s DPEL
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Uppgifter pa typetikett:

. tillverkare

: tillstdndsnummer

. bilens identifieringsnummer

. tillaten totalvikt i kg

. tillaten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

: maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

~ DA WN =

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar
motorns identifieringskod. Motordata
D 223.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om 6verensstammelse
som medfdljer bilen eller vriga natio-
nella registreringshandlingar.

Intyget om Gverensstdmmelser visar
motorns identifieringskod, andra
nationella publikationer kan visa
teknikkoden. Kontrollera kolvforskjut-
ningen och motoreffekten for att iden-
tifiera respektive motorn.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smorjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall > 215

Motoroljekvalitet Bensinmotor Alla andra bensinmotorer Dieselmotorer
B14XFT, B14NET (inkl. CNG, LPG, E85)

dexos1 Gen2 v - -

dexos2 - v v

Alla motorer utom B14XFT och B14NET: Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvéanda max. en liter motorolja
av kvaliteten ACEA C3 en gang mellan varje oljebyte.

Motoroljas viskositetsklasser
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall 215

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer

ner till -25 °C SAE O0W-30 eller SAE 0W-40
SAE 5W-30 eller SAE 5W-40

under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla Idnder med internationellt serviceintervall o> 215

Motoroljekvalitet Bensinmotor Alla andra bensinmotorer Dieselmotorer
B14XFT, B14NET (inkl. CNG, LPG, E85)

dexos1 Gen2 v - -

dexos2 - v v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda nagon av nedan listade oljekvaliteter:
Alla Iander med internationellt serviceintervall > 215

Motoroljekvalitet Bensinmotor Alla andra bensinmotorer Dieselmotorer
B14XFT, B14NET (inkl. CNG, LPG, E85)

ACEA-A3/B4 - v v
ACEA C3 - v v
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Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander med internationellt serviceintervall o> 215

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ner till -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
SAE 5W-30 eller SAE 5W-40

under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

ner till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Tillatet, men anvandning av oljor med Dexos-kvalitet rekommenderas.
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Motordata

Motortyp B14NET B14NET B14XFT B16XER A18XER
Marknadsbeteckning 14 14 LPG 14 1.6 1.8
Teknikkod B14NET B14NET B14XFT B16XER A18XER
Slagvolym [cm?] 1364 1364 1399 1598 1796
Motoreffekt [kW] 103 103 112 85 103

vid varv/min 4900-6000 4900-6000 4900-6000 6000 6200
Vridmoment [Nm] 200 200 235 155 178

vid varv/min 1850-4900 1850-4900 1850-4900 4000 3800
Bransletyp Bensin Gasol/bensin Bensin Bensin Bensin
Oktantal RON?

rekommenderat 95 95 95 95 95
mojligt 98 98 98 98 98
mojligt 91 91 91 91 91
Ytterligare bransletyp - Gasol (LPG) - - -

2) Om det finns en landsspecifik etikett pa tankluckan géller informationen pa denna i stéllet for de motorspecifika kraven.
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Motortyp B16DTU B16DTN B16DTH
Marknadsbeteckning 1.6 1.6 1.6
Teknikkod B16DTH B16DTH B16DTH
Slagvolym [cm?] 1598 1598 1598
Motoreffekt [kW] 81 81 100

vid varv/min 3500 3500 3500-4000
Vridmoment [Nm] 300 300 320

vid varv/min 2000-2250 2000-2250 2000-2250
Bransletyp Diesel Diesel Diesel
Oktantal RON?

rekommenderat

mojligt

mojligt

Ytterligare bransletyp - - -

2) Om det finns en landsspecifik etikett pa tankluckan galler informationen pa denna i stéllet for de motorspecifika kraven.
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Prestanda

B14NET
Motor B14NET LPG B14XFT B16XER A18XER
Maxhastighet [km/h]
Manuell véxellada 196/186% 197 - 170 180
Automatisk vaxellada 191 - 193 - 180
3) Fordon med fyrhjulsdrift.
Motor B16DTH B16DTU B16DTN
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 190/187%) 181 178
Automatisk vaxellada 188 - -

3) Fordon med fyrhjulsdrift.
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Bilens vikt

Tjénstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell vaxellada Automatisk véxellada
[ka] B14NET 1319/1370% 1334

B14NET 1375 -

LPG

B14XFT - 1406

B16XER 1280 -

A18XER 1305 1392

B16DTU 1374 -

B16DTN 1374 -

B16DTH 1374/1429% 1387

4)  Fordon med fyrhjulsdrift.

Specialutrustning och tillbehor ékar tjanstevikten.
Lastningsinformation &> 75.
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Bilens matt
Langd [mm] 4275
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1781
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2038
Hojd (utan antenn) [mm] 1659/1746%
Bagageutrymmets langd pa golvniva [mm] 731
Bagageutrymmets langd med nerfallda baksaten [mm] 1428
Bagageutrymmets bredd [mm] 914
Bagageutrymmets héjd [mm] 808
Axelavstand [mm] 2555
Vandradie [m] 10,9/11,39

5) Beroende pa hjulstorlek och utrustning.
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Volymer
Motorolja
Motor B14NET B14NET B14XFT B16XER A18XER B16DTH,
LPG B16DTU,
B16DTN
inklusive filter [I] 4,0 4,0 4,0 4,5 4,5 5,0
mellan MIN och MAX [1] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Brénsletankar
Motor B14NET B14NET B14XFT B16XER A18XER B16DTH,
LPG B16DTU,
B16DTN
Bensin/diesel, pafyliningsvolym [I] 53 53 53 53 53 52

LPG (motorgas), pafyliningsvolym [l] - 34 - - - -
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Dacktryck

Motor

Déck

Komfort vid belastning upp till

3 personer
fram

[kPa/bar]
([psil)

bak

[kPa/bar]
([psi])

ECO vid belastning upp till

3 personer
fram

[kPa/bar]
([psi])

bak

[kPa/bar]
([psi])

Full last

fram

[kPa/bar]
([psi])

bak

[kPa/bar]
([psil)

B14NET,
B14NET LPG,
B16XER,
A18XER

215/60 R17,

215/55 R18

220/2,2 (32)

220/2,2 (32)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

300/3,0 (44)

205/70 R16,

215/65 R16

200/2,0 (29)

200/2,0 (29)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

300/3,0 (44)

225/45 R19

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

B14XFT,
B16DTH,
B16DTU,
B16DTN

215/60R17,
215/55 R18

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

300/3,0 (44)

205/70 R16,

215/65 R16

220/2,2 (32)

220/2,2 (32)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

300/3,0 (44)

225/45 R19

240/2,4 (35)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

270/2,7 (39)

280/2,8 (41)

Alla

Kompakthjul 420/4,2 (60)

125/70 R16

420/4,2 (60)

420/4,2 (60)

420/4,2 (60)
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Kundinformation

Deklaration om
Overensstammelse

Radiosandningssystem

Denna bil har ett system som sénder
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Tillverkarna av syste-
men nedan forsakrar dverensstam-
melse med direktiv 1999/5/EG eller
direktiv 2014/53/EU. Hela texten i
EU-férsékran om dverensstdammelse
for varje system finns att tillga pa
féljande adress: www.opel.com/
conformity

Importdr ar
Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim, Germany.

Startsparr
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany
Driftfrekvens: 125 kHz

Maximal uteffekt:
4,9 dBPA/m vid 10 m

Infotainmentsystem R 4.0/Navi 4.0
LG Electronics European Shared
Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)
2402-2480 4

2400,0-2483,5 13
5725,0-5850,5 13

Infotainmentsystem R300 BT
Humax Automotive Co. Ltd.

2, Yeongmun-ro, Cheoin-gu, Yong-
in-si, Gyeonggi-do, Korea

Driftfrekvens: 2402-2480 MHz
Maximal uteffekt: 4 dBm

Infotainmentsystem Navi 900
IntelliLink
Robert Bosch Car Multimedia GmbH

Robert-Bosch-Stralte 200, 31139
Hildesheim, Germany

Delphi Deutschland GmbH
42367 Wuppertal, Germany



Kundinformation 231

Driftfrekvens: Maximal uteffekt
(MHz) (mW)

2400-2480 10
2400-2480 20

Antennmodul
Laird

8100 Industrial Park Drive, Grand
Blanc, MlI, 48439, USA

Driftsfrekvens: ej tillampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt

OnStar-modul
LG Electronics European Shared
Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)

2402-2480 4

2412-2462 18
880-915 33
1710-1785 24

1850-1910 24
1920-1980 24
2500-2570 23

Elektronisk nyckelenhet
Denso Coperation

Waldeckerstralte 11, 64546 Morfel-
den-Walldorf, Germany

Driftfrekvens: 125 kHz
Maximal uteffekt: -0,14 dBm

Elektronisk nyckel
Denso Coperation

Waldeckerstralle 11, 64546 Morfel-
den-Walldorf, Germany

Driftfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: -5,88 dBm

Fjarrkontrollséndare
Continental Automotive GmbH

Siemensstralle 12, 93055 Rege-
nsburg, Germany

Driftfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: -5,7 dBm

Fjarrkontrollséndare
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany
Driftfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: -4 dBm

Fjarrkontrollmottagare
Robert Bosch GmbH

Robert Bosch Platz 1, 70839
Gerlingen, Germany
Driftfrekvens: 433,92 MHz

Maximal uteffekt: ej tillampligt

Décktrycksgivare

Schrader Electronics Ltd.

11 Technology Park, Belfast Road,
Antrim BT41 1QS, Northern Ireland,
United Kingdom

Driftfrekvens: 433,92 MHz

Maximal uteffekt: 10 mW

Parkeringsvarmarens
fiarrkontrolimottagare
Eberspaecher Climate Control
Systemse GmbH & Co. KG
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Eberspaecherstrasse 24, 73730
Esslingen, Gemany

Driftsfrekvens: ej tilldampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt

Parkeringsvarmarens
fjarrkontrollséndare
Eberspaecher Climate Control
Systemse GmbH & Co. KG

Eberspaecherstrasse 24, 73730
Esslingen, Gemany

Driftfrekvens: 434,6 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Domkraft

Oversittning av den ursprungliga
forsékran om 6verensstdmmelse

Forsakran om 6verensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi férsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 13590195

Overensstammer med bestammel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tillampade tekniska standarder:

GMW 14337 : Standardutrustning
domkraft — test

: Standardutrustning
domkraft och reserv-
hjul, fordonstest

GMW15005

Den som har befogenhet att
sammanstélla den tekniska doku-
mentationen ar

Hans-Peter Metzger

Engineering Group Manager Chassis
& Structure

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim
Undertecknas av
Daehyeok An

Engineering Group Manager Tyre
Wheel Systems

Engineering Group Manager Tyre
Wheel Systems

Bupyung, Incheon, 403-714, Korea
Incheon, Sydkorea, 4 april 2014

REACH

Registration, Evaluation, Authorisa-
tion and Restriction of Chemicals
(REACH) (registrering, utvardering,
godkannande och begrénsning av
kemikalier) ar en EU-férordning som
antagits for att skydda méanniskors
halsa och miljon fran risker som kemi-
kalier kan innebara. Besdk
www.opel.com/reach for ytterligare
information om Artikel 33-kommuni-
kationen.

Reparation av
kollisionsskada

Lacktjocklek

Beroende pa produktionstekniken
kan lackens tjocklek variera mellan
50 och 400 ym.

Darfor ar olika lacktjocklek inte nagon

indikation pa en reparation av en kolli-
sionsskada.
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Information om
programvara

Vissa OnStar-komponenter inklude-
rar libcurl, programvara for uppack-
ning och annan programvara fran
tredje part. Nedan finns information
och licenser angaende libcurl och
programvara for uppackning. Fér
annan programvara fran tredje part,
se http://www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Den oversatta texten finns under den
ursprungliga texten.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fitness for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or copy-
right holders be liable for any claim,
damages or other liability, whether in
an action of contract, tort or other-
wise, arising from, out of or in connec-
tion with the software or the use or
other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html inde-
finitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.
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Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in documen-
tation and/or other materials
provided with the distribution. The
sole exception to this condition is
redistribution of a standard
UnZipSFX binary (including
SFXWiz) as part of a self-extra-
cting archive; that is permitted
without inclusion of this license,
as long as the normal SFX banner
has not been removed from the
binary or disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new opera-
ting systems, existing ports with
new graphical interfaces, and

dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be misre-
presented as being the original
source. Such altered versions
also must not be misrepresented
as being Info-ZIP releases--
including, but not limited to, labe-
ling of the altered versions with
the names “Info-ZIP” (or any vari-
ation thereof, including, but not
limited to, different capitaliza-
tions), “Pocket UnZip,” “WiZ” or
“MacZip” without the explicit
permission of Info-ZIP. Such alte-
red versions are further prohibited
from misrepresentative use of the
Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail
addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

. Info-ZIP retains the right to use

the names “Info-ZIP,” “Zip,”
“UnZip,” “UnZipSFX,” “WizZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and
binary releases.

libcurl

Information om upphovsratt och till-
stand

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

Med ensamratt.

Harmed ges tillstand att anvandam,
kopiera, modifiera och distribuera den
har programvaran i valfritt syfte med
eller utan avgift under férutsattning att
ovanstaende upphovsrattsmedde-
lande finns med i alla kopior.

Programvaran tillhandahalls i "befint-
ligt skick", utan nagra som helst
garantier, uttryckliga eller underfors-
tadda, inklusive men inte begransat
till garantier for saljbarhet, [Bmplighet
for ett visst andamal och icke-intrang
i tredje parts rattigheter. Under inga
omsténdigheter ska forfattarna eller
upphovsrattsinnehavarna vara
ansvariga for eventuella ansprak,
skador eller andra ansvar, vare sig i
en atgard under kontrakt, krankning
eller pa annat satt, som uppstar pa
grund av eller i anslutning till
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programvaran, anvandningen av
programvaran eller annat handha-
vande av programvaran.

Med undantag for de fall som anges i
det har meddelandet ska upphovs-
rattsdgarens namn inte anvandas i
marknadsforingssyfte eller for att pa
nagot annat vis stoda forsaljning,
anvandning eller hantering av
Programvaran utan foregaende skrift-
lig tillatelse fran upphovsrattsagaren.

unzip

Det har ar version 2005-Feb-10 av
Info-ZIP upphovsratt och licens. Den
géllande versionen av det har doku-
mentet ska finnas pa ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Med ensamrétt.

For det har upphovsrattsmeddelan-
det och licensen definieras "Info-ZIP”
som féljande individer:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul

Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Programvaran tillhandahalls i befint-
ligt skick utan nagon typ av garantier,
uttryckliga eller underforstadda.
Under inga omstandigheter ska Info-
ZIP eller dess bidragsgivare hallas
ansvariga for nagra direkta, indirekta,
tillfalliga eller sarskilda skador eller
foéljdskador som uppstar genom
anvandningen eller oférmagan att
anvanda den har programvaran.

Alla har tillstand att anvanda den har
programvaran i valfritt syfte, inklusive
i kommersiell anvandning och att
andra den och distribuera den utan
kostnad med féljande begransningar:

1. Distribuering av kallkod maste
atfoljas av ovanstaende upphovs-
rattsmeddelande, definition,
friskrivningsmeddelande och den
har listan med villkor.

2. Distribuering i binar form

(sammanslagna korbara filer)
maste atféljas av ovanstaende
upphovsrattsmeddelande, defini-
tion, friskrivningsmeddelande och
den hér listan med villkor i doku-
mentation och/eller annat material
som tillhandahalls vid distributio-
nen. Det enda undantaget till det
hér villkoret ar distribuering av en
standard UnZipSFX-binarfil
(inklusive SFXWiz) som en del av
ett sjalvuppackande arkiv. Detta
tillats utan att den har licensen sa
lange den vanliga SFX-rubriken
inte har tagits bort fran binarfilen
eller avaktiverats.

3. Andraxde versioner, inklusive,

men inte begransat till portar till
nya operativsystem, befintliga
portar med nya grafiska gréanssnitt
och dynamiska, delade eller
statiska biblioteksversioner maste
markas tydligt som sadana och far
inte delaktigt anges som
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ursprungskallan. Sadana
andrade versioner far inte heller
felaktigt anges som Info-ZIP-
lanseringar -- inklusive, men inte
begransat till mérkning av de
andrade versionerna med
namnen "Info-ZIP” (eller nagon
variation av detta,inklusive, men
inte begransat till, olika anvand-
ning av versaler), "Pocket
UnZip,” "WiZ” eller "MacZip” utan
uttrycklig tillatelse fran Info-ZIP.
Sadana andrade versioner far inte
heller felaktigt anvanda Zip-Bugs
eller Info-ZIP e-postadresser eller
Info-ZIP URL(er).

4. Info-ZIP forbehaller sig ratten att
anvanda namnen "Info-
ZIP,” ”Zip,” "UnZip,” "UnZipSFX,”
"WiZ,” "Pocket UnZip,” "Pocket
Zip” och "MacZip” for sina egna
kall- och binarversioner.

Registrerade varumarken

Apple Inc.
Apple CarPlay™ ar ett varumarke
som tillhér Apple Inc.

App Store® och iTunes Store® ar regi-
strerade varumarken som tillhor
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® och Siri® &r registrerade
varumarken som tillhér Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® &r ett registrerat varu-
marke som tillhor Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® och DivX Certified® ar registre-
rade varumarken som tillhér DivX,
LLC.

Engis Technologies, Inc.
BringGo® &r ett registrerat varumarke
som tillhér Engis Technologies, Inc.

Google Inc.
Android™ och Google Play™ Store
ar varumarken som tillhér Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ ar ett varumarke som tillhor
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® &r ett registrerat varumarke
som tillhér VDA!

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om
bilens skick, hdndelser och fel. |
allmanhet dokumenterar denna
tekniska information skicket for delar,
enheter, system eller miljon:

e Driftférhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyllningsnivaer)

e Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet,
hastighetsminskning, sidoacce-
leration)

e Stoérningar och defekter i viktiga
systemkomponenter



Kundinformation

237

® Fordonsreaktioner i vissa korsi-
tuationer (t.ex. utldésning av en
airbag, aktivering av stabilitets-
regleringssystem)

e Miljoférhallanden (t.ex. tempera-
tur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och korri-
gera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser,
garantifall, kvalitetssakring), kan
anstallda hos tjanstenatverket (inklu-
sive tillverkare) lasa av denna
tekniska information fran handelse-
och datalagringsenheter med hjalp av
sarskild diagnosutrustning. Vid behov
far du mer information hos dessa
verkstader. Nar ett fel har rattats till
raderas data fran fellagringsenheten
eller skrivs Over permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater éverforing av vissa
fordonsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvénds i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for Iasning/uppléas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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